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NL Communautair Bureau voor plantenrassen • Mededelingenblad van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

PL Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin • Urzędowa Gazeta Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin

PT Instituto Comunitário das Variedades Vegetais • Boletim Oficial do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais

RO Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante • Buletinul oficial al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante

SK Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín • Úradný vestník Úradu Spoločenstva pre odrody rastlín

SL Urad Skupnosti za rastlinske sorte • Uradno glasilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte

FI Yhteisön kasvilajikevirasto • Yhteisön kasvilajikeviraston virallinen lehti

SV Gemenskapens växtsortsmyndighet • Officiell tidskrift för Gemenskapens växtsortsmyndighet

3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu



5•2013 15|10|2013

BG V tozi broi e vkl�qena c�lata informaci� za perioda ot 01.07.2013g. do 31.08.2013g.(Stranica 2)

ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.07.2013 al 31.08.2013 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.07.2013 do 31.08.2013(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.07.2013 til den 31.08.2013 inklusive(Side 5)
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IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.07.2013 al 31.08.2013 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.07.2013 l̄ıdz 31.08.2013(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.07.2013 31.08.2013 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.07.2013 és 31.08.2013 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.07.2013 sat-31.08.2013(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.07.2013 tot en met 31.08.2013(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.07.2013 do 31.08.2013(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.07.2013 a 31.08.2013, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.07.2013 - 31.08.2013(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.07.2013 do 31.08.2013(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2013 do 31.08.2013(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.07.2013 - 31.08.2013(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.07.2013 - 31.08.2013(Sida 24)
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Πίνακας I.1 : Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
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Kǫϕάλαι VII : ∆ικαιώµατα αναγκαστικής ǫκµǫτάλλǫυσης
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Πίνακας IX.1 : Πρoσϕυγǫ́ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120
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Πίνακας XII.1.1 : Πραξǫις ǫνǫχυριασης. Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 127
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I nodaļa : Iesniegumi
I.1. tabula : Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26
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III.1 lentelė : Paraiškų atsiėmimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 67

IV skyrius : Sprendimai
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IX.1 lentelė : Apeliacijos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .121
IX.2 lentelė : Sprendimas dėl apeliacijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

X skyrius : Klaidų sąrašas
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Tabella II.4 : Approvazzjoni ta’ denominazzjoni ġdida ta’ varjetá protetta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64

Kapitolu III : Irtirar ta’ applikazzjonijiet
Tabella III.1 : Irtirar ta’ applikazzjonijiet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .68

Kapitolu IV : Deċiżjonijiet
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Tabella IX.2 : Deċiżjoni dwar l-appelli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

Kapitolu X : Korriġendum
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6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
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1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Acer platanoides L.

2013/2098 12/08/2013 08171 08171 01689 ul/vp

Actinidia chinensis Planch.

2013/1593 17/06/2013 08102 08103/08104/03637 04731 kingkuiwi

2013/2067 05/08/2013 08158 08163/03637/08162/

08159/08166/08160/

08167

04731 oriental red

Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult.

2013/1222 01/05/2013 04160 04160 00003 10504c

Agapanthus L’Hér.

2013/1897 08/07/2013 02617 02617 02433 little dutch blue

Allium porrum L.

2013/1753 01/07/2013 00237 00237 bejo 2301

2013/1754 01/07/2013 00237 00237 bejo 2302

2013/1755 01/07/2013 00237 00237 bejo 2303

Allium sativum L.

2013/2020 02/08/2013 03908 03908 sabagold

Alstroemeria L.

2013/2089 08/08/2013 03783 03783 07954 s113

2013/2090 08/08/2013 03783 03783 07954 s144

2013/2091 08/08/2013 03783 03783 07954 p408

2013/2092 08/08/2013 03783 03783 07954 s138

2013/2093 08/08/2013 03783 03783 07954 s303

2013/2101 12/08/2013 03783 03783 07954 r334

2013/2102 12/08/2013 03783 03783 07954 r315

2013/2103 12/08/2013 03783 03783 07954 s147

2013/2104 12/08/2013 03783 03783 07954 s316

Anemone hupehensis Lemoine

2013/1939 12/07/2013 08140 08140 07351 pretty lady maria

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/1857 05/07/2013 01347 01347 anthcuzik

2013/1858 05/07/2013 01347 01347 anthdoxil
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/1859 05/07/2013 01347 01347 anthdasym

2013/1860 05/07/2013 01347 01347 anthdotxi

2013/1861 05/07/2013 01347 01347 anthdatzo

2013/1862 05/07/2013 01347 01347 anthduxh

2013/1863 05/07/2013 01347 01347 anthduxak

2013/1864 05/07/2013 01347 01347 anthdubaq

2013/1865 05/07/2013 01347 01347 antheozo

2013/1866 05/07/2013 01347 01347 anthepdak

2013/1888 05/07/2013 01347 01347 anthemyh

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2013/2162 20/08/2013 05905 07663 02433 ads 20

Arabis alpina L. subsp. caucasica (Willd.) Briq. (syn. Arabis caucasica Willd.)

2013/2144 16/08/2013 00165 03048 s1

Arctotis L.

2013/1843 04/07/2013 03491 03491 05148 kleat12609

2013/1848 04/07/2013 03491 03491 05148 kleat12610

Aspidistra elatior Blume

2013/1925 11/07/2013 26/04/2013 08135 08135 01903 leelaspibl

Avena sativa L.

2013/1837 03/07/2013 06348 06348 02 - 45cn5

Berberis thunbergii DC.

2013/2151 19/08/2013 08175 08175 01689 n/vp

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2013/1945 15/07/2013 08141 08141 bb 207

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/1675 21/06/2013 00260 00260 csz7181

2013/1692 24/06/2013 00260 00260 csz8171

2013/1716 26/06/2013 04759 01130 swo 3085

2013/1811 02/07/2013 03889 03889 02554 cs158

2013/1812 02/07/2013 03889 03889 02554 cs 194

2013/1813 02/07/2013 03889 03889 02554 cr 88

2013/1814 02/07/2013 03889 03889 02554 icr 97

2013/1844 09/07/2013 03889 03889 02554 cs185

2013/1845 09/07/2013 03889 03889 02554 cs 244d

2013/1846 09/07/2013 03889 03889 02554 cr 72

2013/1847 04/07/2013 03889 03889 02554 icr 100

2013/1869 05/07/2013 03307 03307 mh 05 eq 040

2013/1870 05/07/2013 03307 03307 mh 07 ak 031

2013/1871 05/07/2013 03307 03307 mh 07 bd 005

2013/1872 05/07/2013 03307 03307 mh 07 by 005

2013/1873 05/07/2013 03307 03307 mh 07 bd 017

2013/1874 05/07/2013 03307 03307 mh 07 bd 018

2013/1875 05/07/2013 03307 03307 mh 07 gd 089

2013/1876 05/07/2013 03307 03307 mh 07 ga 008

2013/1877 05/07/2013 03307 03307 mh 07 ih 007

2013/1878 05/07/2013 03307 03307 mh 06 bg 082

2013/1879 05/07/2013 03307 03307 mh 07 bd 054

2013/1880 05/07/2013 03307 03307 mh 03aa004

2013/1881 05/07/2013 03307 03307 mh 02fd053

2013/1882 05/07/2013 03307 03307 mh 02ef046

2013/1883 05/07/2013 03307 03307 mh 03db047

2013/1884 05/07/2013 03307 03307 mh 10n
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/1885 05/07/2013 03307 03307 mh 10m

2013/1886 05/07/2013 03307 03307 mh 10l

2013/1887 05/07/2013 03307 03307 mh 10g

2013/1913 10/07/2013 03889 03889 02554 cr 129

2013/1914 10/07/2013 03889 03889 02554 cr 134

2013/1923 11/07/2013 00183 01414/01131 msl 032 c

2013/2079 06/08/2013 00143 00143 mds 12

2013/2219 23/08/2013 04197 04197 esc12005

2013/2221 23/08/2013 04197 04197 esc1132

2013/2222 23/08/2013 04197 04197 esf2016

2013/2223 23/08/2013 04197 04197 r0656

Calibrachoa Llave & Lex.

2013/1784 01/07/2013 08040 05505 duealcher

2013/1785 05/07/2013 08040 05505 duealdublav

2013/1786 01/07/2013 08040 05505 duealdubstra

2013/1787 01/07/2013 08040 05505 duealkocher

2013/1788 01/07/2013 08040 05505 duealkomand

2013/1789 01/07/2013 08040 05505 duealkomango

2013/1822 03/07/2013 08040 05505 duealkomidbu

2013/1823 03/07/2013 08040 05505 duealkotisop

2013/1824 03/07/2013 08040 05505 duealneovo

2013/1825 03/07/2013 08040 05505 duealtiman

2013/1826 03/07/2013 08040 05505 duealtily

2013/2132 16/08/2013 04071 04641/01241 00082 sunbel 0778

2013/2133 16/08/2013 04071 04641 00082 suncalred

2013/2134 16/08/2013 04071 04641 00082 suncalpink

2013/2135 16/08/2013 04071 04641/01241 00082 sunbel 8571

2013/2136 16/08/2013 04071 04641 00082 suncalwine

Calluna vulgaris (L.) Hull

2013/1569 01/07/2013 00145 00145 weiß 08-42-65

2013/1570 01/07/2013 00145 00145 späte rosita

2013/1571 01/07/2013 00145 00145 weiß 07-34-11

Campanula L.

2013/2013 25/07/2013 08153 08153 04599 blue octopus

Campanula medium L.

2013/2120 15/08/2013 04464 04464 sakcam002

Capsicum annuum L.

2013/1988 23/07/2013 00072 00072 op1870

2013/1989 23/07/2013 00072 00072 op2023

2013/1990 23/07/2013 00072 00072 op2082

2013/2012 25/07/2013 07950 07950 sv2171pb

2013/2112 15/08/2013 18/09/2012 00072 00072 e20b.5064

2013/2113 15/08/2013 18/09/2012 00072 00072 e20b.3750

2013/2114 15/08/2013 18/09/2012 00072 00072 e20b.4994

2013/2127 16/08/2013 07950 07950 sv1211pb

2013/2130 16/08/2013 07950 07950 sby-184-luxem

2013/2131 16/08/2013 07950 07950 sby-184-sunny

2013/2239 27/08/2013 18/09/2012 00072 00072 e 41.3039

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.

2013/1801 01/07/2013 08115/08116 08116/08115 01110 spicwirl (pearly swirls)

Chrysanthemum L.

2013/1830 03/07/2013 00025 00025 806959

2013/1898 08/07/2013 00025 00025 85997 v295
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Chrysanthemum L.

2013/1899 08/07/2013 00025 00025 806953

2013/1919 10/07/2013 00025 00025 22790 t195

2013/2027 30/07/2013 00320 04737 00423 08.78077.03

2013/2050 01/08/2013 00025 00025 65153

2013/2152 19/08/2013 00025 00025 51406

2013/2238 27/08/2013 00320 04737 00423 10.111391.02

2013/2240 27/08/2013 00320 04737 00423 10.104895.03

2013/2241 27/08/2013 00320 04737 00423 09.95875.01

2013/2245 28/08/2013 00025 00025 86881

2013/2256 29/08/2013 00025 00025 806995

Cichorium endivia L.

2013/1838 22/07/2013 04872 08125 isi 38078

2013/1839 22/07/2013 04872 08125/08126 isi 38644

Citrus reticulata Blanco × C.ăsinensis (L.) Osb.

2013/1985 22/07/2013 08151 08151 06764 code 66 75

Clematis L.

2013/1735 27/06/2013 04135 04135 02739 tra27

2013/1736 27/06/2013 04135 04135 02739 tra73

2013/1737 27/06/2013 04135 04135 02739 trajem

2013/1738 27/06/2013 04135 04135 02739 tra415

2013/2191 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo027

2013/2192 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo048

2013/2193 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo051

2013/2194 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo054

2013/2195 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo056

2013/2196 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo061

2013/2198 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo066

2013/2199 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo069

2013/2200 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo070

2013/2201 21/08/2013 00081/03336 00081/03336 00081 evipo071

Cucumis melo L.

2013/1901 08/07/2013 07950 07950 cha-188-rhone-mo

2013/1934 12/07/2013 07950 07950 cha-um10008-mo

2013/1935 12/07/2013 07950 07950 cha-um10011-mo

2013/1936 12/07/2013 07950 07950 chaum10-1111-mo

2013/1937 12/07/2013 07950 07950 chaum10-1113-mo

Cucumis sativus L.

2013/2003 25/07/2013 07950 07950 sv0091ce

Cucurbita pepo L.

2013/1900 08/07/2013 07950 07950 sv9519yg

Cuphea hyssopifolia Kunth

2013/1411 27/05/2013 03592 03592 00441 ung cu23

2013/1412 27/05/2013 03592 03592 00441 ung cu22

2013/1413 27/05/2013 03592 03592 00441 ung cu21

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2013/1976 19/07/2013 06669 05270 cu13-01

Daboecia cantabrica (Huds.) K. Koch

2013/1572 01/07/2013 00145 00145 05-33-310

Dahlia Cav.

2013/1701 25/06/2013 04160 04160 00003 11675
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Dahlia Cav.

2013/1703 25/06/2013 04160 04160 00003 10128

2013/1704 25/06/2013 04160 04160 00003 10178h

Daucus carota L.

2013/1819 03/07/2013 27/05/2013 05170 05170 nun 89180 cac

Dianthus × allwoodii hort.

2013/1806 01/07/2013 03116 03116/06696 kledg11142

2013/1807 01/07/2013 03116 03116/06696 kledg13146

2013/1808 01/07/2013 03116 03116/06696 kledg13158

2013/1809 01/07/2013 03116 03116/06696 kledg13160

Dianthus caryophyllus L.

2013/1745 28/06/2013 03116 03116/06696 kledp13121

2013/1746 28/06/2013 03116 03116/06696 kledp13122

2013/1747 28/06/2013 03116 03116/06696 kledp13155

2013/2060 02/08/2013 00150/03248 04385 00423 pv 9330

2013/2068 05/08/2013 03248 04385 00423 cp 457

2013/2069 05/08/2013 03248 04385 00423 cp 464

2013/2070 05/08/2013 03248 04385 00423 cp 522

2013/2071 05/08/2013 03248 04385 00423 cp 562

2013/2077 06/08/2013 00150/03248 04385 00423 pv 9624

× Doritaenopsis hort.

2013/1323 02/07/2013 06780 06780 08128 513210

2013/1324 19/06/2013 06780 06780 08128 518103

2013/1325 02/07/2013 06780 06780 08128 601208

2013/1326 02/07/2013 06780 06780 08128 704802

2013/1328 02/07/2013 06780 06780 08128 713601

2013/1329 02/07/2013 06780 06780 08128 720904

2013/1330 29/08/2013 06780 06780 08128 723101

2013/1331 02/07/2013 06780 06780 08128 723105

2013/1332 02/07/2013 06780 06780 08128 744103

2013/1889 05/07/2013 07144 07144 00003 hs6103

Echeveria DC.

2013/2008 19/08/2013 04674 04674 02586 ubink 126

2013/2009 19/08/2013 04674 04674 02586 ubink 128

2013/2011 19/08/2013 04674 04674 02586 ubink 137

Echinacea purpurea (L.) Moench

2013/1969 18/07/2013 08144 08144 07724 fourth of july

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2013/2266 30/08/2013 02133 04817 00441 cinnamon cupcake

2013/2270 30/08/2013 02133 04817 00441 meteor pink

2013/2271 30/08/2013 02133 04817 00441 meteor red

2013/2272 30/08/2013 02133 04817 00441 meteor yellow

Erica gracilis J. C. Wendl.

2013/1983 01/08/2013 06000 06000 de winkel 413

Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.

2013/1915 12/07/2013 08134 08134 toni tomaca

2013/1916 12/07/2013 08134 08134 xirlero

Eucalyptus gunnii Hook. f.

2013/2160 19/08/2013 05643 05643 e100
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Euonymus japonicus Thunb.

2013/1950 16/08/2013 08143 08143 kr071212

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2013/1827 03/07/2013 08040 05505 duestasufla

Festuca arundinacea Schreb.

2013/1948 15/07/2013 00131 00131 is-tf 159

Festuca rubra L.

2013/1946 15/07/2013 00131 00131 dp 77-10004

2013/1947 15/07/2013 05320 05320 00131 cf 77-9293

× Festulolium

2013/1967 18/07/2013 00131 00131 hz 14dk

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/1940 12/07/2013 00127 02231/00622/00623 00443 w7z6-1

2013/1941 12/07/2013 00127 00622/00623/02231 00443 z6t2-47

2013/1942 12/07/2013 00127 00622/00623/02231 00443 t1v7-8

2013/1998 24/07/2013 08152 08152 gladis

2013/2099 12/08/2013 04662 04662 00011 em 1669

2013/2225 23/08/2013 05913 05913 07-75-10

2013/2247 29/08/2013 05117 05117 a8-16-2

Fuchsia L.

2013/2095 09/08/2013 00638 00638 00423 brfu 09.72.1

Gasteria Duval

2013/2000 02/08/2013 06601 06601 02586 wt-1301

2013/2001 02/08/2013 06601 06601 02586 wt-1302

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2013/2063 20/08/2013 08157 04476 00165 flogau 09-009

Gentiana scabra Bunge

2013/1711 25/06/2013 03116 03116/06436 klegh12013

Gerbera L.

2013/2014 26/07/2013 00023 00023 pol

2013/2015 26/07/2013 00023 00023 soho

2013/2016 26/07/2013 00023 00023 brav

2013/2017 26/07/2013 03803 03803 00023 alp

2013/2018 26/07/2013 03803 03803 00023 sym

2013/2019 26/07/2013 03803 03803 00023 jor

2013/2022 26/07/2013 00023 00023 app

2013/2023 26/07/2013 00023 00023 zod

2013/2024 26/07/2013 00023 00023 nob

2013/2025 26/07/2013 03803 03803 00023 pole

Guzmania Ruiz et Pav.

2013/1720 26/06/2013 00741/00103 00103/00741 g1301

2013/1981 24/07/2013 00286 00835/00836 guzma-06634

2013/1982 24/07/2013 00286 00835/00836 guzma-10007

Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne

2013/1410 27/05/2013 03592 03592 00441 ung ve01

Helianthus annuus L.

2013/2246 28/08/2013 06643 06643 07978 pb1538dmr
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Heliotropium arborescens L.

2013/2143 16/08/2013 00165 03048 h10 1001-14

Helleborus × sternii Turrill

2013/2159 19/08/2013 05755 05755 00423 8001

Hesperaloe parviflora (Torr.) J. M. Coult.

2013/2055 01/08/2013 08156 08156 06671 perpa

Heuchera L.

2013/1579 14/06/2013 02133 04819 00441 creole nights

Hibiscus rosa-sinensis L.

2013/1977 08/08/2013 07430 07430 07431 09.107

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/1841 30/07/2013 06719 06719/00759 66-1b/09

2013/2038 30/07/2013 03304 03304 re07701

2013/2039 30/07/2013 03304 03304 ro08014

2013/2040 30/07/2013 03304 03304 s36526

2013/2041 30/07/2013 03304 03304 ser 35131-16

2013/2106 13/08/2013 06719 04190 strg 750/09

2013/2107 14/08/2013 06719 06719 strg 234/08

Humulus lupulus L.

2013/1583 14/06/2013 06942 06942 279/112

2013/1896 08/07/2013 06942 06942 285/70

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2013/1650 20/06/2013 08108 04782 00423 07-044-004

2013/1721 26/06/2013 03126 03126 mango

2013/1722 26/06/2013 03126 03126 monika

2013/1723 26/06/2013 03126 03126 sweet verena

Hydrangea paniculata Siebold

2013/1980 22/07/2013 00026 00026 03003-28

Ilex aquifolium L.

2013/1968 18/07/2013 05704 05704 04660 red tips

Impatiens New Guinea Group

2013/1828 03/07/2013 08040 05505 duemagdarre

2013/1829 03/07/2013 08040 05505 duemagor

2013/2109 14/08/2013 04464 04464 sakimp027

2013/2110 14/08/2013 04464 04464 sakimp023

2013/2111 14/08/2013 04464 04464 sakimp030

Jamesbrittenia grandiflora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandiflora (Galpin) Hiern)

2013/1700 25/06/2013 03116 03116/06699 klesg12346

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/1385 23/05/2013 02510/07579 02510/07579 02510 k213901

2013/1842 04/07/2013 00025 00025 fk 082242-01

2013/1850 04/07/2013 00025 00025 fk 082191-01

2013/1851 04/07/2013 00025 00025 fk 082175-01

Lactuca sativa L.

2013/1853 05/07/2013 00031 00031 brp 10622

2013/1910 10/07/2013 31/07/2012 00072 00072 e 14.6565
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Lactuca sativa L.

2013/1911 10/07/2013 10/08/2012 00072 00072 e01a.3761

2013/1917 10/07/2013 09/08/2012 00072 00072 e 19.0945

2013/2051 01/08/2013 24/06/2013 00088 00088 42-113 rz

2013/2052 01/08/2013 12/07/2013 00088 00088 85-97 rz

2013/2053 01/08/2013 24/06/2013 00088 00088 41-127 rz

2013/2054 01/08/2013 13/06/2013 00088 00088 42-195 rz

2013/2078 06/08/2013 20/09/2012 00072 00072 e01l.3505

2013/2115 15/08/2013 07950 07950 sv2830la

2013/2128 16/08/2013 07950 07950 sv3413lc

2013/2129 16/08/2013 07950 07950 sv4896lc

2013/2153 19/08/2013 07950 07950 sv4356lk

2013/2154 19/08/2013 07950 07950 sv6621la

2013/2203 21/08/2013 06/09/2012 00072 00072 e01d.3807

2013/2204 21/08/2013 06/09/2012 00072 00072 e01d.2036

2013/2215 23/08/2013 11/09/2012 00072 00072 e01e.4007

2013/2216 23/08/2013 11/09/2012 00072 00072 e01e.3868

2013/2249 29/08/2013 27/09/2012 00072 00072 e01l.6812

2013/2250 29/08/2013 03/10/2012 00072 00072 e01d.5737

2013/2251 29/08/2013 03/10/2012 00072 00072 e01l.5800

2013/2252 29/08/2013 05/10/2012 00072 00072 e01l.9747

2013/2265 30/08/2013 00088 00088 41-157 rz

2013/2267 30/08/2013 07950 07950 sv0457lc

2013/2268 30/08/2013 07950 07950 sv3839lc

Lilium L.

2013/2006 25/07/2013 02791 02791 cg 08-001

2013/2007 25/07/2013 02791 02791 qg 10-002

2013/2021 08/08/2013 02791 02791 cw 07-004

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2013/2094 09/08/2013 03551 03551 00443 violajoy

Lobelia erinus L.

2013/1706 25/06/2013 03116 03116/06436 klele12094

2013/1707 25/06/2013 03116 03116/06436 klele12095

2013/1708 25/06/2013 03116 03116/06436 klele12097

2013/1774 01/07/2013 08040 05505 duebelaqua

Lolium multiflorum Lam.

2013/1677 22/06/2013 00131 00131 dp 00-2063

2013/1678 22/06/2013 00131 00131 lmd px2107

2013/1679 22/06/2013 00131 00131 adv lmw 1013

Lolium perenne L.

2013/1624 04/07/2013 00131 00131 dp 10-9854t

2013/1625 18/06/2013 00131 00131 adv lp 5553

2013/1627 18/06/2013 00131 00131 adv lp 5387

2013/1749 01/07/2013 00131 00131 dp 17px2275

2013/1750 01/07/2013 00131 00131 dplp 6198

2013/1802 01/07/2013 00131 00131 lp 04-2277

2013/1803 01/07/2013 00131 00131 dplp 6384

2013/1804 01/07/2013 00131 00131 dp 17-9974

2013/1805 01/07/2013 00131 00131 lp 05px4227

2013/1924 29/07/2013 03427 03427 04176 ptc 61

2013/1926 11/07/2013 00133 00133 10er 04

2013/1949 15/07/2013 00131 00131 lpd 02-5261

Lupinus polyphyllus Lindl.

2013/1680 24/06/2013 01113 01113 gallbicrose
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Malus domestica Borkh.

2013/1524 06/06/2013 04178 04178 07855 gala schnico red

2013/2263 30/08/2013 02/07/2013 05528 05528 galifo

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2013/2140 16/08/2013 04071 04426 00082 sunpararekin

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2013/2061 05/08/2013 00165 03048 d09-1068-2

2013/2062 05/08/2013 00165 03048 d09-1063-107

2013/2139 16/08/2013 04071 04426 00082 sunparaosiro

2013/2141 16/08/2013 04071 04426 00082 sunpara 3043

Nemesia Vent.

2013/1892 08/07/2013 00165 03654 n 10 34-09

2013/1893 08/07/2013 00165 03654 n 10 14-086

2013/1894 08/07/2013 00165 03654 n 10 15-094

2013/1895 10/07/2013 00165 03654 n 10 15-059

Oryza sativa L.

2013/1553 11/06/2013 06205/07608 06205/07608 06205 ht cigalon-a1

2013/1554 11/06/2013 07608/06205 06205/07608 06205 rb132d

2013/1555 11/06/2013 06205/07608 07608/06205 06205 cojonito

2013/2072 05/08/2013 03264 03264 00443 al 5015-13-1-1-1-1-5

2013/2073 05/08/2013 03264 03264 00443 al 159-35-3-2-7-1

2013/2074 05/08/2013 03264 03264 00443 ral 185-37-2-1-1

2013/2075 05/08/2013 03264 03264 00443 al 482-1-1-2-2-1-19-3

2013/2076 05/08/2013 03264 03264 00443 al 492-1-3-7-3-1

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2013/1710 25/06/2013 04160 04160 00003 7113a

2013/1715 08/07/2013 03116 03116/08109 kleoe12194

Pachyphytum bracteosum Link, Klotzsch et Otto × P. hookeri (Salm-Dyck) A. Berger

2013/2010 19/08/2013 04674 04674 02586 ubink pv-01

Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl. × P. tomentosa (Thunb.) Steud.

2013/1097 26/08/2013 08172 08172 cfi

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her.

2013/1957 17/07/2013 00089 05169 00441 pacbluebe

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2013/1927 11/07/2013 08136 08136 01903 apar1109fi

2013/1928 11/07/2013 08136 08136 01903 apar1111fr

2013/1929 11/07/2013 08136 08136 01903 apar1002ci

2013/1930 11/07/2013 08136 08136 01903 apar1003di

2013/1931 11/07/2013 08136 08136 01903 apar1011pa

2013/1932 11/07/2013 08136 08136 01903 apar1009qu

2013/1964 17/07/2013 00089 05169 00441 regblabe

2013/1965 17/07/2013 00089 05169 00441 regorch

2013/1966 17/07/2013 00089 05169 00441 regrebe

2013/2046 31/07/2013 03975/00370 03975/00370 03975 g07-227

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2013/1776 01/07/2013 08040 05505 duebgofble

2013/1777 01/07/2013 08040 05505 duebgoflav

2013/1778 01/07/2013 08040 05505 duebgofrmer

2013/1955 17/07/2013 00089 05169 00441 pacrocky

2013/1963 17/07/2013 00089 05169 00441 pachafmag

36



5•2013

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2013/1512 04/06/2013 03602 07015 03325 peqz0004

2013/1513 04/06/2013 03602 07015 03325 10816-3

2013/1765 01/07/2013 08040 05505 duesarlish

2013/1766 01/07/2013 08040 05505 duesarpun

2013/1768 01/07/2013 08040 05505 duesarwisal

2013/1790 01/07/2013 08040 05505 duevoreilac

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2013/1511 04/06/2013 03602 01902 03325 k08-4341-8

2013/1767 01/07/2013 08040 05505 duesaoran

2013/1769 01/07/2013 08040 05505 duevibafa

2013/1770 01/07/2013 08040 05505 duevico13

2013/1771 01/07/2013 08040 05505 duevimari

2013/1772 01/07/2013 08040 05505 duevinsky

2013/1773 01/07/2013 08040 05505 duevipipas

2013/1775 01/07/2013 08040 05505 dueazul

2013/1779 01/07/2013 08040 05505 dueplu13

2013/1780 01/07/2013 08040 05505 duesacarm

2013/1781 01/07/2013 08040 05505 duesalisal

2013/1782 01/07/2013 08040 05505 duetemeby

2013/1954 17/07/2013 00089 05169 00441 paclice

2013/1962 17/07/2013 00089 05169 00441 pacsita

Persea americana Mill.

2013/1909 09/07/2013 08132 08133 03796 dries hass

Petunia × Calibrachoa

2013/2121 15/08/2013 04464 04464 sakpxc011

2013/2122 15/08/2013 04464 04464 sakpxc008

2013/2123 15/08/2013 04464 04464 sakpxc010

Petunia Juss.

2013/1748 01/07/2013 07874 07874 q9-3388-3 pink

2013/1757 01/07/2013 08040 05505 duesurmidco

2013/1791 01/07/2013 08040 05505 duefuque

2013/1792 01/07/2013 08040 05505 dueimqbee

2013/1793 01/07/2013 08040 05505 duepepneo

2013/1794 01/07/2013 08040 05505 duepepre

2013/1795 01/07/2013 08040 05505 dueplubana

2013/1796 01/07/2013 08040 05505 duepotmoca

2013/1797 01/07/2013 08040 05505 duepotpigic

2013/1938 12/07/2013 08139 08139 07351 muladmad

2013/1943 15/07/2013 07738 07738 05148 kleph12226

2013/2116 15/08/2013 04464 04464 hoobenihime

Phlox paniculata L.

2013/1646 20/06/2013 07765 07765 00025 barseventynine

Portulaca oleracea L.

2013/1758 01/07/2013 08040 05505 duecupcar

2013/1759 01/07/2013 08040 05505 duecupcheba

2013/1760 01/07/2013 08040 05505 duecuppy

2013/1761 01/07/2013 08040 05505 duecupyecro

2013/1849 04/07/2013 03491 05129 05148 klepo12820

Prunus L. (P. armeniaca L. × P. cerasifera Ehrh. × P. pumila L. var. besseyi (L.H. Bailey) Gleason)

2013/1996 25/07/2013 03862 03862 pacer 00-05
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Prunus armeniaca L.

2013/2084 08/08/2013 00757 00757 2010-04

Prunus canescens Bois × P. cerasus L.

2013/1854 05/07/2013 00347 08129 00441 gi 14813

Prunus laurocerasus L.

2013/1979 16/08/2013 08150 08150 01589 grpl18

Prunus persica (L.) Batsch

2012/2737 29/11/2012 00370/04628 01118/04629/07521/

07522/07523/07524/

07525

00370 p01f007a035

2012/2738 29/11/2012 00370/04628 01118/04629/07521/

07522/07523/07524/

07525

00370 p01f009a069

2012/2739 29/11/2012 00370/04628 01118/04629/07522/

07523/07524/07525/

07521

00370 p01f007a058

2012/2740 29/11/2012 00370/04628 01118/07522/04629/

07521/07523/07524/

07525

00370 p03f005a078

2012/2741 29/11/2012 00370/04628 01118/04629/07521/

07522/07523/07524/

07525

00370 p02f006a043

2012/2742 29/11/2012 00370/04628 01118/04629/07521/

07522/07523/07524/

07525

00370 p01f008a007

Prunus × schmittii Rehder

2013/1855 05/07/2013 00347 08129 00441 gi 31817

Pyrus communis L.

2013/1971 18/07/2013 05679 08147/08148/02402 dcabo44

2013/1972 18/07/2013 05679 08147/08148/02402 dcabo50

2013/1973 18/07/2013 05679 08147/08148/02402 dcabo27244

2013/1974 18/07/2013 05679 08147/08148/02402 dcabo76

Rosa L.

2013/1751 28/06/2013 00889 00891 meizizany

2013/1752 28/06/2013 00889 00891 meicrepeat

2013/1890 08/07/2013 00230 00230 sr 230

2013/1903 08/07/2013 05183 05183 ruimck0015

2013/1907 09/07/2013 06951 06951 02304 gra61361

2013/1908 09/07/2013 06951 06951 02304 gra61361m1

2013/1912 16/07/2013 00124 02261 tan05233

2013/1992 23/07/2013 06951 06951 02304 gra6136m2

2013/1993 23/07/2013 02304 02304 interbablitlig

2013/1997 24/07/2013 02986 02986 05-132

2013/2056 02/08/2013 00124 02261 tan09469

2013/2057 02/08/2013 00124 02261 tan10031

2013/2124 16/08/2013 03671 03672 00423 16001

2013/2125 16/08/2013 03671 03672 00423 6007

2013/2126 16/08/2013 03671 03672 00423 226001

2013/2163 20/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korgetcali

2013/2166 21/08/2013 00081 00081 poulht009

2013/2167 21/08/2013 00081 00081 poulcas041

2013/2168 21/08/2013 00081 00081 poulcas043

2013/2169 21/08/2013 00081 00081 poulcas044

2013/2170 21/08/2013 00081 00081 poulcy016

2013/2172 21/08/2013 00081 00081 poulcy029
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Rosa L.

2013/2173 21/08/2013 00081 00081 poulcy030

2013/2174 21/08/2013 00081 00081 poulcy031

2013/2175 21/08/2013 00081 00081 poulcy032

2013/2176 21/08/2013 00081 00081 poulcy033

2013/2177 21/08/2013 00081 00081 poulpmt009

2013/2178 21/08/2013 00081 00081 poultc019

2013/2179 21/08/2013 00081 00081 poultc021

2013/2180 21/08/2013 00081 00081 poulren023

2013/2181 21/08/2013 00081 00081 poulren024

2013/2182 21/08/2013 00081 00081 poulcot013

2013/2183 21/08/2013 00081 00081 poulpah070

2013/2184 21/08/2013 00081 00081 poulpah071

2013/2185 21/08/2013 00081 00081 poulpah073

2013/2186 21/08/2013 00081 00081 poulpal057

2013/2187 21/08/2013 00081 00081 poulpal058

2013/2188 21/08/2013 00081 00081 poulpal059

2013/2189 21/08/2013 00081 00081 poulpal060

2013/2190 21/08/2013 00081 00081 poulpar083

2013/2202 21/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korbamflu

2013/2205 21/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korberonem

2013/2206 21/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korcaseipp

2013/2210 22/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korchotek

2013/2211 22/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korgeowim

2013/2212 22/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korglojaka

2013/2213 22/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korhopiko

2013/2214 22/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korsisbenga

2013/2217 23/08/2013 00124 02261 tan08888

2013/2218 23/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korswelug

2013/2220 23/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korwedesi

2013/2230 26/08/2013 00709 01366/01367/01368 07855 korbylosang

2013/2236 27/08/2013 00889 00891 meipouzmoi

2013/2257 29/08/2013 02304 02304 intercomantia

2013/2259 29/08/2013 02304 02304 intercomoruf

2013/2260 29/08/2013 02304 02304 intercomersey

2013/2261 29/08/2013 02304 02304 intercomatlam

2013/2262 29/08/2013 02304 02304 intercomtiruam

Rubus idaeus L.

2013/1933 19/07/2013 06480/06808 06808 06480 t 01 l6

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2013/1978 22/07/2013 00659 00659 02433 bm629-3

Salix udensis Trautv. & C. A. Mey. (syn. Salix sachalinensis F. Schmidt)

2013/1856 05/07/2013 08130 08130 00361 golden sunshine

Salvia splendens Sellow ex Schult.

2013/2145 16/08/2013 00165 03048 s 10 13-3

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2013/1953 17/07/2013 00629 00629 01903 gruysalv01

Saxifraga × arendsii Engl.

2013/1991 22/07/2013 03602 03602 03325 l1309-52

Secale cereale L.

2013/1628 19/06/2013 05923 07499 hyh267

2013/1629 19/06/2013 05923 07499 hyh254

2013/1630 19/06/2013 05923 07499 hyh257
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Sinapis alba L.

2013/1867 05/07/2013 04066 04066 sg-k 1-01

Solanum lycopersicum L.

2013/1810 01/07/2013 02/07/2012 00088 00088 72-160 rz

2013/1815 02/07/2013 07950 07950 psq 24-hp 988*hp988

2013/1816 02/07/2013 07950 07950 psq-176-fast

2013/1817 02/07/2013 07950 07950 psq-176-giver

2013/1818 02/07/2013 07950 07950 psq-176-law

2013/1902 08/07/2013 07950 07950 psq-23-2278

2013/1904 08/07/2013 07950 07950 psq-23-2284

2013/2002 24/07/2013 00040 00040 hb09771

2013/2058 02/08/2013 02335 06929 00423 79126

2013/2059 02/08/2013 02335 06929 00423 74231

2013/2081 08/08/2013 09/10/2012 00088 00088 72-706 rz

2013/2082 08/08/2013 20/09/2012 00088 00088 72-164 rz

2013/2083 08/08/2013 24/09/2012 00088 00088 72-528 rz

2013/2158 19/08/2013 07950 07950 sv7022ts

2013/2207 22/08/2013 25/07/2013 05170 05170 nun 09008 tof

Solanum lycopersicum L. × Solanum pimpinellifolium L.

2013/1852 04/07/2013 08127 08127 03796 top 2024

Solanum tuberosum L.

2013/1905 09/07/2013 00456 02032 lavinia

2013/2042 31/07/2013 08154 08154 06784 te 00-10-15

Solidago canadensis L. × S. virgaurea L.

2013/1647 20/06/2013 07765 07765 00025 bareighty

Spinacia oleracea L.

2013/2155 19/08/2013 07950 07950 sv1820vc

2013/2156 19/08/2013 07950 07950 sv1846vc

2013/2157 19/08/2013 07950 07950 sv2146vb

Stachys byzantina K. Koch × S. debilis Kunth

2013/1705 25/06/2013 07765 07765 00025 bareightyfour

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2013/1783 01/07/2013 08040 05505 duebahskybu

Syringa meyeri C. K. Schneid.

2013/2164 21/08/2013 05228 05228 01589 2008017

2013/2165 21/08/2013 05228 05228 01589 2008010

Thuja occidentalis L.

2013/1970 18/07/2013 08145 08146 07724 maria wn

× Triticosecale Witt.

2013/1840 30/07/2013 06719 06719/00759 3029’09

2013/1906 09/07/2013 04288 04288 szd f0664

2013/1984 22/07/2013 02431 05705 cortino

2013/2226 26/08/2013 00652 00652 ded 295/05

2013/2227 26/08/2013 00652 00652 chd 12018/01/2

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/1119 27/06/2013 02096 07369/02096 427gt05/25

2013/1120 27/06/2013 02096 07369/02096 h03704b

2013/1756 08/07/2013 04125 00141 br 7308 h 44

2013/1868 05/07/2013 04066 04066 sg-s136-06
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1 2 3 4 5 6 7

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/1956 17/07/2013 07369 07369 ccb10h144

2013/1960 17/07/2013 07369 07369 ccb10h138

2013/1961 17/07/2013 07369 07369 ccb09h079

2013/1994 23/07/2013 00187 00187 sc 32377 it2

2013/1995 23/07/2013 00187 00187 sc 36195 jt21

2013/2029 30/07/2013 03304 03304 rw20954

2013/2030 30/07/2013 03304 03304 sg1320

2013/2031 30/07/2013 03304 03304 rw21013

2013/2032 30/07/2013 03304 03304 rw21014

2013/2033 30/07/2013 03304 03304 rw21016

2013/2034 30/07/2013 03304 03304 rw21026

2013/2035 30/07/2013 03304 03304 rw21058

2013/2036 30/07/2013 03304 03304 sd36311

2013/2037 30/07/2013 03304 03304 rw20827

2013/2064 16/08/2013 07781 07781 ms 1588

2013/2065 16/08/2013 07781 07781 ms 1782

2013/2080 07/08/2013 00143 00143 leu 90205

2013/2097 12/08/2013 06228 06228 nos 14012.16

2013/2100 12/08/2013 06228 06228 nos 14012.38

2013/2243 28/08/2013 00187 00187 secfk 78-00-14b

2013/2244 28/08/2013 00187 00187 secfk 534-01-3

Triticum durum Desf.

2013/1958 17/07/2013 07369 07369 ccb10d585

2013/1959 17/07/2013 07369 07369 ccb10d588

Tulipa L.

2013/1195 23/05/2013 03961/08066/07279 08066/07279/03961 08069 fairy tale

2013/1645 20/06/2013 08106 08107 08069 richarda

2013/1681 12/07/2013 01821 01821 00419 09.100.200-01

2013/1682 24/06/2013 01821 01821 94.064.070-01

2013/1683 24/06/2013 01821 01821 95.093.209-01

Ulmus pumila L.

2013/1836 03/07/2013 08118 08119/08120/08121/

08122/08123/08124

00003 meirenyu

Vaccinium L.

2013/1687 24/06/2013 07635 07636/07643 00423 zf08-095

2013/2047 31/07/2013 08155 08155 03796 m08-14-03

2013/2048 31/07/2013 08155 08155 03796 m05-11-04

2013/2049 31/07/2013 08155 08155 03796 opi

Vaccinium angustifolium Aiton × V. corymbosum L.

2013/1686 24/06/2013 07635 07636/07643 00423 zf06-179

Vaccinium corymbosum L.

2013/1318 15/05/2013 07635 07636/07643 00423 zf05-009

2013/1319 15/05/2013 07635 07636/07643 00423 zf05-157

2013/1320 15/05/2013 07635 07636/07643 00423 zf05-029

2013/1684 24/06/2013 07635 07636/07643 00423 zf06-288

Vaccinium corymbosum L.

2013/1685 24/06/2013 07635 07636/07643 00423 zf06-043

2013/1986 22/07/2013 00669/07920 05750/07922 01151 c00 09

2013/1987 22/07/2013 00669/07920 05750/07922 01151 c97 390

Vaccinium virgatum Aiton

2013/1321 15/05/2013 07635 07636/07643 00423 zfk-218
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1 2 3 4 5 6 7

Vanda Jones ex R. Br.

2013/1918 10/07/2013 07192 07192 01903 spcdw1309

2013/1920 10/07/2013 07192 07192 01903 spcdw1310

2013/1921 10/07/2013 07192 07192 01903 spcdw1311

2013/1922 10/07/2013 07192 07192 01903 spcdw1312

Verbena L.

2013/1762 01/07/2013 08040 05505 duempflapich

2013/1763 01/07/2013 08040 05505 duempgodi

2013/1764 01/07/2013 08040 05505 duemprialbu

2013/1831 03/07/2013 03491 05129 05148 klevp12428

2013/1832 03/07/2013 03491 05129 05148 klevp12429

2013/1833 03/07/2013 03491 05129 05148 klevp12431

2013/1834 03/07/2013 03491 05129 05148 klevp12432

2013/1835 03/07/2013 03491 05129 05148 klevp12433

Veronica longifolia L.

2013/2208 22/08/2013 05931 05931 07389 marietta

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2013/1742 27/06/2013 04301/06352 07193 04301 allv9-44-3

Vitis vinifera L.

2013/1798 01/07/2013 05485 05657/06258 01873 sugrathirtysix

2013/1799 01/07/2013 05485 06258 01873 sugrathirtyeight

2013/1800 01/07/2013 05485 05657/06258 01873 sugrafortyone

Westringia fruticosa (Willd.) Druce

2013/1492 03/06/2013 03491 03491 06475 wes05

Wisteria floribunda (Willd.) DC.

2013/1975 19/07/2013 02603 08149 02604 ed’s blue dragon

Zantedeschia Spreng.

2013/1944 15/07/2013 00419 00419 a 33

2013/2004 25/07/2013 03725 03725 captain memphis

2013/2005 25/07/2013 03725 03725 Captain Maestro

2013/2026 29/07/2013 00147 00147 z041425-7233

2013/2233 27/08/2013 00147 00147 z050259-842

2013/2234 27/08/2013 00147 00147 z050674-827

2013/2235 27/08/2013 00147 00147 z042077-7260

2013/2237 27/08/2013 00147 00147 z042761-799
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 48)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie. Referenten nomer na sъzdatel�

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 48)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional. Referencia del obtentor
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 48)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název. Šlechtitelské označení
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 48)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse. Forædlerens betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 48)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung. Anmeldebezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 48)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi. Aretaja andmed
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 48)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή. Aριθµǿς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 48)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation. Breeder’s reference
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
48)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire. Référence de l’obtenteur
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 48)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija. Oplemenjivačka oznaka
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
48)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria. Riferimento del costitutore
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 48)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums. Selekcionāra atsauce
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 48)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas. Selekcinis veislės žymuo
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 48)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés. A nemesítő hivatkozási száma
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 48)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja. Referenza tal-kultivatur
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 48)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding. Kweekaanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 48)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie. Oznaczenie hodowcy

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
48)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória. Referência do obtentor

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 48)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie. Referinţele amelioratorului

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 48)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie. Pracovné označenie odrody

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 48)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka. Žlahtniteljeva oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 48)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi. Jalostajan tunnus

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 48)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning. Förädlarens beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Abelmoschus manihot (L.) Medik.

2012/0072 07540 07540 01903 ’KCABEL01’ kcabel01 C

2012/0073 07540 07540 01903 ’KCABEL02’ kcabel02 C

2012/0074 07540 07540 01903 ’KCABEL03’ kcabel03 C

2012/0075 07540 07540 01903 ’KCABEL04’ kcabel04 C

2012/0076 07540 07540 01903 ’KCABEL05’ kcabel05 C

2012/0077 07540 07540 01903 ’KCABEL06’ kcabel06 C

Acer palmatum Thunb.

2013/1399 06616 06616 ’Anne Irene’ anne-irene F

Actinidia chinensis Planch.

2013/1593 08102 08103/08104/03637 04731 ’Z5z6’ kingkuiwi C

Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult.

2013/1222 04160 04160 00003 ’ADEELLEVE’ 10504c C

Agapanthus L’Hér.

2013/0220 06170 06170 01589 ’AGA04051’ brilliant blue C

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.

2013/0489 07963 07963 02433 ’Appy’ happy blue F

Allium cepa (Cepa group)

2013/1397 05170 05170 ’Oloroso’ nun 7202 on F

Allium porrum L.

2013/1313 05170 05170 ’108504’ lel 2-108504 C

2013/1314 05170 05170 ’108610’ lel 2-108610 C

2013/1315 05170 05170 ’108621’ lel 2-108621 C

2013/1753 00237 00237 ’BEJO 2301’ bejo 2301 C

2013/1754 00237 00237 ’BEJO 2302’ bejo 2302 C

2013/1755 00237 00237 ’BEJO 2303’ bejo 2303 C

Allium sativum L.

2013/2020 03908 03908 ’Sabagold’ sabagold F

Alstroemeria L.

2013/2089 03783 03783 07954 ’Zalsablo’ s113 F

2013/2090 03783 03783 07954 ’Zalsacadi’ s144 F

2013/2091 03783 03783 07954 ’Zalsagar’ p408 F

2013/2092 03783 03783 07954 ’Zalsasti’ s138 F

2013/2093 03783 03783 07954 ’Zalsalake’ s303 F

Ananas comosus (L.) Merr.

2012/2017 02658 02658 01903 ’DURANAS2’ duranas2 C

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/1857 01347 01347 ’ANTHCUZIK’ anthcuzik C

2013/1858 01347 01347 ’ANTHDOXIL’ anthdoxil C

2013/1859 01347 01347 ’ANTHDASYM’ anthdasym C

2013/1860 01347 01347 ’ANTHDOTXI’ anthdotxi C

2013/1861 01347 01347 ’ANTHDATZO’ anthdatzo C

2013/1862 01347 01347 ’ANTHDUXH’ anthduxh C

2013/1863 01347 01347 ’ANTHDUXAK’ anthduxak C

2013/1864 01347 01347 ’ANTHDUBAQ’ anthdubaq C

2013/1865 01347 01347 ’ANTHEOZO’ antheozo C

2013/1866 01347 01347 ’ANTHEPDAK’ anthepdak C
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2013/1888 01347 01347 ’ANTHEMYH’ anthemyh C

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers

2013/2162 05905 07663 02433 ’ADS 20’ ads 20 C

Arabis alpina L. subsp. caucasica (Willd.) Briq. (syn. Arabis caucasica Willd.)

2013/2144 00165 03048 ’INARAALABA’ s1 C

Arctotis L.

2013/1843 03491 03491 05148 ’KLEAT12609’ kleat12609 C

2013/1848 03491 03491 05148 ’KLEAT12610’ kleat12610 C

Avena sativa L.

2013/1837 06348 06348 ’Rhapsody’ 02 - 45cn5 F

Avena strigosa Schreb.

2013/1719 00927 00927 ’Altesse’ jd as 14b F

Berberis thunbergii DC.

2013/2151 08175 08175 01689 ’Silver Pillar’ n/vp F

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2013/1945 08141 08141 ’Rubens’ bb 207 F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/0742 02988 02988 ’66628’ 66628 C

2013/1675 00260 00260 ’Codifert’ csz7181 F

2013/1692 00260 00260 ’Rapsa’ csz8171 F

2013/1716 04759 01130 ’Trinity’ swo 3085 F

2013/1731 00044 05145 05145 ’SRR1682’ sr-r1682 C

2013/1811 03889 03889 02554 ’CS158’ cs158 C

2013/1812 03889 03889 02554 ’CS 194’ cs 194 C

2013/1813 03889 03889 02554 ’CR 88’ cr 88 C

2013/1814 03889 03889 02554 ’ICR 97’ icr 97 C

2013/1844 03889 03889 02554 ’CS185’ cs185 C

2013/1845 03889 03889 02554 ’CS 244D’ cs 244d C

2013/1846 03889 03889 02554 ’CR 72’ cr 72 C

2013/1847 03889 03889 02554 ’ICR 100’ icr 100 C

2013/1869 03307 03307 ’Harlequin’ mh 05 eq 040 F

2013/1878 03307 03307 ’BLOG’ mh 06 bg 082 F

2013/1880 03307 03307 ’MH 03AA004’ mh 03aa004 C

2013/1881 03307 03307 ’MH 02FD053’ mh 02fd053 C

2013/1882 03307 03307 ’MH 02EF046’ mh 02ef046 C

2013/1883 03307 03307 ’MH 03DB047’ mh 03db047 C

2013/1884 03307 03307 ’MH 10N’ mh 10n C

2013/1885 03307 03307 ’MH 10M’ mh 10m C

2013/1886 03307 03307 ’MH 10L’ mh 10l C

2013/1887 03307 03307 ’MH 10G’ mh 10g C

2013/1913 03889 03889 02554 ’CR 129’ cr 129 C

2013/1914 03889 03889 02554 ’CR 134’ cr 134 C

2013/1923 00183 01414/01131 ’MSL 032 C’ msl 032 c C

2013/2079 00143 00143 ’V 298 OL’ mds 12 C

2013/2221 04197 04197 ’ES Valegro’ esc1132 F

Calibrachoa Llave & Lex.

2013/1784 08040 05505 ’DUEALCHER’ duealcher C

2013/1785 08040 05505 ’Duealdublav’ duealdublav F

2013/1786 08040 05505 ’Duealdubstra’ duealdubstra F

2013/1787 08040 05505 ’Duealkocher’ duealkocher F

2013/1788 08040 05505 ’Duealkomand’ duealkomand F

49



15|10|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Calibrachoa Llave & Lex.

2013/1789 08040 05505 ’Duealkomango’ duealkomango F

2013/1822 08040 05505 ’Duealkomidbu’ duealkomidbu F

2013/1823 08040 05505 ’Duealkotisop’ duealkotisop F

2013/1824 08040 05505 ’DUEALNEOVO’ duealneovo C

2013/1825 08040 05505 ’DUEALTIMAN’ duealtiman C

2013/1826 08040 05505 ’DUEALTILY’ duealtily C

2013/2132 04071 04641/01241 00082 ’SUNBEL 0778’ sunbel 0778 C

2013/2133 04071 04641 00082 ’Suncalred’ suncalred F

2013/2134 04071 04641 00082 ’Suncalpink’ suncalpink F

2013/2135 04071 04641/01241 00082 ’SUNBEL 8571’ sunbel 8571 C

2013/2136 04071 04641 00082 ’Suncalwine’ suncalwine F

Calluna vulgaris (L.) Hull

2013/1570 00145 00145 ’Katja’ späte rosita F

Campanula L.

2013/2013 08153 08153 04599 ’JLS0504M’ blue octopus C

Campanula medium L.

2013/2120 04464 04464 ’SAKCAM002’ sakcam002 C

Campanula takesimana Nakai

2013/1540 02849 05883 ’PKMTAK3’ pkmtak3 C

Capsicum annuum L.

2013/0969 00088 00088 ’Allrounder’ 35-239 rz F

2013/1988 00072 00072 ’OP1870’ op1870 C

2013/1989 00072 00072 ’OP2023’ op2023 C

2013/1990 00072 00072 ’OP2082’ op2082 C

2013/2012 07950 07950 ’SV2171PB’ sv2171pb C

2013/2112 00072 00072 ’Maracana’ e20b.5064 F

2013/2113 00072 00072 ’Maduro’ e20b.3750 F

2013/2114 00072 00072 ’Atalante’ e20b.4994 F

2013/2127 07950 07950 ’SV1211PB’ sv1211pb C

2013/2130 07950 07950 ’SBYLUXEM’ sby-184-luxem C

2013/2239 00072 00072 ’Roselo’ e 41.3039 F

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.

2013/1801 08115/08116 08116/08115 01110 ’SPICWIRL’ spicwirl (pearly swirls) C

Chrysanthemum L.

2013/2027 00320 04737 00423 ’Dekjolina’ 08.78077.03 F

2013/2238 00320 04737 00423 ’Dekdaniek’ 10.111391.02 F

2013/2240 00320 04737 00423 ’Dekdoria’ 10.104895.03 F

2013/2241 00320 04737 00423 ’Dekjordi’ 09.95875.01 F

Cichorium endivia L.

2013/1838 04872 08125 ’Modelis’ isi 38078 F

2013/1839 04872 08125/08126 ’Innova’ isi 38644 F

Cichorium intybus L. partim

2011/0001 00072 00072 ’GR002’ prd002 C

2012/0366 00072 00072 ’GR003’ prd003 C

2012/0367 00072 00072 ’GR004’ prd004 C

Clematis L.

2013/1735 04135 04135 02739 ’TRA27’ tra27 C

2013/1736 04135 04135 02739 ’TRA73’ tra73 C

2013/1737 04135 04135 02739 ’TRAJEM’ trajem C

2013/1738 04135 04135 02739 ’TRA415’ tra415 C
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Clematis L.

2013/2191 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO027’ evipo027 C

2013/2192 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO048’ evipo048 C

2013/2193 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO051’ evipo051 C

2013/2194 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO054’ evipo054 C

2013/2195 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO056’ evipo056 C

2013/2196 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO061’ evipo061 C

2013/2198 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO066’ evipo066 C

2013/2199 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO069’ evipo069 C

2013/2200 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO070’ evipo070 C

2013/2201 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO071’ evipo071 C

Cucumis melo L.

2013/1152 05170/05958 05170/05958 05170 ’Fortbel’ nun 14311 mem F

2013/1901 07950 07950 ’CHARHONE’ cha-188-rhone-mo C

2013/1934 07950 07950 ’CHAUM10008’ cha-um10008-mo C

2013/1935 07950 07950 ’CHAUM10011’ cha-um10011-mo C

2013/1936 07950 07950 ’CHAUM1111’ chaum10-1111-mo C

2013/1937 07950 07950 ’CHAUM1113’ chaum10-1113-mo C

Cucumis sativus L.

2013/2003 07950 07950 ’SV0091CE’ sv0091ce C

Cucurbita pepo L.

2013/1900 07950 07950 ’SV9519YG’ sv9519yg C

Cuphea hyssopifolia Kunth

2013/1411 03592 03592 00441 ’UNG CU23’ ung cu23 C

2013/1412 03592 03592 00441 ’UNG CU22’ ung cu22 C

2013/1413 03592 03592 00441 ’UNG CU21’ ung cu21 C

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2013/1976 06669 05270 ’CURALIMEI’ cu13-01 F

Dahlia Cav.

2013/1701 04160 04160 00003 ’Daniogtyve’ 11675 F

2013/1703 04160 04160 00003 ’Daotteogtyve’ 10128 F

2013/1704 04160 04160 00003 ’Datredive’ 10178h F

Daucus carota L.

2013/1141 05170 05170 ’Night Bird’ nun 89680 cac F

2013/1216 05170 05170 ’Crossfire’ nun 13074 cac F

2013/1316 05170 05170 ’Cadance’ nun 13071 cac F

2013/1819 05170 05170 ’Creampak’ nun 89180 cac F

Dianthus × allwoodii hort.

2013/1806 03116 03116/06696 ’KLEDG11142’ kledg11142 C

2013/1807 03116 03116/06696 ’KLEDG13146’ kledg13146 C

2013/1808 03116 03116/06696 ’KLEDG13158’ kledg13158 C

2013/1809 03116 03116/06696 ’KLEDG13160’ kledg13160 C

Dianthus caryophyllus L.

2013/1745 03116 03116/06696 ’KLEDP13121’ kledp13121 C

2013/1746 03116 03116/06696 ’KLEDP13122’ kledp13122 C

2013/1747 03116 03116/06696 ’KLEDP13155’ kledp13155 C

2013/2060 00150/03248 04385 00423 ’LV 415’ pv 9330 C

2013/2068 03248 04385 00423 ’BAR 457’ cp 457 C

2013/2069 03248 04385 00423 ’BAR 464’ cp 464 C

2013/2070 03248 04385 00423 ’BAR 522’ cp 522 C

2013/2071 03248 04385 00423 ’BAR 562’ cp 562 C

2013/2077 00150/03248 04385 00423 ’Daniko’ pv 9624 F
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× Doritaenopsis hort.

2011/2640 07465 07466 02586 ’Alice Ayora’ voc 11-01 F

2012/1953 04285 04285 01903 ’SOGO F2059’ sogo f2059 C

2013/1323 06780 06780 08128 ’Brithor’ 513210 F

2013/1324 06780 06780 08128 ’Briapollo’ 518103 F

2013/1325 06780 06780 08128 ’Brisergio’ 601208 F

2013/1326 06780 06780 08128 ’Briemiel’ 704802 F

2013/1328 06780 06780 08128 ’Brijavier’ 713601 F

2013/1329 06780 06780 08128 ’Briscott’ 720904 F

2013/1330 06780 06780 08128 ’Brijaime’ 723101 F

2013/1331 06780 06780 08128 ’Bripetrus’ 723105 F

2013/1332 06780 06780 08128 ’Brilucas’ 744103 F

Echeveria DC.

2013/2008 04674 04674 02586 ’Hercules’ ubink 126 F

2013/2009 04674 04674 02586 ’Mira’ ubink 128 F

Echeveria elegans Rose × E. pulidonis E. Walther

2011/2637 04674 04674 02586 ’APUS’ ubink 122 F

Echinacea purpurea (L.) Moench

2013/1969 08144 08144 07724 ’Fourth Of July’ fourth of july F

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2013/2266 02133 04817 00441 ’Cinnamon Cupcake’ cinnamon cupcake F

2013/2270 02133 04817 00441 ’Meteor Pink’ meteor pink F

2013/2271 02133 04817 00441 ’Meteor Red’ meteor red F

2013/2272 02133 04817 00441 ’Meteor Yellow’ meteor yellow F

Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.

2013/1915 08134 08134 ’Toni Tomaca’ toni tomaca F

2013/1916 08134 08134 ’Xirlero’ xirlero F

Eucalyptus gunnii Hook. f.

2013/2160 05643 05643 ’Rengun’ e100 F

Euonymus japonicus Thunb.

2013/1950 08143 08143 ’Charles’ kr071212

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2013/1827 08040 05505 ’Duestasufla’ duestasufla F

Festuca arundinacea Schreb.

2013/1948 00131 00131 ’Eyecandy’ is-tf 159 C

Festuca rubra L.

2013/1946 00131 00131 ’Beudin’ dp 77-10004 F

2013/1947 05320 05320 00131 ’Clemens’ cf 77-9293 F

× Festulolium

2013/1967 00131 00131 ’Hostyn’ hz 14dk

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2013/1941 00127 00622/00623/02231 00443 ’Tily’ z6t2-47 F

2013/1942 00127 00622/00623/02231 00443 ’Laetitia’ t1v7-8 F

2013/1998 08152 08152 ’Gladis’ gladis F

Fuchsia L.

2013/2095 00638 00638 00423 ’BRFU 09721’ brfu 09.72.1 C
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Gasteria Duval

2013/2000 06601 06601 02586 ’Royal Wolfgang’ wt-1301 F

2013/2001 06601 06601 02586 ’Zimflora’ wt-1302 F

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2013/2063 08157 04476 00165 ’FLOGAUSNB’ flogau 09-009 C

Gentiana scabra Bunge

2013/1711 03116 03116/06436 ’KLEGH12013’ klegh12013 C

Gerbera L.

2013/1340 00023 00023 ’Tess’ tess F

2013/2014 00023 00023 ’Polar’ pol F

2013/2015 00023 00023 ’Flosoho’ soho F

2013/2016 00023 00023 ’Bravoure’ brav F

2013/2017 03803 03803 00023 ’Alpine’ alp F

2013/2018 03803 03803 00023 ’Hosympathy’ sym F

2013/2019 03803 03803 00023 ’Jordy’ jor F

2013/2022 00023 00023 ’Applause’ app F

2013/2023 00023 00023 ’Zodiac’ zod F

2013/2024 00023 00023 ’Noblesse’ nob F

2013/2025 03803 03803 00023 ’Pole Ice’ pole F

× Graptoveria G. D. Rowley (Echeveria × Graptopetalum)

2011/2638 04674 04674 02586 ’Mensa’ ubink 132 F

Guzmania Ruiz et Pav.

2012/2694 00286 00835/00836 ’Alegra’ guzma-01364 F

2013/1720 00741/00103 00103/00741 ’Flava’ g1301 F

2013/1982 00286 00835/00836 ’Futura’ guzma-10007 F

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2012/2727 06601 07037 02586 ’Royal Albert’ wt08alb F

2012/2733 06601 07037 02586 ’Barcelona’ wt09bb F

Hebe × andersonii (Lindl. & Paxton) Cockayne

2013/1410 03592 03592 00441 ’UNG VE01’ ung ve01 C

Helianthus annuus L.

2013/2246 06643 06643 07978 ’PB1538DMR’ pb1538dmr C

Heliotropium arborescens L.

2013/2143 00165 03048 ’INHELMISKY’ h10 1001-14 C

Hesperaloe parviflora (Torr.) J. M. Coult.

2013/2055 08156 08156 06671 ’Perpa’ perpa F

Hibiscus rosa-sinensis L.

2013/1977 07430 07430 07431 ’Hinano’ 09.107 F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/1841 06719 06719/00759 ’Duplex’ 66-1b/09 F

2013/2038 03304 03304 ’Origami’ re07701 F

2013/2039 03304 03304 ’Orchella’ ro08014 F

2013/2040 03304 03304 ’Ortilus’ s36526 F

2013/2041 03304 03304 ’Style’ ser 35131-16 F

2013/2106 06719 04190 ’Solist’ strg 750/09 F

2013/2107 06719 06719 ’Orpaille’ strg 234/08 F
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Humulus lupulus L.

2013/1583 06942 06942 ’Dana’ 279/112 F

2013/1896 06942 06942 ’Styrian Eureka’ 285/70 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2013/1721 03126 03126 ’Mango’ mango F

2013/1722 03126 03126 ’Monika’ monika F

2013/1723 03126 03126 ’Sweet Verena’ sweet verena F

Hydrangea paniculata Siebold

2013/1980 00026 00026 ’Savill Lace’ 03003-28 F

Ilex aquifolium L.

2013/1968 05704 05704 04660 ’Spek 02’ red tips F

Impatiens New Guinea Group

2013/1828 08040 05505 ’Duemagdarre’ duemagdarre F

2013/1829 08040 05505 ’DUEMAGOR’ duemagor C

2013/2109 04464 04464 ’SAKIMP027’ sakimp027 C

2013/2110 04464 04464 ’SAKIMP023’ sakimp023 C

2013/2111 04464 04464 ’SAKIMP030’ sakimp030 C

Jamesbrittenia grandiflora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandiflora (Galpin) Hiern)

2013/1700 03116 03116/06699 ’KLESG12346’ klesg12346 C

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/1385 02510/07579 02510/07579 02510 ’Abnegen’ k213901 F

Koeleria glauca DC.

2013/0597 07975 07975 01589 ’CB01’ cornish blue C

Lactuca sativa L.

2012/1368 00088 00088 ’Gavia’ 84-49 rz F

2012/1369 00088 00088 ’Carlovia’ 84-52 rz F

2012/1856 00088 00088 ’Rutilaï’ 83-80 rz F

2012/2479 03602 03602 03325 ’Crispagio’ LS11856 F

2013/0280 00088 00088 ’Ovia’ 84-73 rz F

2013/0282 00088 00088 ’Valdivia’ 84-17 rz F

2013/0614 00088 00088 ’Polygon’ 79-84 rz F

2013/0931 00088 00088 ’Nuansaï’ 83-56 rz F

2013/1565 00031 00031 ’Lalane’ dia 767 F

2013/1654 00088 00088 ’Galdos’ 41-70 rz F

2013/1655 00088 00088 ’Rosaine’ 41-198 rz F

2013/1853 00031 00031 ’Franzia’ brp 10622 F

2013/1910 00072 00072 ’Antonela’ e 14.6565 F

2013/1911 00072 00072 ’Cardiga’ e01a.3761 F

2013/1917 00072 00072 ’Ezberra’ e 19.0945 F

2013/2078 00072 00072 ’Ezfilan’ e01l.3505 F

2013/2115 07950 07950 ’SV2830LA’ sv2830la C

2013/2128 07950 07950 ’SV3413LC’ sv3413lc C

2013/2129 07950 07950 ’SV4896LC’ sv4896lc C

2013/2153 07950 07950 ’SV4356LK’ sv4356lk C

2013/2154 07950 07950 ’SV6621LA’ sv6621la C

2013/2203 00072 00072 ’Fastra’ e01d.3807 F

2013/2204 00072 00072 ’Stretcha’ e01d.2036 F

2013/2215 00072 00072 ’Globist’ e01e.4007 F

2013/2216 00072 00072 ’Vytalist’ e01e.3868 F

2013/2249 00072 00072 ’Cadix’ e01l.6812 F

2013/2250 00072 00072 ’Noreen’ e01d.5737 F

2013/2251 00072 00072 ’Ilema’ e01l.5800 F
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Lactuca sativa L.

2013/2252 00072 00072 ’Elixir’ e01l.9747 F

2013/2265 00088 00088 ’Domitius’ 41-157 rz F

2013/2267 07950 07950 ’SV0457LC’ sv0457lc C

2013/2268 07950 07950 ’SV3839LC’ sv3839lc C

Lilium L.

2012/2250 03250 03250 ’Lincoln’ lf 00211-20 F

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2013/2094 03551 03551 00443 ’Violajoy’ violajoy F

Lobelia erinus L.

2013/1706 03116 03116/06436 ’KLELE12094’ klele12094 C

2013/1707 03116 03116/06436 ’KLELE12095’ klele12095 C

2013/1708 03116 03116/06436 ’KLELE12097’ klele12097 C

2013/1774 08040 05505 ’DUEBELAQUA’ duebelaqua C

Lolium multiflorum Lam.

2013/1677 00131 00131 ’Itaka’ dp 00-2063 F

2013/1678 00131 00131 ’Yolande’ lmd px2107 F

2013/1679 00131 00131 ’Aktiv’ adv lmw 1013 F

Lolium perenne L.

2013/1461 00143 00143 ’Astonchieftain’ zlp 032124 F

2013/1624 00131 00131 ’Garbor’ dp 10-9854t F

2013/1625 00131 00131 ’Gossip’ adv lp 5553 F

2013/1627 00131 00131 ’Xenon’ adv lp 5387 F

2013/1749 00131 00131 ’Clementine’ dp 17px2275 F

2013/1750 00131 00131 ’Cyrena’ dplp 6198 F

2013/1802 00131 00131 ’Duparc’ lp 04-2277 F

2013/1803 00131 00131 ’Leclair’ dplp 6384 F

2013/1804 00131 00131 ’Monroe’ dp 17-9974 F

2013/1805 00131 00131 ’Fabian’ lp 05px4227 F

2013/1924 03427 03427 04176 ’Dromara’ ptc 61 F

2013/1926 00133 00133 ’Barlicum’ 10er 04 F

2013/1949 00131 00131 ’ Timing’ lpd 02-5261 F

Lupinus polyphyllus Lindl.

2013/1680 01113 01113 ’Gallbicrose’ gallbicrose F

Malus domestica Borkh.

2012/0099 04627 04627 ’Asfari’ r2/25/56 F

2012/0100 04627 04627 ’Imara’ 21/5/215 F

2013/1524 04178 04178 07855 ’Gala Schnico Red’ gala schnico red F

2013/2263 05528 05528 ’Galifo’ galifo F

Malus × purpurea (A. Barbier) Rehder × M. transitoria (Batalin) C. K. Schneid.

2013/0858 07480 07481 01589 ’JFSKW5’ jfs-kw5 C

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2013/2140 04071 04426 00082 ’Sunpararekin’ sunpararekin F

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2013/2061 00165 03048 ’INMANBEWHI’ d09-1068-2 C

2013/2062 00165 03048 ’INMANPINKI’ d09-1063-107 C

2013/2139 04071 04426 00082 ’Sunparaosiro’ sunparaosiro F

2013/2141 04071 04426 00082 ’SUNPARA 3043’ sunpara 3043 C

Nemesia Vent.

2013/1892 00165 03654 ’INNEMSTRAB’ n 10 34-09 C
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Nemesia Vent.

2013/1893 00165 03654 ’INNEMRASBE’ n 10 14-086 C

2013/1894 00165 03654 ’INNEMCLEME’ n 10 15-094 C

2013/1895 00165 03654 ’INNEMKIWAN’ n 10 15-059 C

Oryza sativa L.

2013/1553 06205/07608 06205/07608 06205 ’Tiber’ ht cigalon-a1 F

2013/1554 07608/06205 06205/07608 06205 ’Caban’ rb132d F

2013/1555 06205/07608 07608/06205 06205 ’Manobí’ cojonito F

2013/2072 03264 03264 00443 ’Castore’ al 5015-13-1-1-1-1-5 F

2013/2073 03264 03264 00443 ’Corimbo’ al 159-35-3-2-7-1 F

2013/2074 03264 03264 00443 ’Medea’ ral 185-37-2-1-1 F

2013/2075 03264 03264 00443 ’Proteo’ al 482-1-1-2-2-1-19-3 F

2013/2076 03264 03264 00443 ’Teti’ al 492-1-3-7-3-1 F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2013/1710 04160 04160 00003 ’Daossyvogtyve’ 7113a F

2013/1715 03116 03116/08109 ’KLEOE12194’ kleoe12194 C

Ostrya carpinifolia Scop.

2013/1156 08060 08060 01589 ’FC Moree’ f.c. moree F

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her.

2013/1957 00089 05169 00441 ’Pacbluebe’ pacbluebe F

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2011/1959 08136 06864 01903 ’Don Delgado’ dondelg F

2013/1964 00089 05169 00441 ’Regblabe’ regblabe F

2013/1965 00089 05169 00441 ’Regorch’ regorch F

2013/1966 00089 05169 00441 ’Regrebe’ regrebe F

2013/2046 03975/00370 03975/00370 03975 ’Ircobarred’ g07-227 F

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2013/1776 08040 05505 ’DUEBGOFBLE’ duebgofble C

2013/1777 08040 05505 ’DUEGBOFLAV’ duebgoflav C

2013/1778 08040 05505 ’DUEGBOFMER’ duebgofrmer C

2013/1955 00089 05169 00441 ’Pacrocky’ pacrocky F

2013/1963 00089 05169 00441 ’Pachafmag’ pachafmag F

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2013/1512 03602 07015 03325 ’PEQZ0004’ peqz0004 C

2013/1513 03602 07015 03325 ’PEQZ0007’ 10816-3 C

2013/1765 08040 05505 ’DUESARLISH’ duesarlish C

2013/1766 08040 05505 ’DUESARPUN’ duesarpun C

2013/1768 08040 05505 ’Duesarwisal’ duesarwisal F

2013/1790 08040 05505 ’Duevoreilac’ duevoreilac F

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2013/1511 03602 01902 03325 ’PECZ0004’ k08-4341-8 C

2013/1767 08040 05505 ’DUESAORAN’ duesaoran C

2013/1769 08040 05505 ’DUEVIBAFA’ duevibafa C

2013/1770 08040 05505 ’DUEVICO13’ duevico13 C

2013/1771 08040 05505 ’DUEVIMARI’ duevimari C

2013/1772 08040 05505 ’DUEVINSKY’ duevinsky C

2013/1773 08040 05505 ’DUEVIPIPAS’ duevipipas C

2013/1775 08040 05505 ’DUEAZUL’ dueazul C

2013/1779 08040 05505 ’DUEPLU13’ dueplu13 C

2013/1780 08040 05505 ’DUESACARM’ duesacarm C

2013/1781 08040 05505 ’DUESALISAL’ duesalisal C

2013/1782 08040 05505 ’DUETEMEBY’ duetemeby C

2013/1954 00089 05169 00441 ’Paclice’ paclice F
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Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2013/1962 00089 05169 00441 ’Pacsita’ pacsita F

Persea americana Mill.

2013/1909 08132 08133 03796 ’Maluma’ dries hass F

×Petchoa J. M. H. Shaw

2013/2121 04464 04464 ’SAKPXC011’ sakpxc011 C

2013/2122 04464 04464 ’SAKPXC008’ sakpxc008 C

2013/2123 04464 04464 ’SAKPXC010’ sakpxc010 C

×Petunia Juss.

2013/1757 08040 05505 ’Duesurmidco’ duesurmidco F

2013/1791 08040 05505 ’DUEFUQUE’ duefuque C

2013/1792 08040 05505 ’DUEIMQBEE’ dueimqbee C

2013/1793 08040 05505 ’DUEPEPNEO’ duepepneo C

2013/1794 08040 05505 ’DUEPEPRE’ duepepre C

2013/1795 08040 05505 ’DUEPLUBANA’ dueplubana C

2013/1796 08040 05505 ’DUEPOTMOCA’ duepotmoca C

2013/1797 08040 05505 ’Duepotpigic’ duepotpigic F

2013/1938 08139 08139 07351 ’Muladmad’ muladmad F

2013/1943 07738 07738 05148 ’KLEPH12226’ kleph12226 C

2013/2116 04464 04464 ’Hoobenihime’ hoobenihime F

Phalaenopsis Blume

2012/1349 07713 07714 01903 ’CH782’ ch782 C

2012/1359 07713 07714 01903 ’CH819’ ch819 C

2012/1361 07713 07714 01903 ’CH024’ ch024 C

Pisum sativum L.

2013/0089 03602 03602 03325 ’Capvert’ d95137 F

2013/1542 05170 05170 ’Endesa’ nun 49052 pep F

Plectranthus hilliardiae Codd × P. saccatus Benth.

2013/0301 02133 04817 00441 ’Velvat Elvis’ velvet elvis F

Portulaca oleracea L.

2013/1758 08040 05505 ’DUECUPCAR’ duecupcar C

2013/1759 08040 05505 ’Duecupcheba’ duecupcheba F

2013/1760 08040 05505 ’DUECUPPY’ duecuppy C

2013/1761 08040 05505 ’Duecupyecro’ duecupyecro F

2013/1849 03491 05129 05148 ’KLEPO12820’ klepo12820 C

Prunus L. (P. armeniaca L. × P. cerasifera Ehrh. × P. pumila L. var. besseyi (L.H. Bailey) Gleason)

2013/1996 03862 03862 ’Aprimed’ pacer 00-05 F

Prunus avium (L.) L.

2013/1400 06760 08048 00441 ’Areko’ hamid F

Prunus canescens Bois × P. cerasus L.

2013/1854 00347 08129 00441 ’GI 14813’ gi 14813 C

Prunus laurocerasus L.

2013/1979 08150 08150 01589 ’GRPL18’ grpl18 C

Prunus × schmittii Rehder

2013/1855 00347 08129 00441 ’GI 31817’ gi 31817 C

Pyrus communis L.

2013/1971 05679 08147/08148/02402 ’PE1UNIBO’ dcabo44 C

2013/1972 05679 08147/08148/02402 ’PE2UNIBO’ dcabo50 C
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2013/1973 05679 08147/08148/02402 ’PE3UNIBO’ dcabo27244 C

2013/1974 05679 08147/08148/02402 ’PE4UNIBO’ dcabo76 C

Rosa L.

2013/0566 00092 00092 ’Auswasher’ cp2290 F

2013/1356 02986 02986 ’RELAX0001’ g5-11 C

2013/1357 02986 02986 ’RELAX0006’ g08-79 C

2013/1358 02986 02986 ’RELAX0009’ 7-046 C

2013/1751 00889 00891 ’Meizizany’ meizizany F

2013/1752 00889 00891 ’Meicrepeat’ meicrepeat F

2013/1890 00230 00230 ’Selpromiss’ sr 230 F

2013/1903 05183 05183 ’RUIMCK0015’ ruimck0015 C

2013/1907 06951 06951 02304 ’GRA61361’ gra61361 F

2013/1908 06951 06951 02304 ’GRA61361M1’ gra61361m1 F

2013/1912 00124 02261 ’TAN05233’ tan05233 C

2013/1992 06951 06951 02304 ’GRA6136M2’ gra6136m2 C

2013/1993 02304 02304 ’Interbablitlig’ interbablitlig F

2013/1997 02986 02986 ’RELAX0011’ 05-132 C

2013/2056 00124 02261 ’TAN09469’ tan09469 C

2013/2057 00124 02261 ’TAN10031’ tan10031 C

2013/2124 03671 03672 00423 ’ESM R090’ 16001 C

2013/2125 03671 03672 00423 ’ESM R129’ 6007 C

2013/2126 03671 03672 00423 ’ESM R177’ 226001 C

2013/2163 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korgetcali’ korgetcali F

2013/2166 00081 00081 ’POULHT009’ poulht009 C

2013/2167 00081 00081 ’POULCAS041’ poulcas041 C

2013/2168 00081 00081 ’POULCAS043’ poulcas043 C

2013/2169 00081 00081 ’POULCAS044’ poulcas044 C

2013/2170 00081 00081 ’POULCY016’ poulcy016 C

2013/2172 00081 00081 ’POULCY029’ poulcy029 C

2013/2173 00081 00081 ’POULCY030’ poulcy030 C

2013/2174 00081 00081 ’POULCY031’ poulcy031 C

2013/2175 00081 00081 ’POULCY032’ poulcy032 C

2013/2176 00081 00081 ’POULCY033’ poulcy033 C

2013/2177 00081 00081 ’POULPMT009’ poulpmt009 C

2013/2178 00081 00081 ’POULTC019’ poultc019 C

2013/2179 00081 00081 ’POULTC021’ poultc021 C

2013/2180 00081 00081 ’POULREN023’ poulren023 C

2013/2181 00081 00081 ’POULREN024’ poulren024 C

2013/2182 00081 00081 ’POULCOT013’ poulcot013 C

2013/2183 00081 00081 ’POULPAH070’ poulpah070 C

2013/2184 00081 00081 ’POULPAH071’ poulpah071 C

2013/2185 00081 00081 ’POULPAH073’ poulpah073 C

2013/2186 00081 00081 ’POULPAL057’ poulpal057 C

2013/2187 00081 00081 ’POULPAL058’ poulpal058 C

2013/2188 00081 00081 ’POULPAL059’ poulpal059 C

2013/2189 00081 00081 ’POULPAL060’ poulpal060 C

2013/2190 00081 00081 ’POULPAR083’ poulpar083 C

2013/2202 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korbamflu’ korbamflu F

2013/2205 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korberonem’ korberonem F

2013/2206 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korcaseipp’ korcaseipp F

2013/2211 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korgeowim’ korgeowim F

2013/2212 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korglojaka’ korglojaka F

2013/2213 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korhopiko’ korhopiko F

2013/2214 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korsisbenga’ korsisbenga F

2013/2217 00124 02261 ’TAN08888’ tan08888 C

2013/2218 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korswelug’ korswelug F

2013/2220 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korwedesi’ korwedesi F

2013/2230 00709 01366/01367/01368 07855 ’Korbylosang’ korbylosang F

2013/2236 00889 00891 ’Meipouzmoi’ meipouzmoi F
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Rosa L.

2013/2257 02304 02304 ’Intercomantia’ intercomantia F

2013/2259 02304 02304 ’Intercomoruf’ intercomoruf F

2013/2260 02304 02304 ’Intercomersey’ intercomersey F

2013/2261 02304 02304 ’Intercomatlam’ intercomatlam F

2013/2262 02304 02304 ’Intercomtiruam’ intercomtiruam F

Rubus idaeus L.

2013/1933 06480/06808 06808 06480 ’Castion’ t 01 l6 F

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2013/1978 00659 00659 02433 ’drisblackseven’ bm629-3 F

Salix udensis Trautv. & C. A. Mey. (syn. Salix sachalinensis F. Schmidt)

2013/1856 08130 08130 00361 ’Golden Sunshine’ golden sunshine F

Salvia splendens Sellow ex Schult.

2013/2145 00165 03048 ’INSALGOSCA’ s 10 13-3 C

Saxifraga × arendsii Engl.

2013/1991 03602 03602 03325 ’SAXZ0011’ l1309-52 C

Secale cereale L.

2013/1628 05923 07499 ’SU Spektrum’ hyh267 F

2013/1629 05923 07499 ’SU Forsetti’ hyh254 F

2013/1630 05923 07499 ’SU Performer’ hyh257 F

Sinapis alba L.

2013/1867 04066 04066 ’Andromeda’ sg-k 1-01 F

Solanum lycopersicum L.

2012/1765 00088 00088 ’Idolini’ 72-154 rz F

2012/1836 05170 05170 ’NUN 03485’ nun 03485 tof C

2013/0968 00088 00088 ’Vimoso’ 72-169 rz F

2013/1483 05170 05170 ’Creso’ nun 00185 top F

2013/1484 05170 05170 ’Portico’ nun 03477 tof F

2013/1486 05170 05170 ’Metro’ nun 00206 top F

2013/1536 05170 05170 ’Theorem’ nun 03634 tof F

2013/1537 05170 05170 ’Epigram’ nun 03715 tof F

2013/1538 05170 05170 ’Monogram’ nun 03716 tof F

2013/1810 00088 00088 ’Grintoso’ 72-160 rz F

2013/1815 07950 07950 ’PSQ24HP988’ psq 24-hp 988*hp988 C

2013/1816 07950 07950 ’PSQ176FAST’ psq-176-fast C

2013/1817 07950 07950 ’PSQGIVER’ psq-176-giver C

2013/1818 07950 07950 ’PSQ176LAW’ psq-176-law C

2013/1902 07950 07950 ’PSQ232278’ psq-23-2278 C

2013/1904 07950 07950 ’PSQ232284’ psq-23-2284 C

2013/2002 00040 00040 ’Egara’ hb09771 F

2013/2058 02335 06929 00423 ’Melisande’ 79126 F

2013/2059 02335 06929 00423 ’Semiramis’ 74231 F

2013/2081 00088 00088 ’Maticia’ 72-706 rz F

2013/2082 00088 00088 ’Vacetto’ 72-164 rz F

2013/2158 07950 07950 ’SV7022TS’ sv7022ts C

2013/2207 05170 05170 ’Foundation’ nun 09008 tof F

Solanum lycopersicum L. × Solanum pimpinellifolium L.

2013/1852 08127 08127 03796 ’Top Gun’ top 2024 F

Solanum tuberosum L.

2012/2433 02958/05699 02958/05699 02958 ’Heraclea’ her 01- 61 F

2013/1905 00456 02032 ’Lavinia’ lavinia F

59



15|10|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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Solanum tuberosum L.

2013/2042 08154 08154 06784 ’Sophie’ te 00-10-15 F

Spinacia oleracea L.

2013/2155 07950 07950 ’SV1820VC’ sv1820vc C

2013/2156 07950 07950 ’SV1846VC’ sv1846vc C

2013/2157 07950 07950 ’SV2146VB’ sv2146vb C

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2013/1783 08040 05505 ’Duebahskybu’ duebahskybu F

Thuja occidentalis L.

2013/1970 08145 08146 07724 ’Maria WN’ maria wn F

× Triticosecale Witt.

2013/1840 06719 06719/00759 ’Securo’ 3029’09 F

2013/1906 04288 04288 ’Tricanto’ szd f0664 F

2013/1984 02431 05705 ’Cortino’ cortino F

2013/2226 00652 00652 ’Silverado’ ded 295/05 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/1119 02096 07369/02096 ’Carracci’ 427gt05/25 F

2013/1120 02096 07369/02096 ’Tintoretto’ h03704b F

2013/1370 00652 00652 ’Arkadia’ lad 253/04 F

2013/1868 04066 04066 ’Izzy’ sg-s136-06 F

2013/1956 07369 07369 ’GABRIO’ ccb10h144 F

2013/1960 07369 07369 ’Jaceo’ ccb10h138 F

2013/1961 07369 07369 ’Thalys’ ccb09h079 F

2013/1994 00187 00187 ’Diderot’ sc 32377 it2 F

2013/1995 00187 00187 ’Ionesco’ sc 36195 jt21 F

2013/2029 03304 03304 ’Cavalino’ rw20954 F

2013/2030 03304 03304 ’Cruzado’ sg1320 F

2013/2031 03304 03304 ’Calcio’ rw21013 F

2013/2032 03304 03304 ’Oceano’ rw21014 F

2013/2033 03304 03304 ’Valdo’ rw21016 F

2013/2034 03304 03304 ’Marcopolo’ rw21026 F

2013/2035 03304 03304 ’Diamento’ rw21058 F

2013/2036 03304 03304 ’Pueblo’ sd36311 F

2013/2037 03304 03304 ’Lazaro’ rw20827 F

2013/2064 07781 07781 ’Stelarka’ ms 1588 F

2013/2065 07781 07781 ’Vladarka’ ms 1782 F

2013/2080 00143 00143 ’Pionier’ leu 90205 F

2013/2097 06228 06228 ’Nuffield’ nos 14012.16 F

2013/2100 06228 06228 ’Leyland’ nos 14012.38 F

2013/2243 00187 00187 ’Gourmet’ secfk 78-00-14b F

2013/2244 00187 00187 ’Landsknecht’ secfk 534-01-3 F

Triticum durum Desf.

2013/1958 07369 07369 ’Chistera’ ccb10d585 F

2013/1959 07369 07369 ’Gibus’ ccb10d588 F

Tulipa L.

2012/1877 07800 07800 02334 ’Green Mile ’ groen geel F

2013/1195 03961/08066/07279 08066/07279/03961 08069 ’Fairy Tale’ fairy tale F

2013/1645 08106 08107 08069 ’Richarda’ richarda F

Typha domingensis subs. australis

2013/0786 08002 08004/08005/08006 08003 ’Alcantara’ quarq-a02 F

2013/0787 08002 08004/08005/08006 08003 ’Almossassa’ quarq-a06 F
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Typha × glauca Godr.

2013/0788 08002 08004/08005/08006 08003 ’Guadiana’ quarq-g07 F

Ulmus pumila L.

2013/1836 08118 08119/08120/08121/

08122/08123/08124

00003 ’Meirenyu’ meirenyu F

Vaccinium L.

2013/1687 07635 07636/07643 00423 ’ZF08095’ zf08-095 C

2013/2047 08155 08155 03796 ’RIDLEY 1403’ m08-14-03 C

2013/2048 08155 08155 03796 ’RIDLEY 1104’ m05-11-04 C

2013/2049 08155 08155 03796 ’RIDLEY 1111’ opi

Vaccinium angustifolium Aiton × V. corymbosum L.

2013/1686 07635 07636/07643 00423 ’ZF06179’ zf06-179 C

Vaccinium corymbosum L.

2013/1318 07635 07636/07643 00423 ’Blue Ribbon’ zf05-009 F

2013/1319 07635 07636/07643 00423 ’Cargo’ zf05-157 F

2013/1320 07635 07636/07643 00423 ’Clockwork’ zf05-029 F

2013/1684 07635 07636/07643 00423 ’Last Call’ zf06-288 F

Vaccinium corymbosum L.

2013/1685 07635 07636/07643 00423 ’ZF06043’ zf06-043 C

2013/1986 00669/07920 05750/07922 01151 ’C00 09’ c00 09 C

2013/1987 00669/07920 05750/07922 01151 ’C97 390’ c97 390 C

Vaccinium virgatum Aiton

2013/1321 07635 07636/07643 00423 ’Overtime’ zfk-218 F

Verbena L.

2013/1762 08040 05505 ’Duempflapich’ duempflapich F

2013/1763 08040 05505 ’DUEMPGODI’ duempgodi C

2013/1764 08040 05505 ’Duemprialbu’ duemprialbu F

2013/1831 03491 05129 05148 ’KLEVP12428’ klevp12428 C

2013/1832 03491 05129 05148 ’KLEVP12429’ klevp12429 C

2013/1833 03491 05129 05148 ’KLEVP12431’ klevp12431 C

2013/1834 03491 05129 05148 ’KLEVP12432’ klevp12432 C

2013/1835 03491 05129 05148 ’KLEVP12433’ klevp12433 C

Veronica longifolia L.

2010/0698 06949 06949 ’Violet Tootsweets’ lilac cecilia F

2013/2208 05931 05931 07389 ’Marietta’ marietta F

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2013/1742 04301/06352 07193 04301 ’Allblusp’ allv9-44-3 F

Westringia fruticosa (Willd.) Druce

2013/1492 03491 03491 06475 ’WES05’ wes05 C

Wisteria floribunda (Willd.) DC.

2013/1975 02603 08149 02604 ’Eds Blue Dragon’ ed’s blue dragon F

Zantedeschia Spreng.

2013/1944 00419 00419 ’Flirt’ a 33 F

2013/2004 03725 03725 ’Captain Memphis’ captain memphis F

2013/2005 03725 03725 ’Captain Maestro’ Captain Maestro F

2013/2026 00147 00147 ’Le Chique’ z041425-7233 F

2013/2234 00147 00147 ’Atlanta’ z050674-827 F

2013/2235 00147 00147 ’Fangio’ z042077-7260 F

2013/2237 00147 00147 ’Forever’ z042761-799 F
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1 2 3 4 5 6 7

Zea mays L.

2013/1436 04184 04184 06919 ’LIMIOQ121’ ioq121 C
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 65)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 65)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 65)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 65)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 65)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 65)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.4: Eγκριση νǫ́ας oνoµασ́ιας πρoστατǫυóµǫνης
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 65)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 65)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 65)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.4: Odobrenje nove denominacije zaštićene sorte
(Stranica 65)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Odobrena denominacija

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietá protetta (Pagina 65)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei
(Lappuse 65)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 65)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 65)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetá protetta (Paġna 65)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 65)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 65)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana

PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 65)

1: Número de processo
2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 65)

1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 65)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 65)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 65)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 65)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Lactuca sativa L.

2011/1492 00088 00088 ’Toscanas’
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 69)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 69)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Referencia del obtentor

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 69)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Šlechtitelské označení

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 69)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Forædlerens betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 69)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Anmeldebezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 69)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Aretaja andmed

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 69)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης

66



5•2013

Glava III / Capítulo III / Kapitola III / Kapitel III / Kapitel III / III peatükk / Kǫϕάλαι III / Chapter III / Chapitre III /
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 69)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 69)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 69)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Oplemenjivačka oznaka

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 69)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 69)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 69)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 69)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 69)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 69)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 69)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 69)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Referência do obtentor

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 69)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Referinţele amelioratorului

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 69)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Pracovné označenie odrody

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 69)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 69)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Jalostajan tunnus

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 69)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Förädlarens beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Agapanthus L’Hér.

2012/0385 04301/06352 07193 04301 ’Allelite’ allaga2-5-17 24/08/2013

Allium amethystinum Tausch

2011/1892 07368 07368 02334 ’Red Mohican’ allium amethystinum 06/08/2013

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2012/2471 04443 00555 00423 a12-01 31/07/2013

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/0331 00143 00143 ’DS 1456’ ds 1456 27/08/2013

Clematis L.

2012/1309 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO035’ evipo035 26/07/2013

Codiaeum variegatum (L.) A. Juss.

2011/2928 04940 07492 01903 ’Magnificent’ pdccodmagn 23/08/2013

Helianthus annuus L.

2013/0557 05754 05754 ’R6NW1J’ r6nw1j 07/07/2013

Hydrangea paniculata Siebold

2011/2741 00026 00026 ’Savill Lace’ 03003-28 17/07/2013

Lactuca sativa L.

2012/1056 03602 03602 03325 ’Fujara’ ls9986 13/07/2013

Lilium L.

2012/2247 03250 03250 ’Mumbai’ or 01200-50 25/07/2013

Ocimum basilicum L.

2010/2372 07141 07142 07142 ’Red Arrow’ b-02-03 02/08/2013

Petunia Juss.

2012/0854 00025 00025 1807 27/08/2013

Phaseolus vulgaris L.

2012/1753 00648/07786 07742/07773/07785/

07783/07784

05899 ’POP NUÑA

BLANCA’

pop nuña blanca

[pmb-344 o pha-411-

1-54-54-05, línea f2 :7

pmb0225/pha1037]

07/08/2013

69



15|10|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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1 2 3 4 5 6 7

Phlox subulata L.

2011/1559 07765 01675 00025 ’Barsixtynine’ x-08-02 04/07/2013

Pisum sativum L.

2010/0772 04075 04075 02329 ’Britannia’ xp 08250842 23/07/2013

2010/0774 04075 04075 02329 ’Temeraire’ xp 08260883 23/07/2013

2012/1724 01870 04461/07778 ’Fraser’ isci 19/6-1 10/07/2013

Rosa L.

2011/2727 02925 02925 00423 ’Natublushtwink’ ns00-028/2011 31/07/2013

2012/1332 02304 02304 ’Intermetal’ intermetal 29/08/2013

Solanum lycopersicum L.

2009/0810 04075 04075 02329 ’PSQ232233’ psq 23-2233 23/07/2013

2009/0812 04075 04075 02329 ’PSQ232258’ psq 23-2258 23/07/2013

2010/2728 04075 04075 02329 ’PSQAA08901’ psq aa08901 23/07/2013

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2012/2134 04279 04279 00443 ’F072PSB’ f072 26/07/2013

Vaccinium corymbosum L.

2013/1685 07635 07636/07643 00423 ’ZF06043’ zf06-043 31/07/2013

Veronica × media Schrad. (V. longifolia L. × V. spicata L.)

2012/0262 04301/06352 07193 04301 ’Allalienwhi’ allvc9-114 24/08/2013

Vitex trifolia L.

2011/1537 01393 01393 ’RYNVIT6000’ rynvit6000 02/08/2013

Zantedeschia Spreng.

2012/0576 00419 00419 ’Flirt’ a33 12/07/2013

2012/1904 00147 00147 ’Red Bells’ z020294-4114 10/08/2013
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Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV / Capítulo IV /

Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|10|2013

BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 73)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 73)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 73)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 73)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 73)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 73)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 73)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 73)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 73)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 73)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 73)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 73)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 73)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 73)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 73)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 73)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 73)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 73)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV / Capítulo IV /

Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|10|2013

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 73)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 73)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 73)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 73)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 73)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder

2010/1859 03881 ’MINDUO1’ 35714 - 08/07/2013

Acer palmatum Thunb.

2011/2660 06616 ’JWW2’ 35782 - 08/07/2013

Adenium obesum (Forssk.) Roem. et Schult.

2010/1642 04160 00003 ’Adesyv’ 35663 - 08/07/2013

2010/1644 04160 00003 ’Adeni’ 35664 - 08/07/2013

Agaricus bisporus (Lange) Imbach

2010/2278 06862 ’J10263’ 35957 - 29/07/2013

Allium cepa (Cepa group)

2010/2202 05170 ’Serengeti’ 35955 - 29/07/2013

Alonsoa meridionalis (L. f.) Kuntze

2010/2161 02466 ’PENSCAR’ 35815 - 08/07/2013

2010/2200 02466 ’PENSALM’ 35816 - 08/07/2013

Alyogyne hakeifolia (Giord.) Alef. × A. huegelii (Endl.) Fryxell

2010/2885 03987 01110 ’HUTWOW’ 35715 - 08/07/2013
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Anemone hupehensis Lemoine

2010/0030 06871 04143 ’Pretty Lady Diana’ 35828 - 29/07/2013

2011/1628 06871 07351 ’Pretty Lady Julia’ 35840 - 29/07/2013

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2011/0907 03491 02318 ’SUPA805’ 35723 - 08/07/2013

2011/0908 03491 02318 ’SUPA1016’ 35724 - 08/07/2013

2011/0909 03491 02318 ’SUPA1023’ 35725 - 08/07/2013

2011/0910 03491 02318 ’SUPA1087’ 35726 - 08/07/2013

2011/1296 06363 05812 ’Virginia’ 35743 - 08/07/2013

2011/1840 03116 ’KLEAF10063’ 35745 - 08/07/2013

2011/1841 03116 ’KLEAF10067’ 35841 - 29/07/2013

2011/2463 03491 02318 ’SUPA1813’ 35776 - 08/07/2013

Astelia chathamica (Skottsb.) L. B. Moore × Astelia nervosa Hook. f.

2010/2227 07121/07122 01589 ’Silver Shadow’ 35817 - 08/07/2013

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima Döll

2009/2182 00044 02920 ’KW 311’ 35884 - 29/07/2013

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2011/1515 07339 01903 ’Torino’ 35831 - 29/07/2013

Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/1454 03307 ’Bubble’ 35898 - 29/07/2013

2012/1759 00143 ’DSCL 2’ 35902 - 29/07/2013

2012/1950 04577 03985 ’PT216CL’ 35702 - 29/07/2013

2012/2045 04577 03985 ’PX105’ 35695 - 29/07/2013

2012/2064 04577 03985 ’NS3213BI’ 35696 - 29/07/2013

2012/2065 04577 03985 ’NS5128BI’ 35697 - 29/07/2013

2012/2070 04577 03985 ’NS5095MI’ 35675 - 29/07/2013

2012/2837 04184 ’FOCSZ22’ 35689 - 08/07/2013

2012/2849 03889 02554 ’CS 149’ 35692 - 08/07/2013

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2010/1772 00237 ’BEJO 2263’ 35915 - 29/07/2013

Calluna vulgaris (L.) Hull

2011/0380 00145 ’Gina’ 35802 - 08/07/2013

2011/0683 04912 ’BETTINA’ 35807 - 08/07/2013

2012/0147 04121 ’Sabine’ 35808 - 08/07/2013

2012/0148 04121 ’Madelon’ 35809 - 08/07/2013

2012/0149 04121 ’Mandy’ 35810 - 08/07/2013

2012/0150 04121 ’Suske’ 35811 - 08/07/2013

Campanula L.

2011/1204 03602 03325 ’CIPZ0001’ 35823 - 08/07/2013

Campanula medium L.

2011/2931 01020 04464 ’SAKCAM001’ 35821 - 08/07/2013

Campanula portenschlagiana Schult.

2011/0541 07246 00003 ’B 0901’ 35818 - 08/07/2013

2011/1214 07553 00003 ’BGC 1950802’ 35665 - 08/07/2013

2011/2852 07553 00003 ’BGC 1946409’ 35666 - 08/07/2013

Capsicum annuum L.

2010/2206 05170 ’Duomo’ 35956 - 29/07/2013

2012/1766 00088 ’Falko’ 35938 - 29/07/2013

2012/1767 00088 ’Jorrit’ 35939 - 29/07/2013
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1 2 3 4 5

Cichorium endivia L.

2011/1496 01113 ’Beauty’ 35927 - 29/07/2013

2011/3108 00088 ’Lineal’ 35937 - 29/07/2013

Citrus reticulata Blanco

2004/1076 01306 05808 ’Orri’ 35889 - 29/07/2013

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2008/2490 07757 07736 ’M7’ 35894 - 29/07/2013

Cotinus coggygria Scop.

2010/2191 02968 05179 ’Lilla’ 34133 - 29/07/2013

Cotoneaster dammeri C. K. Schneid. var. radicans Dammer ex C. K. Schneid.

2010/0829 06963 ’Lemon Funky’ 35824 - 08/07/2013

Crassula swaziensis Schönland

2010/1241 07006 00003 ’Money Maker’ 35814 - 08/07/2013

Cucumis melo L.

2010/1169 04075 02329 ’GAL1111032’ 35952 - 29/07/2013

2010/1170 04075 02329 ’GAL1111033’ 35953 - 29/07/2013

2010/1171 04075 02329 ’Cory’ 35954 - 29/07/2013

Cucumis sativus L.

2012/0593 05170 ’Mendel’ 35960 - 29/07/2013

Daboecia cantabrica (Huds.) K. Koch

2012/0293 00145 ’Rosella’ 35832 - 29/07/2013

Dactylis glomerata L.

2012/1919 03304 ’Kusco’ 35706 - 08/07/2013

Dahlia Cav.

2011/1951 02369 02334 ’Happy Hour’ 35750 - 08/07/2013

Dianthus caryophyllus L.

2011/1713 03116 ’KLEDP10105’ 35885 - 29/07/2013

2011/1714 03116 ’KLEDP10111’ 35886 - 29/07/2013

Dieffenbachia Schott

2010/1493 05678 01903 ’MAROGREEN’ 35829 - 29/07/2013

Erysimum L.

2011/0712 02512 ’Walfrastar’ 35839 - 29/07/2013

Escallonia laevis (Vell.)

2011/1009 07296 01589 ’LADES’ 35819 - 08/07/2013

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2012/0534 03602 03325 ’SYEP23203’ 35963 - 29/07/2013

2012/0535 03602 03325 ’SYEP22866’ 35964 - 29/07/2013

Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt (syn. Fittonia verschaffeltii)

2011/0938 08070 ’KEJAPA 60’ 35727 - 08/07/2013

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2009/1717 06760 00441 ’Juline’ 35896 - 29/07/2013

2010/1315 05433 ’CIR903’ 35801 - 08/07/2013
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Gaillardia aristata Pursh

2011/0151 06918 02334 ’Lucky Wheeler’ 35716 - 08/07/2013

Gardenia jasminoides J. Ellis

2011/1482 07336 01589 ’CROWN JEWEL’ 35744 - 08/07/2013

Gasteria Duval

2011/2921 06601 02586 ’Green Star’ 35480 - 08/07/2013

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2011/0972 04454 04599 ’HARRUBY’ 35732 - 08/07/2013

Geranium L.

2011/2632 03004 01589 ’Bremdream’ 35667 - 08/07/2013

Geranium psilostemon Ledeb.

2011/1871 04571 02334 ’Catherine Deneuve’ 35822 - 08/07/2013

Gerbera L.

2011/0886 00023 ’Heartbeat’ 35722 - 08/07/2013

2011/0940 00023 ’Isola’ 35728 - 08/07/2013

2011/0941 00023 ’Imax’ 35729 - 08/07/2013

2011/0943 00023 ’Flomauro’ 35730 - 08/07/2013

2011/0944 00023 ’Scudetto’ 35731 - 08/07/2013

2011/1091 00023 ’Quartz’ 35733 - 08/07/2013

2011/1094 00023 ’Universal’ 35734 - 08/07/2013

2011/1203 00023 ’Long Beach’ 35735 - 08/07/2013

2011/1217 00023 ’Floromnia’ 35738 - 08/07/2013

2011/1218 00023 ’Bali’ 35739 - 08/07/2013

2011/1263 03803 00023 ’Audrey’ 35740 - 08/07/2013

2011/1265 00023 ’Masserati’ 35741 - 08/07/2013

2011/1269 03803 00023 ’Dutch Diva’ 35742 - 08/07/2013

2011/1882 00230 ’Terresidence’ 35746 - 08/07/2013

2011/1883 00230 ’Terrembrandt’ 35747 - 08/07/2013

2011/1885 00230 ’Tergaga’ 35748 - 08/07/2013

2011/2231 03803 00023 ’Flodecora’ 35769 - 08/07/2013

2011/2232 03803 00023 ’Arabel’ 35770 - 08/07/2013

2011/2534 00023 ’Centennial’ 35777 - 08/07/2013

2011/2535 00023 ’Avignon’ 35778 - 08/07/2013

2011/2536 00023 ’Trigger’ 35779 - 08/07/2013

2011/2537 00023 ’Rio Grande’ 35780 - 08/07/2013

2011/2538 00023 ’Paradiso’ 35781 - 08/07/2013

2011/2692 04406 ’KLEGJ11B37’ 35783 - 08/07/2013

2011/2693 04406 ’KLEGJ11B38’ 35784 - 08/07/2013

2012/0137 00230 ’Terttieme’ 35785 - 08/07/2013

2012/0138 00230 ’Tersuvius’ 35786 - 08/07/2013

2012/0394 00023 ’Aloha’ 35787 - 08/07/2013

2012/0395 00023 ’Camouflage’ 35788 - 08/07/2013

2012/0396 00023 ’Chanelle’ 35789 - 08/07/2013

2012/0397 03803 00023 ’Limoni’ 35790 - 08/07/2013

2012/0481 00021 ’Alabanda’ 35791 - 08/07/2013

2012/0482 00021 ’Dura’ 35792 - 08/07/2013

2012/0483 00021 ’Abriana’ 35793 - 08/07/2013

2012/0484 00021 ’Ballroom’ 35794 - 08/07/2013

2012/0485 00021 ’Beaudine’ 35795 - 08/07/2013

2012/0547 00230 ’Tervoldemort’ 35796 - 08/07/2013

2012/0548 00230 ’Tertianna’ 35797 - 08/07/2013

2012/0658 00230 ’Tersnoek’ 35798 - 08/07/2013
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Geum L.

2011/2686 06896 03423 ’Mai Tai’ 35820 - 08/07/2013

Guzmania Ruiz et Pav.

2011/1055 00286 ’Juno’ 35830 - 29/07/2013

Gymnocalycium mihanovichii (Fric et Gürke) Britton et Rose

2010/0466 06936 00420 ’Red Prince’ 35813 - 08/07/2013

Haworthia fasciata (Willd.) Haw.

2011/2304 04463 00423 ’African Albino’ 35774 - 08/07/2013

Helianthus annuus L.

2012/1565 04577 03985 ’U06TNLM’ 35698 - 29/07/2013

2012/1567 04577 03985 ’U0954LG’ 35699 - 29/07/2013

2012/2502 04184 07885 ’37032IM’ 35686 - 08/07/2013

2012/2503 04184 07885 ’13013’ 35676 - 08/07/2013

Heuchera L.

2011/1903 02133 00441 ’Peach Crisp’ 35749 - 08/07/2013

Hordeum vulgare L. sensu lato

2012/2030 06317 02907 ’Laudis 550’ 35908 - 29/07/2013

2012/2399 04184 02907 ’Nerea’ 35688 - 08/07/2013

Hydrangea arborescens L.

2010/0867 04736 03881 ’Piihai’ 35833 - 29/07/2013

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2010/1390 05619 00441 ’Horgeann’ 35710 - 08/07/2013

2010/1391 05619 00441 ’Horklewi’ 35711 - 08/07/2013

2010/1392 05619 00441 ’Horkron’ 35712 - 08/07/2013

2010/1393 05619 00441 ’Horwack’ 35713 - 08/07/2013

Hydrangea paniculata Siebold

2009/2748 06861 04660 ’Levana’ 35709 - 08/07/2013

2010/1515 00873 ’ILVOBO’ 35834 - 29/07/2013

Ilex L.

2010/2321 06456 00423 ’Victoria’ 35835 - 29/07/2013

Lactuca sativa L.

2010/0766 04075 02329 ’Findis’ 35947 - 29/07/2013

2010/2489 00088 ’Auvona’ 35929 - 29/07/2013

2011/0162 04075 02329 ’SV3035LF’ 35948 - 29/07/2013

2011/0751 00031 ’Graffiti’ 35941 - 29/07/2013

2011/1329 00031 ’Baleron’ 35942 - 29/07/2013

2011/1660 00031 ’Exotine’ 35943 - 29/07/2013

2011/2369 00031 ’Pepone’ 35944 - 29/07/2013

2011/2370 00031 ’Marlone’ 35945 - 29/07/2013

2011/2371 00031 ’Flambine’ 35946 - 29/07/2013

2011/2700 00088 ’Central’ 35931 - 29/07/2013

2011/2701 00088 ’Louxal’ 35932 - 29/07/2013

2011/2703 00088 ’Jonction’ 35933 - 29/07/2013

2011/2721 00088 ’Umbrinas’ 35934 - 29/07/2013

2011/3065 00088 ’Cantagon’ 35936 - 29/07/2013

Lechenaultia biloba Lindl.

2011/0607 06383 ’Blu Alma’ 35838 - 29/07/2013
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Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2011/0672 02133 00441 ’Victorian Secret’ 35720 - 08/07/2013

Lilium L.

2011/2415 01821 ’Pink Mist’ 35775 - 08/07/2013

2012/2763 05585/07900 05585 ’Palazzo’ 35849 - 29/07/2013

2013/0221 03328 ’Tiny Rocket’ 35897 - 29/07/2013

2013/0222 05585 ’Illusive’ 35850 - 29/07/2013

Malus Mill.

2007/2592 02540/08093 00420 ’G 202’ 35892 - 29/07/2013

Malus domestica Borkh.

2008/0297 06172 00443 ’RGLORS’ 35893 - 29/07/2013

Medinilla Gaudich.

2011/2819 00286 ’Mystery’ 35876 - 29/07/2013

2011/2820 00286 ’Blush’ 35877 - 29/07/2013

2011/2821 00286 ’Cerise’ 35878 - 29/07/2013

2011/2822 00286 ’Magic’ 35879 - 29/07/2013

2011/2823 00286 ’Coral’ 35880 - 29/07/2013

2011/2824 00286 ’Morado’ 35881 - 29/07/2013

2011/3005 00286 ’Rosy’ 35882 - 29/07/2013

Medinilla magnifica Lindl.

2011/1921 01190 01802 ’RS 003’ 35865 - 29/07/2013

2011/1922 01190 01802 ’RS 002’ 35866 - 29/07/2013

Nepeta govaniana (Wall. ex Benth.) Benth. × Nepeta tuberosa L.

2011/1021 02133 00441 ’Purple Haze’ 35861 - 29/07/2013

Nerine bowdenii W. Watson

2013/0108 07662 02433 ’Katjana’ 35888 - 29/07/2013

Paeonia lactifolia Pall.

2011/1481 07335 02334 ’HR 01’ 35753 - 08/07/2013

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton × Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2012/2512 03602 03325 ’PEQZ0001’ 35848 - 29/07/2013

Penstemon Schmidel

2011/2226 07390 ’Delfts Blue Riding Hood’ 35765 - 08/07/2013

2011/2227 07390 ’Magenta Riding Hood’ 35766 - 08/07/2013

2011/2228 07390 ’Hot Pink Riding Hood’ 35767 - 08/07/2013

2011/2230 07390 ’Marble Riding Hood’ 35768 - 08/07/2013

Pericallis × hybrida B. Nord.

2011/2364 07425 05505 ’OCHKEIREPU’ 35842 - 29/07/2013

2011/2365 07425 05505 ’OCHKEIPU’ 35843 - 29/07/2013

2011/2366 07425 05505 ’OCHKEIPILA’ 35844 - 29/07/2013

2012/0037 04071 00082 ’Sunsenekabapi’ 35845 - 29/07/2013

Phaseolus vulgaris L.

2011/0978 01870 07293 ’Buran’ 35916 - 29/07/2013

2011/0979 01870 07293 ’Grecale’ 35917 - 29/07/2013

2012/0249 01870 07293 ’Achille’ 35918 - 29/07/2013

2012/0250 01870 07293 ’Eracle’ 35919 - 29/07/2013

2012/0251 01870 07293 ’Ettore’ 35920 - 29/07/2013

2012/0319 03335 ’Sideral’ 35928 - 29/07/2013
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Philadelphus L.

2011/0701 07260 04599 ’Starbright’ 35721 - 08/07/2013

Pisum sativum L.

2010/0773 04075 02329 ’Tonnant’ 35950 - 29/07/2013

2010/1951 00031 ’Pixia’ 35940 - 29/07/2013

2011/0626 06866 ’Wadi’ 35921 - 29/07/2013

2011/0627 06866 ’Jedi’ 35922 - 29/07/2013

2011/0628 06866 ’Yeti’ 35923 - 29/07/2013

2011/0629 06866 ’Zambezi’ 35924 - 29/07/2013

2011/0630 06866 ’Davincy’ 35925 - 29/07/2013

2011/0631 06866 ’Vivaldi’ 35926 - 29/07/2013

2012/2819 04184 02907 ’Tiberius’ 35683 - 08/07/2013

Prunus salicina Lindl.

2007/2072 05485 01873 ’Suplumthirtyfour’ 35891 - 29/07/2013

2008/2722 05485 01873 ’Suplumthirtysix’ 35895 - 29/07/2013

Pyrus communis L.

2006/1645 05523/05524 ’Krasnie Conference’ 35890 - 29/07/2013

Ribes nigrum L.

2009/1980 03410 02902 ’Ben Starav’ 35825 - 08/07/2013

2009/1981 03410 02902 ’Ben Klibreck’ 35826 - 08/07/2013

Rosa L.

2011/1209 00124 ’TAN04302’ 35736 - 08/07/2013

2011/1210 00124 ’TAN02108’ 35737 - 08/07/2013

2011/1986 00889 ’Keishisutoki’ 35754 - 08/07/2013

2011/1987 00889 ’Meikolyma’ 35755 - 08/07/2013

2011/1988 00889 ’Meilarkanj’ 35756 - 08/07/2013

2011/1989 00889 ’Meimasula’ 35757 - 08/07/2013

2011/1990 00889 ’Meilivoine’ 35758 - 08/07/2013

2011/1993 00889 ’Meisabeyla’ 35759 - 08/07/2013

2011/2064 00124 ’TAN06998’ 35760 - 08/07/2013

2011/2065 00124 ’TAN04249’ 35761 - 08/07/2013

2011/2094 00936 ’NOA63004’ 35762 - 08/07/2013

2011/2211 00889 ’Meileodevin’ 35763 - 08/07/2013

2011/2212 00889 ’Meiperette’ 35764 - 08/07/2013

2011/2274 00889 ’Meizerbil’ 35771 - 08/07/2013

2011/2275 00889 ’Meilaostro’ 35772 - 08/07/2013

2011/2303 00889 ’Meiswetdom’ 35773 - 08/07/2013

2012/1994 00936 ’NOA140715’ 35846 - 29/07/2013

2012/1996 00936 ’NOA50081’ 35847 - 29/07/2013

Rubus idaeus L.

2009/0537 00743/01203 00560 ’Radiance’ 35799 - 08/07/2013

2009/0538 00743/01203 00560 ’Grandeur’ 35800 - 29/07/2013

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2009/1955 01752 05646 ’Natchez’ 35827 - 29/07/2013

Rudbeckia L.

2011/0027 03590 00420 ’Peking’ 35856 - 29/07/2013

2011/0028 03590 00420 ’Berlijn’ 35857 - 29/07/2013

Salix L.

2011/0354 03330 ’Roth Cotswold’ 35717 - 08/07/2013

2011/0355 03330 ’Roth Chiltern’ 35718 - 08/07/2013

2011/0554 00186 ’Petra’ 35719 - 08/07/2013
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Salvia L.

2010/2896 07187 04599 ’Wendys Wish’ 35855 - 29/07/2013

2011/2006 02665 ’Amistad’ 35867 - 29/07/2013

2011/2540 07452 02334 ’Violin Music’ 35875 - 29/07/2013

Salvia chamaedryoides Cav. × S. lycioides A. Gray

2011/2539 07452 02334 ’Blue Note’ 35874 - 29/07/2013

Salvia × jamensis J. Compton (S. greggii × S. microphylla)

2011/2428 00324 ’Shell Dancer’ 35870 - 29/07/2013

Salvia nana Kunth

2011/2066 07390 ’Curling Waves’ 35868 - 29/07/2013

Salvia × superba Stapf

2011/2333 03602 03325 ’SAGZ0001’ 35869 - 29/07/2013

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2011/2467 00633 00423 ’Balyriclu’ 35871 - 29/07/2013

2011/2468 00633 00423 ’Balyricsil’ 35872 - 29/07/2013

2011/2469 00633 00423 ’Balsaband’ 35873 - 29/07/2013

Salvia viridis L.

2011/1294 02871 ’Nicoros’ 35862 - 29/07/2013

2011/1299 02871 ’Nicobla’ 35863 - 29/07/2013

Sambucus L.

2010/1099 06988/06989 01110 ’WALFINB’ 35851 - 29/07/2013

Sambucus nigra L.

2011/1394 04662 01110 ’EIFFEL 1’ 35864 - 29/07/2013

Sansevieria trifasciata Prain

2010/2402 04939/04940 01903 ’Diamond Flame’ 35836 - 29/07/2013

2010/2582 04939/04940 01903 ’Green Flame’ 35837 - 29/07/2013

Sinapis alba L.

2012/2142 07203 ’Indian Summer’ 35681 - 08/07/2013

Solanum lycopersicum L.

2010/0346 04075 02329 ’FDR108071’ 35949 - 29/07/2013

2011/1168 00088 ’Tomala’ 35930 - 29/07/2013

2011/1513 02329 ’Zezarr’ 35958 - 29/07/2013

2011/2252 02329 ’Tikato’ 35959 - 29/07/2013

2012/1057 03602 03325 ’Bambelo’ 35961 - 29/07/2013

Solanum melongena L.

2011/2831 00088 ’Leticia’ 35935 - 29/07/2013

Solanum tuberosum L.

2011/1969 04068/04069 04389 ’Messi’ 35668 - 08/07/2013

2011/1970 07386 04389 ’Picobello’ 35669 - 08/07/2013

2011/2451 06342 ’Abby’ 35909 - 29/07/2013

2011/2580 00019 ’Lady Sara’ 35899 - 29/07/2013

2011/2581 00019 ’Lady Alba’ 35900 - 29/07/2013

2011/2582 02958 ’Navigator’ 35903 - 29/07/2013

2011/2583 02958 ’Orlena’ 35904 - 29/07/2013

2011/2584 02958/07455/07456 02958 ’Sunita’ 35905 - 29/07/2013

2011/2586 02958/00520/05303 02958 ’Talentine’ 35906 - 29/07/2013
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Solanum tuberosum L.

2011/2587 02958/00520/05303 02958 ’Gioconda’ 35962 - 29/07/2013

2011/2599 01521 02958 ’Zina Red’ 35910 - 29/07/2013

2011/2600 01521/00520/05303 02958 ’Zelinda’ 35911 - 29/07/2013

2011/2601 01521/07458 02958 ’Vitalia’ 35912 - 29/07/2013

2011/2602 01521/07459 02958 ’Melanto’ 35913 - 29/07/2013

2011/2828 00019 ’Abbot’ 35901 - 29/07/2013

2012/0392 06342 ’Camel’ 35914 - 29/07/2013

2012/1871 00676 ’Gazelle’ 35907 - 29/07/2013

2012/2415 00793/01282 00793 ’Finnja’ 35671 - 08/07/2013

2012/2416 00793/01282 00793 ’Saphia’ 35672 - 08/07/2013

2012/2417 00793/01282 00793 ’Axenia’ 35670 - 08/07/2013

2012/2418 00793/01282 00793 ’Oxania’ 35673 - 08/07/2013

2012/2596 00676 ’Federica’ 35674 - 08/07/2013

Sorbus aucuparia L.

2010/2646 07168 ’Fingerprint’ 35854 - 29/07/2013

Sorghum bicolor (L.) Moench

2012/1916 03304 ’RLS1001’ 35703 - 08/07/2013

2012/1917 03304 ’RLS1002’ 35704 - 08/07/2013

2012/1918 03304 ’RLS1006’ 35705 - 08/07/2013

Streptocarpus Lindl.

2011/1954 05072 ’Leonardo’ 35751 - 08/07/2013

2011/1955 05072 ’Ricardo’ 35752 - 08/07/2013

Syzygium paniculatum Gaertn.

2010/1760 07069 00423 ’PF1904’ 35853 - 29/07/2013

Teucrium × lucidrys Boom

2011/0571 07251 01589 ’Lucky Gold’ 35860 - 29/07/2013

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2010/1648 04184 02907 ’Uli 148’ 35690 - 08/07/2013

2010/1649 04184 02907 ’Uli 12’ 35684 - 08/07/2013

2012/1951 07369 ’SY Tolbiac’ 35707 - 08/07/2013

2012/2396 04184 02907 ’Algido’ 35691 - 08/07/2013

2012/2397 04184 02907 ’Alhambra’ 35687 - 08/07/2013

2012/2398 04184 02907 ’Akim’ 35685 - 08/07/2013

2012/2551 03307 ’Calisol’ 35677 - 08/07/2013

2012/2552 03307 ’ZEPHYR’ 35678 - 08/07/2013

2012/2559 08197 04105 ’5603 HR’ 35708 - 08/07/2013

Verbena L.

2011/1838 03491 05148 ’KLEVP10408’ 35887 - 29/07/2013

Viburnum plicatum Thunb.

2010/1238 07005 02433 ’JWW1’ 35852 - 29/07/2013

Vicia faba L.

2012/2413 04759 ’Boxer’ 35682 - 08/07/2013

Vinca minor L.

2011/0543 06963 ’Evelyne’ 35859 - 29/07/2013

Viola × wittrockiana Gams

2011/0608 01690/02396/06462 ’Kerviomeri’ 35803 - 08/07/2013

2011/0609 01690/02396/06462 ’Kerviocheeky’ 35804 - 08/07/2013

2011/0610 01690/02396/06462 ’Kerviodeep’ 35805 - 08/07/2013

2011/0611 01690/02396/06462 ’Kervioprise’ 35806 - 08/07/2013
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Vitis L.

2008/1662 08009 06216 ’Apulia’ 35812 - 08/07/2013

Vitis vinifera L.

2004/0107 04539 00443 ’Princess’ 35858 - 29/07/2013

Zea mays L.

2009/0945 06656 04118 ’NSLLC A7595’ 35679 - 08/07/2013

2012/1704 04577 03985 ’P8012’ 35700 - 29/07/2013

2012/1792 00180 03985 ’PH1D7W’ 35693 - 29/07/2013

2012/1802 00180 03985 ’PH12KB’ 35694 - 29/07/2013

2012/1816 04577 03985 ’PH1KNA’ 35701 - 29/07/2013

2012/2258 00044 00575 ’KW1G0290’ 35680 - 08/07/2013
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 86)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 86)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Referencia del obtentor
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
86)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Šlechtitelské označení
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 86)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Forædlerens betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
86)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Anmeldebezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 86)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Aretaja andmed
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 86)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 86)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 86)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 86)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Oplemenjivačka oznaka

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 86)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 86)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 86)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 86)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Elutasítás dátuma
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Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV / Capítulo IV /

Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|10|2013

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
86)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Referenza tal-kultivatur
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 86)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Kweekaanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 86)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Oznaczenie hodowcy
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 86)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Referência do obtentor
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 86)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Referinţele amelioratorului
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 86)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Pracovné označenie odrody
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 86)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Žlahtniteljeva oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 86)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Jalostajan tunnus

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 86)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Förädlarens beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Chrysanthemum L.

2011/2708 00025 00025 ” 46303 r330 1229 - 08/07/2013

Helleborus L.

2011/2570 02909/02908 02909/02908 00420 ’ABCRD01’ rd1 1227 - 29/07/2013

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2010/1743 03026 07067 07855 ’Banana Cream’ 06-12-10 1202 - 29/07/2013

Malus domestica Borkh.

2003/0261 03209 03210 00421 ’Fukan’ fukan 1233 - 29/07/2013

2012/2457 04945 04945 06221 ’Fuji 111’ fuji 111 1230 - 08/07/2013

Mimulus aurantiacus Curtis

2012/1820 00633 00633 00361 ’Georgie Yellow’ georgie yellow 1240 - 09/09/2013

Pyrus communis L.

2005/1046 05109 05110 00420 ’Oksana’ noiabriskaia 1232 - 29/07/2013

Seemannia purpurascens Rusby × S. sylvatica (Kunth) Hanst.

2011/0068 07195 07195 ’Sunrise’ novasun 1228 - 08/07/2013

Zea mays L.

2011/1817 04577 04577 03985 ’P9501’ x95a843 1231 - 29/07/2013
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 91)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Referenten nomer na selekcionera

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 91)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Referencia del obtentor
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 91)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Šlechtitelské označení
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 91)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Forædlerens betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 91)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Anmeldebezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 91)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Aretaja andmed

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 91)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
91)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Breeder’s reference

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 91)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Référence de l’obtenteur

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 91)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Oplemenjivačka oznaka
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 91)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Riferimento del costitutore

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 91)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Selekcionāra atsauce

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 91)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Selekcinis veislės žymuo

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 91)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: A nemesítő hivatkozási száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 91)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Referenza tal-kultivatur

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 91)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Kweekaanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 91)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Oznaczenie hodowcy

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 91)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Referência do obtentor

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 91)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Referinţele amelioratorului

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 91)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Pracovné označenie odrody

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2013

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 91)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Žlahtniteljeva oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 91)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Jalostajan tunnus
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 91)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Förädlarens beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Arachis hypogaea L.

2012/1926 ’ACI243S’ wt09-0243 07598 07597 07598 04171 04171 25/07/2013

2012/1927 ’ACI240S’ wt09-0240 07598 07597 07598 04171 04171 25/07/2013

2012/1928 ’ACI236S’ wt09-0236 07598 07597 07598 04171 04171 25/07/2013

2012/1929 ’ACI883ER’ wt08-0883 07598 07597 07598 04171 04171 25/07/2013

2012/1930 ’ACI198R’ wt08-0198 07598 07597 07598 04171 04171 25/07/2013

2012/1931 ’ACI406MER’ wt08-0406 07598 07597 07598 04171 04171 25/07/2013

Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/2064 ’NS3213BI’ ns3213bi 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/2065 ’NS5128BI’ ns5128bi 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/2068 ’NW4656BI’ nw4656bi 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/2070 ’NS5095MI’ ns5095mi 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/2071 ’NS4304MI’ ns4304mc 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

Ficus americana Aubl. subsp. guianensis (Ham.) C. C. Berg

2012/1483 esptresor 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

Ficus elastica Roxb.

2012/0995 espetineke 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Ficus microcarpa L. f.

2012/0996 esplittisla 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

Helianthus annuus L.

2011/2987 ’F09AMLM’ f09amlm 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2988 ’F0956LM’ f0956lm 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2989 ’P64LL87’ xf4179 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2990 ’P63LL88’ xf4184 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/3131 ’E0205LG’ e0205lg 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1565 ’U06TNLM’ u06tnlm 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1567 ’U0954LG’ u0954lg 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

Medicago sativa L.

2008/2159 ’PR56S82’ x56s82 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2119 ’PR55V48’ pr55v48 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2011/1959 ’Don Delgado’ dondelg 06864 08136 06864 01903 01903 19/07/2013

Sorghum bicolor (L.) Moench

2013/1180 ’PR88Y92’ ysw033 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

Zea mays L.

2010/2080 ’PHW3W’ phw3w 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2087 ’P1921’ x8f881 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0719 ’P0017’ x6n749 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0720 ’P8659’ x7s500 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0865 ’PHVWB’ phvwb 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0867 ’PHEGW’ phegw 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1565 ’P0837’ x08a341 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1570 ’P1028’ x08a344 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1585 ’P1228W’ x7h201 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1606 ’P1517W’ x8h451w 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1607 ’P0725’ X8K803 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1616 ’P1020’ x8k837 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1693 ’P8745’ x8r652 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1708 ’PR33H82’ x5h300w 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1808 ’P1436’ x15a525 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1810 ’P1609’ x18a617 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1817 ’P9501’ x95a843 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2037 ’PH12SK’ ph12sk 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2039 ’PH138C’ ph138c 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2043 ’PH179Y’ ph179y 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2056 ’PH1T9’ ph1t9 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2059 ’PHP0A’ php0a 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2060 ’PHV6K’ phv6k 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1672 ’P9811’ x7n822 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1673 ’P1431W’ x7h202 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1675 x95b142 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1677 ’P1007’ x08a151 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1678 ’P1307’ x13a406 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1679 ’P1817’ x18b404 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1680 ’P1733’ x18b407 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1683 ’P8567’ x85a580 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1686 ’P1208’ x13b383 04577/

00180

04577/

00180

04577/00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1687 ’P1649’ x18b410 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1689 ’P0722’ x08b290 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1690 ’P1114E’ x08a225e 04577/

00180

04577/

00180

04577/00180 04000 03985 03/07/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Zea mays L.

2012/1694 ’P0621’ x08a147 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1700 ’P1652’ x18c343 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1781 ’PHPDM’ phpdm 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1782 ’PHV6T’ phv6t 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1783 ’PHVCK’ phvck 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1784 ’PH18TN’ ph18tn 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1787 ’PH184N’ ph184n 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1788 ’PH18G5’ ph18g5 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1792 ’PH1D7W’ ph1d7w 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1793 ’PH16V02’ ph16v02 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1799 ’PHH58’ phh58 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1802 ’PH12KB’ ph12kb 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1810 ’PH1CST’ ph1cst 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1812 ’PH1B0B1’ ph1b0b1 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

93



15|10|2013
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 98)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovani� na sortove

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 98)
1: Número de expediente
2: Denominaciones de variedades
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 98)
1: Číslo spisu
2: Názvy odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 98)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelser
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 98)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnungen
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 98)
1: Toimiku number
2: sordinimed
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 98)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 98)
1: File number
2: Variety denominations
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 98)
1: Numéro de dossier
2: Dénominations variétales
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 98)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorti
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 98)

1: Numero di pratica

2: Denominazioni varietali

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 98)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 98)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 98)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
98)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 98)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 98)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 98)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 98)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 98)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrôd

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 98)
1: Številka prijave
2: Imena sort

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 98)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 98)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämningar

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Brassica napus L. emend. Metzg.

2001/0463 ’Dorothy’ 8261 01176/

00782

01176/

08173

01677 00782 08/08/2013

2004/0118 ’Griffin’ 14571 01176/

03361

01176/

08173

01677 00782 08/08/2013

2004/1275 ’PR46W31’ 14699 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1277 ’NW 4020’ 14701 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2005/1451 ’NW4201BC’ 17175 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2005/1452 ’NW4202BC’ 16862 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2005/1453 ’NW4193BC’ 16863 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1754 ’NW4304BC’ 22204 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1755 ’NW4300BC’ 22205 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1747 ’NW4376BC’ 24142 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1748 ’NW4386BC’ 24143 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1559 ’NW4474BC’ 26713 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0978 ’Minotaur’ 28837 01176/

03361

01176/

08173

01677 08/08/2013

2010/0979 ’Colossus’ 28814 01176/

03361

01176/

08173

01677 08/08/2013

2011/2179 ’PT205’ 32599 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2180 ’PT204’ 32600 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2181 ’PT207’ 32601 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/2184 ’NW4533BC’ 32604 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2187 ’NW4578BC’ 32606 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2188 ’NW4511BC’ 32607 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2189 ’NW4464BC’ 32608 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2215 ’Jethro’ 32617 01176/

03361

01176/

08173

01677 03361 08/08/2013

2011/2216 ’Voodoo’ 33818 01176/

03361

01176/

08173

01677 03361 08/08/2013

2012/2062 ’NW4575BC’ 35297 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/2063 ’NW4715BC’ 35298 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/2066 ’NW4588BC’ 35299 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/2067 ’NW4606BI’ 35300 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/2069 ’NW4762BI’ 35301 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

Calibrachoa Llave & Lex.

2002/0838 ’Filindura Yellow’ 13826 07063 00025 00139 00025 19/07/2013

2003/2005 ’Filindura Red’ 15774 07063 00025 00139 00025 19/07/2013

2007/0530 ’Filindura White’ 24538 07063 00025 05778 00025 19/07/2013

2007/0531 ’Filindura Pink’ 24539 07063 00025 05778 00025 19/07/2013

2010/2572 ’Ficallinlightb’ 34878 07063 00025 07063 00025 19/07/2013

2010/2573 ’Ficallinpi’ 34879 07063 00025 07063 00025 19/07/2013

2010/2574 ’Ficallinpur’ 34880 07063 00025 07063 00025 19/07/2013

2010/2575 ’Ficallinwhi’ 34881 07063 00025 07063 00025 19/07/2013

2010/2576 ’Ficallinred’ 34882 07063 00025 07063 00025 19/07/2013

2010/2577 ’Ficallinyel’ 34883 07063 00025 07063 00025 19/07/2013

Cercis canadensis L.

2006/1430 ’Hearts of Gold’ 24751 05507 05507 05507 01589 01689 19/08/2013

Citrus L.

2000/1110 ’Clemenpons’ 7987 03076 03076 03076 03077 18/07/2013

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2006/0818 ’GSKAK1’ 20985 08085 08085 05426 07776 05425 29/07/2013

2006/0819 ’GSK261’ 20984 08085 08085 05425 07776 05425 29/07/2013

2006/0820 ’Armin’ 20983 08085 08085 05425 07776 05425 29/07/2013

Ficus benjamina L.

1995/0704 ’Vivian’ 363 00277 08086 00442 01903 01903 03/07/2013

1995/0706 ’Danielle’ 590 00277 08086 00442 01903 01903 03/07/2013

1996/0228 ’Naomi Beauty’ 2760 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

1996/0229 ’Midnight Lady’ 2761 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

1997/0832 ’Pedani’ 7209 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

1998/1039 ’Regidan’ 6553 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

2000/1438 ’Danilight’ 9385 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

2000/1439 ’Alexis’ 9386 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

2002/1874 ’Goldie’ 13586 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

2004/0526 ’Anastasia’ 18694 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

2006/1095 ’REGI2’ 23090 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

2007/1121 ’DANITA’ 27934 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

Ficus elastica Roxb.

1995/0705 ’Melany’ 589 00277 08086 00442 01903 01903 03/07/2013

2009/2418 ’Nairobi’ 30778 00277 08086 00277 01903 01903 03/07/2013

Geranium L.

2000/0592 ’Westray’ 10036 03004 03004 03004 01589 12/08/2013

Gladiolus L.

1999/0237 ’Exclusive’ 6368 07721 08138 02523 01/07/2013

1999/0239 ’Charisma’ 6841 07721 08137 02522 00033 01/07/2013
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Glycine max (L.) Merril

2005/1454 ’PR91M10’ 23309 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/1155 ’PR92M22’ 35080 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

Gossypium hirsutum L.

2003/2360 ’ST 463’ 14667 07309 07309 04484 04000 07616 02/07/2013

2003/2361 ’Atlas’ 13908 07309 07309 04484 04000 07616 02/07/2013

Helianthus annuus L.

1996/1377 ’Pha166’ 2657 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1789 ’Pha264’ 7537 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1978 ’PR64A83’ 8041 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1979 ’U9605LF’ 8040 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1980 ’U9612LM’ 8039 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1370 ’PHA232’ 9422 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1371 ’PHA305’ 13118 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1372 ’PHA312’ 12080 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1397 ’Pr63a82’ 9419 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0829 ’U00S9’ 13897 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1264 ’PR64A71’ 19605 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1265 ’PR64H91’ 14691 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1266 ’PR64B24’ 14692 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1267 ’PR64A30’ 14693 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1268 ’U01P6’ 19606 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2004/1269 ’U00P8’ 14694 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2004/1273 ’PHB357’ 14697 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1441 ’PR64H24’ 22584 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1442 ’PR63A40’ 17065 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1443 ’PR64H45’ 22585 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1444 ’PR64A88’ 25773 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1447 ’PR64A14’ 22586 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1448 ’F0001LM’ 17174 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2005/1449 ’U00R8’ 22587 04577 04577 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1450 ’W9721QM’ 22588 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1597 ’U9959LG’ 22151 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1747 ’PR63A98’ 22200 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1748 ’PR63A76’ 22201 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1749 ’PR64A89’ 27291 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1750 ’U0572LG’ 22202 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1751 ’F0143LM’ 26971 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1752 ’PR64A15’ 28054 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1753 ’PR64H48’ 22203 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1806 ’B0524LM’ 24144 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1807 ’N0626LG’ 24145 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1808 ’U05SJHM’ 24146 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1811 ’B0345HM’ 29211 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1812 ’U0458HG’ 24147 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1816 ’F0009LM’ 32558 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1817 ’U02S5’ 24148 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1821 ’U06VBHM’ 24149 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1823 ’E0012LG’ 29412 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1824 ’PR64G46’ 24150 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1825 ’PR64H34’ 24151 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1826 ’U0353LG’ 24152 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1960 ’F0318LM’ 32571 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1961 ’U07VFBM’ 31165 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1965 ’U07TZHM’ 27312 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1966 ’U07STLM’ 27313 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1975 ’PR64H37’ 27319 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013
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Helianthus annuus L.

2009/1976 ’PR63F73’ 27320 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/2532 ’P64BB01’ 31166 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2169 ’P63LL03’ 30023 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2170 ’P64LL05’ 30024 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2171 ’PR64J04’ 30025 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2173 ’PR63G40’ 30819 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2241 ’H0111LG’ 30026 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2242 ’U08SCLM’ 30027 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2243 ’U08SDLM’ 30028 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2244 ’U08TSLM’ 30029 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2245 ’T0514LG’ 30030 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2197 ’P64LL50’ 32613 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2198 ’P63LL01’ 32614 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2202 ’D0250LM’ 32615 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2203 ’U09SGSULM’ 32616 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1551 ’P63LL48’ 34516 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1552 ’P64LC53’ 34379 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1553 ’P64LL62’ 34517 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1564 ’B0392LG’ 34380 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1568 ’U09KJLM’ 34519 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1569 ’U09WTIMLM’ 34520 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

Lactuca sativa L.

2004/2667 ’Susana’ 20049 05170 00683 02701 19/08/2013

Linum usitatissimum L.

1999/1617 ’Ingot’ 6142 01176/

00782

01176/

08173

00851 00782 08/08/2013

2001/0461 ’Sunrise’ 10009 01176/

00782

01176/

08173

03359 00782 08/08/2013

2001/0465 ’Marmalade’ 10334 01176/

00782

01176/

08173

03362 00782 08/08/2013

2004/0119 ’Abacus’ 14468 03361 08173 03361 00782 08/08/2013

2006/0699 ’Meteor’ 18950 01176/

03361

01176/

08173

03361/01176 08/08/2013

2009/0560 ’Birdseye’ 26347 01176/

03361

01176/

08173

03359 08/08/2013

2012/0020 ’Rooster’ 33468 01176/

03361

01176/

08173

03361 08/08/2013

Malus domestica Borkh.

1999/0867 ’Brina’ 13611 01758 01758 01759 06797 12/07/2013

Medicago sativa L.

1998/1851 ’Marshal’ 4922 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/2160 ’PR59N59’ 33444 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

Nemesia Vent.

2007/1790 ’Kirine 9’ 25139 07063 00025 05778 00025 19/07/2013

2007/1791 ’Kirine 12’ 25727 07063 00025 05778 00025 19/07/2013

2007/1792 ’Kirine 15’ 25140 07063 00025 05778 00025 19/07/2013

2007/1965 ’Kirine 34’ 25144 07063 00025 05778 00025 19/07/2013

2008/2691 ’Kirine 44’ 28304 07063 00025 05778 00025 19/07/2013

2008/2692 ’Kirine 50’ 28305 07063 00025 05778 00025 19/07/2013

Petunia Juss.

2001/0109 ’Fort Pink Vein’ 10494 07063 00025 00139 00025 19/07/2013

2001/0113 ’Fort B Vein’ 11928 07063 00025 00139 00025 19/07/2013

2002/0599 ’Kirimaji Double

Rose’

13441 07063 00025 00139 00025 19/07/2013

2002/0815 ’Kirimaji Double Pink

Vein’

13445 07063 00025 00139 00025 19/07/2013
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Petunia Juss.

2004/1203 ’Fortimpur’ 18425 07063 00025 00139 00025 19/07/2013

2011/2125 ’KAMI Q20B’ 34627 07403 07403 07404 05659 08131 03/07/2013

2011/2126 ’KAMI Q20SP’ 34628 07403 07403 07404 05659 08131 03/07/2013

2011/2127 ’KAMI Q20LV’ 34629 07403 07403 07404 05659 08131 03/07/2013

Phalaenopsis Blume

2009/1860 ’Brisarablush’ 30789 06780 06780 06780 06146 08128 10/07/2013

Primula filchnerae R.Knuth × P. praenitens Ker Gawl.

2010/1126 ’Thirtyone’ 33001 06992 06992 06993/06994/

06995

05659 08131 03/07/2013

Prunus persica (L.) Batsch

2006/1134 ’Alitop’ 30306 01758 01758 03568 06797 12/07/2013

Pyrus communis L.

2000/0472 ’Carmen’ 17843 01758 01758 05075 06797 12/07/2013

2000/0473 ’Norma’ 17844 01758 01758 05075 06797 12/07/2013

2000/0474 ’Turandot’ 17845 01758 01758 05075 06797 12/07/2013

Spathiphyllum Schott

1997/0760 ’Sweet Pablo’ 3354 01763 03999 01763 00423 07/08/2013

1998/1230 ’Sweet Chico’ 4575 01763 03999 01763 00423 07/08/2013

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1995/1582 ’Torero’ 681 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1995/1584 ’Estero’ 683 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

Triticum durum Desf.

1998/0915 ’Preco’ 9417 00180 00180 02220 04000 03985 03/07/2013

2000/1974 ’PR22D78’ 13450 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1976 ’PR22D66’ 13451 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1968 ’PR22D40’ 17301 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/0728 ’Carpio’ 18944 05406 08169 05407 25/07/2013

2011/0718 ’Calero’ 31089 05406 08169 05407 25/07/2013

Tulipa L.

2003/0802 ’Salmon Van Eijk’ 14843 01821/ 01821/

08179

01821 00419 00419 22/08/2013

Zea mays L.

1995/1427 ’Phmr 4’ 5920 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1995/1431 ’Phw80’ 867 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1995/1443 ’Lucia’ 5921 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1995/1540 ’Phhv4’ 881 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1995/1542 ’Phk74’ 883 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1995/1543 ’Phr31’ 884 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1995/1571 ’Phj50’ 5923 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/0132 ’Clarica’ 2335 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/0135 ’Eleonora’ 2338 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/0143 ’Phaa0’ 2346 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/0144 ’Pheg9’ 1880 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/0145 ’Phhb9’ 2347 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/0149 ’Phtd5’ 5967 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/1381 ’Phmj2’ 5925 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/1389 ’Phbr2’ 5927 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1996/1398 ’Lolita’ 6173 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1997/1240 ’Ph0gp’ 3812 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1997/1244 ’Phnd1’ 6174 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1997/1262 ’Php38*Pht11’ 3855 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1997/1267 ’Ph24d’ 3824 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013
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Zea mays L.

1997/1268 ’Ph38b’ 6177 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1997/1274 ’Kelada’ 6179 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1997/1277 ’Monalisa’ 6181 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1997/1278 ’Coralba’ 3811 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1800 ’Ph24m’ 8029 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1801 ’Ph24e’ 5148 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1803 ’Ph1k2’ 5147 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1811 ’Phdp0’ 5135 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1814 ’Ph07d’ 6150 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1815 ’Ph09b’ 6149 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1825 ’Ph79a’ 8035 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1827 ’Ph20a’ 4455 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1830 ’Ph67a’ 4456 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1834 ’Germana’ 8033 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1998/1839 ’Danella’ 8271 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1999/1490 ’Ph14t’ 9624 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1999/1491 ’Ph1gd’ 6499 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1999/1494 ’Ph2hg’ 10515 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1999/1495 ’Ph36e’ 9079 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1999/1499 ’Lambada’ 9088 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1999/1502 ’Pr32p75’ 9629 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1999/1507 ’Reseda’ 6902 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

1999/1509 ’Ph0av’ 6903 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1312 ’PH2N0’ 9086 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1313 ’PHBE2’ 8002 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1314 ’PH1H0’ 11374 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1315 ’PH3CE’ 7573 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1316 ’PH2MW’ 8272 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1317 ’Suarta’ 8001 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1318 ’Dracila’ 11375 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1319 ’Ribera’ 8000 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1322 ’PR35P12’ 7599 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1330 ’PR33P66’ 11379 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1339 ’PH21T’ 11380 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1345 ’PH1W2’ 8043 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1346 ’PH1MR’ 8045 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1347 ’PH1B8’ 7574 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1348 ’PH05F’ 7575 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2000/1349 ’PH2H5’ 7576 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1376 ’PH0KT’ 13274 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1381 ’PR39D81’ 11431 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1382 ’PR39B29’ 9075 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1384 ’Pr38a24’ 9073 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1386 ’Pr36b08’ 9072 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1387 ’Pr31g98’ 13275 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1393 ’PR32Y52’ 13281 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1395 ’Pr34g13’ 9071 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1398 ’PHFR8’ 14071 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1401 ’Ph7ab’ 9433 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1404 ’Ph5dp’ 13282 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1405 ’Ph59p’ 9083 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1407 ’Ph58c’ 11427 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1408 ’Ph51h’ 9070 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1409 ’Ph48v’ 13283 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1411 ’Ph0wd’ 13285 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1412 ’Ph185’ 10817 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1414 ’Ph1m8’ 10815 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1415 ’Ph1wo’ 9081 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1416 ’Ph2ej’ 13287 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1417 ’Ph2jr’ 13288 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013
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Zea mays L.

2001/1420 ’PH334’ 11429 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1421 ’PH3DT’ 13289 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1422 ’PH3GK’ 13290 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1424 ’PH3KP’ 9069 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1425 ’PH3RC’ 13292 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1557 ’PH4GP’ 9430 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2001/1558 ’PH72A’ 9429 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1103 ’PR39H32’ 10516 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1104 ’PR35P21’ 13313 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1106 ’PR36R10’ 10517 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1107 ’PR36Y03’ 15538 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1111 ’PR35Y65’ 10519 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1112 ’PH59V’ 10520 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1114 ’PH5DR’ 15540 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1115 ’PH5GP’ 10842 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1116 ’PH7JB’ 10503 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1117 ’PH5KM’ 10504 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1118 ’PH5W3’ 15541 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1119 ’PH5WB’ 10505 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1120 ’PH6B8’ 15542 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1121 ’PHGN1’ 15781 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1122 ’PHW9K’ 13314 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1123 ’PR35Y54’ 15543 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1126 ’PR32D99’ 15558 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1127 ’PR32D12’ 15559 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1128 ’PR39M48’ 10506 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1129 ’PH9H3’ 15837 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1130 ’PR31K18’ 15560 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1131 ’PH1CP’ 10507 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1133 ’PH2R4’ 10509 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1134 ’PH36D’ 10522 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1136 ’PH6JM’ 15562 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1137 ’PH54M’ 10510 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1138 ’PH6KW’ 15563 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1139 ’PH6ME’ 15564 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1140 ’PH7AK’ 10523 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1141 ’PH7CH’ 13315 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1142 ’PH7CP’ 10511 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1143 ’PHAP8’ 15565 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1145 ’PHG6X’ 13316 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1147 ’PR39B50’ 10524 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1148 ’PR39A65’ 10525 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1149 ’PR38F10’ 10526 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1151 ’PR39W67’ 10843 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2002/1152 ’PR39R20’ 10514 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0815 ’PH705’ 15591 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0816 ’PH8CW’ 15304 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0818 ’PHF9N’ 15592 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0819 ’PH6CF’ 17634 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0821 ’PH6WG’ 12140 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0822 ’PH581’ 12141 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0823 ’PH4CV’ 17635 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0824 ’PH5EP’ 17636 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0830 ’PH950’ 12145 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0831 ’PH7HG’ 12247 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0837 ’PR36B06’ 15595 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0838 ’PR34N43’ 17637 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0840 ’PR39D35’ 12149 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0848 ’PR37D25’ 15596 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0849 ’PR39A37’ 12153 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013
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2003/0852 ’PH7BW’ 15597 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0855 ’PH75K’ 15598 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0856 ’PH6MN’ 15599 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0859 ’PH951’ 12162 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0860 ’PR34H31’ 17638 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0862 ’PR32W86’ 17639 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0863 ’PR33A46’ 17527 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2003/0866 ’PR31N27’ 17528 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/0491 ’PR39N92’ 14162 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2004/1280 ’PHK5V’ 19850 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1283 ’PHJ8R’ 14702 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1284 ’PH87P’ 17159 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1285 ’PHAC4’ 17698 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1286 ’PH51K’ 17160 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1287 ’PH2CB’ 19852 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1288 ’PH1NF’ 19853 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1290 ’PH5WA’ 19854 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1292 ’PHANA’ 17699 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2004/1293 ’PHBDV’ 14704 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2004/1294 ’PHBAB’ 17161 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1295 ’PHB18’ 19856 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1296 ’PH94T’ 14705 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2004/1297 ’PH92C’ 14706 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1298 ’PH8TN’ 19857 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1302 ’PR39M20’ 14708 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1304 ’PR33V15’ 19858 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1306 ’PR34N84’ 17702 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1307 ’PR39A98’ 14709 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1310 ’PR38H67’ 17162 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1311 ’PR31Y43’ 19860 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2004/1314 ’PR39K13’ 17163 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1399 ’PHB9G’ 16846 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1400 ’PR39H84’ 22868 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1401 ’PR38V91’ 19607 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2005/1402 ’PR38R92’ 16847 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1403 ’PR38B85’ 16848 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1404 ’PR37K85’ 17164 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1405 ’PR36P85’ 16849 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1407 ’PR36K67’ 16850 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1408 ’PR35D28’ 16851 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1409 ’PR34B39’ 16852 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1410 ’PR32B10’ 22869 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1415 ’PR32H57’ 22871 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1418 ’PH76T’ 22873 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1419 ’PHD90’ 16853 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1420 ’PHBBP’ 17168 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1421 ’PHAKC’ 16854 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1422 ’PHB00’ 17169 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1423 ’PH8JR’ 16855 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1424 ’PH714’ 16856 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1425 ’PHAVN’ 16857 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1426 ’PHAR1’ 16858 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1427 ’PHA9G’ 22874 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1428 ’PHC5H’ 22875 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1429 ’PH5W4’ 16859 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1430 ’PHB1V’ 16860 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1431 ’PH70R’ 17170 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1432 ’PHG4P’ 22876 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1433 ’PHL5J1’ 22877 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1434 ’PHA9B’ 17171 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013
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2005/1435 ’PHAPB’ 17172 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2005/1436 ’PH9AR’ 17173 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2005/1438 ’PHB50’ 16861 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1439 ’PH890’ 22149 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2005/1440 ’PH6HR’ 22878 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1573 ’PR35A30’ 22879 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1574 ’PR37Y12’ 19608 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1578 ’PR35F38’ 19609 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1579 ’PR38B12’ 19610 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1580 ’PR36W66’ 19335 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1581 ’PR37F73’ 19336 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1582 ’PR38V12’ 19337 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2006/1584 ’PR39A44’ 19339 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2006/1587 ’PR32B14’ 22880 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1588 ’PR32P26’ 25336 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1589 ’PR39B56’ 19342 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2006/1591 ’PR34N41’ 22590 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1594 ’PR31D58’ 19344 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1595 ’PR31P41’ 19345 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1599 ’PHCER’ 19348 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1600 ’PHEHG’ 19611 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2006/1601 ’PH8T0’ 19349 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1602 ’PHB8V’ 19612 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2006/1603 ’PH8JV’ 19350 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1604 ’PR34A15’ 19351 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1605 ’PR34P88’ 19352 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1607 ’PH86T’ 25339 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1608 ’PHC78’ 19354 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1609 ’PHCA5’ 19355 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1610 ’PHCJP’ 19356 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1611 ’PHCMV’ 19357 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1612 ’PHCPR’ 19358 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1613 ’PHAD8’ 19359 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2006/1615 ’PH7GD’ 19361 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2006/1617 ’PHDWA’ 25340 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2006/1618 ’PHJEH1’ 22591 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1556 ’PR32W04’ 22152 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1557 ’PR32T16’ 22153 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1558 ’PR32G44’ 27716 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1559 ’PR34N24’ 22154 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1560 ’PR36H43’ 22155 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1561 ’PR37N01’ 22156 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1562 ’PR37N54’ 22157 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1564 ’PR33Y74’ 27717 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1565 ’PR33T56’ 22159 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1566 ’PR35T06’ 27718 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1567 ’PR36D79’ 22160 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1568 ’PR38T76’ 22161 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1569 ’PR31D24’ 22162 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1570 ’PR31A34’ 27719 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1571 ’PR32B41’ 22163 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1572 ’PR32T83’ 22164 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1573 ’PR38A22’ 22165 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1574 ’PR33B51’ 22166 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1575 ’PH1B5’ 22167 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1577 ’PH4T9’ 22168 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1578 ’PH7N7’ 24332 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1579 ’PH8ER’ 27721 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1581 ’PHADA’ 22170 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1584 ’PHAJM’ 22172 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013
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2007/1585 ’PHB4D’ 27411 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1587 ’PHCCW’ 22173 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1589 ’PHC55’ 22174 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1590 ’PHCHP’ 22175 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1595 ’PHE2E’ 24333 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1596 ’PHE35’ 22179 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1597 ’PHE3D’ 22180 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1600 ’PHEBA’ 24334 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1601 ’PHEDR’ 22182 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1602 ’PHEJW’ 22183 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1603 ’PHEKJ’ 22184 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1606 ’PHETG’ 22185 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1609 ’PHF5R’ 22186 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1611 ’PHGRT’ 22187 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2007/1613 ’PHHCA’ 27731 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1616 ’PHHHN’ 22188 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1617 ’PHHJC’ 27734 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1619 ’PHL6R’ 22189 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1620 ’PHN2D’ 22190 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2007/1622 ’PR39A61’ 22192 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1871 ’PHNEW’ 24595 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1872 ’PHNDP’ 24596 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1874 ’PHF1J’ 24598 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1875 ’PHEWW’ 24599 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1876 ’PHEWB’ 24600 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1877 ’PHE72’ 26997 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1878 ’PHE70’ 29726 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1879 ’PHE4N’ 24601 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1880 ’PHDWR’ 26998 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1881 ’PHCND’ 24602 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1882 ’PHBGA’ 24603 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1883 ’PHAPT’ 24604 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1884 ’PH8WD’ 24605 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1885 ’PH83J’ 29727 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1886 ’PH71R’ 24606 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1922 ’P8000’ 24607 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1923 ’P8100’ 25342 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1926 ’PR34Y02’ 24610 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1927 ’PR39H93’ 24611 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1929 ’PR33W82’ 24613 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1930 ’PR38A79’ 24614 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1934 ’P9400’ 26003 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1935 ’P9076’ 25343 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1937 ’P9000’ 29413 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1938 ’PR38M27’ 30681 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1940 ’PR33D11’ 30289 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1942 ’PR38N86’ 24617 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1943 ’PR38V52’ 24618 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1944 ’PR39D34’ 24619 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2008/1945 ’PR37K92’ 27417 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1947 ’PR35A52’ 24621 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1948 ’PR36V52’ 24622 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1950 ’PR36T24’ 24624 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1953 ’PR32F73’ 30290 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1954 ’PR36V74’ 24626 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1955 ’PR33M15’ 29732 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1957 ’PR35T36’ 30683 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2008/1984 ’PR39N39’ 26004 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/0447 ’PHR1J’ 26222 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/0448 ’PHEGD’ 29214 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013
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2009/0449 ’PHF5G’ 26005 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/0450 ’PHPJD’ 29215 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/0451 ’PHRCE’ 28778 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/0452 ’PHWNS’ 29216 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/0453 ’56E’ 30805 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1618 ’PR39B76’ 32564 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1619 ’PR33A04’ 27075 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1620 ’P1223’ 33032 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1621 ’PR34N61’ 27076 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1622 ’PR33P82’ 27077 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1625 ’PR38V31’ 33033 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1626 ’PR39B22’ 32565 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1628 ’PR39R60’ 27080 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1629 ’P1758’ 33034 00180/

04577

00180/

04577

00180/04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1630 ’P1543’ 33035 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1631 ’PR39W69’ 27081 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1632 ’P7668’ 27082 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1634 ’PR39A97’ 27084 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1635 ’P7425’ 28965 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1636 ’P8057’ 28966 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1637 ’P8261’ 29236 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1638 ’P7631’ 28967 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1640 ’P7892’ 28968 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1641 ’P7905’ 28969 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1751 ’PH12JP’ 28970 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1752 ’PHP8R’ 32566 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1753 ’PHPCW’ 27107 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1755 ’PHRAT’ 35403 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1756 ’PHRBA’ 28313 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1757 ’PHRJB’ 32567 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1758 ’PHV5Y’ 29239 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1759 ’PHVC1’ 27108 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1761 ’PHHTE’ 27110 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1762 ’PHH9H’ 27111 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1763 ’PH18R1’ 28971 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1764 ’PH3PR’ 32568 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1765 ’PH4RF’ 30295 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1766 ’PHD0G’ 32569 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1767 ’PHECH’ 27112 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1768 ’PHEDM’ 33037 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1770 ’PHF5M’ 27113 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1771 ’PHGJ4’ 27114 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1772 ’PHGMA’ 29240 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1773 ’PHGTC’ 29241 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1777 ’PHJ7K’ 27118 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1778 ’PHJ8C’ 27119 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2009/1779 ’PHJBB’ 28783 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1780 ’PHJC0’ 32570 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1781 ’PHNBV’ 28972 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1782 ’PHNCH’ 27120 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1783 ’PHNDB’ 28973 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1784 ’PHNDC’ 27121 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2009/1787 ’PHNWJ’ 27124 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0247 ’PH189V’ 33047 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0249 ’LBS2346’ 33049 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0250 ’MAS 31R’ 33050 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0259 ’P9124’ 33051 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0261 ’LBS1283’ 30298 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0263 ’PH13C5’ 33053 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0264 ’LBS2364’ 33054 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013
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2010/0265 ’LBS3882’ 33055 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0266 ’LBS4148’ 33056 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0267 ’LBS5124’ 33057 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0268 ’LBS4324’ 33058 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0270 ’PH12TS’ 33059 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0271 ’PH13A1’ 33060 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0275 ’PHW2M’ 33063 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0277 ’PHWDM’ 33064 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0278 ’PH134K’ 33065 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0279 ’PHRDW’ 33066 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0280 ’PH12K9’ 33067 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0282 ’PHWDV’ 33068 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0283 ’PHP5K’ 28116 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/0285 ’PHP9T’ 28117 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0286 ’PHTFE’ 33070 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0288 ’PHHPM’ 33072 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0291 ’PH17RD’ 33075 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0292 ’PHWTN’ 33076 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0293 ’PH13JW’ 33077 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/0294 ’PH12C4’ 29254 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2073 ’PH12BN’ 29989 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2074 ’PHHRJ’ 29990 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2075 ’PHNAR’ 29991 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2076 ’PHVAM’ 35128 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2077 ’PHVPM’ 29992 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2078 ’PHW1W’ 29993 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2079 ’PHW2Z’ 29994 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2081 ’PHWMM’ 29995 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2082 ’PHWNJ’ 30006 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2083 ’PHWRW’ 30007 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2084 ’PHWTF’ 30008 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2088 ’P7951’ 30009 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2010/2089 ’P1321’ 30303 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2090 ’P9345’ 33088 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2091 ’P9292’ 30010 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2092 ’P9494’ 30011 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2093 ’P9578’ 30012 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2094 ’P9765’ 30013 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2095 ’P0319’ 30684 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2096 ’P9715’ 30014 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2098 ’P0222’ 30685 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2100 ’PR32D78’ 30304 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2010/2103 ’P1114’ 35129 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0721 ’P8039’ 33821 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0722 ’P1236’ 31036 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0723 ’P7345’ 31037 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0724 ’P9915’ 31038 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0725 ’P9246’ 33089 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0726 ’P8801’ 31039 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0727 ’P8400’ 31040 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0728 ’P8488’ 31041 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0729 ’P8192’ 35149 04577 04577 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0730 ’P6862’ 31042 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0864 ’PH15KF’ 31045 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0866 ’PHJ0B’ 31046 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0868 ’PHF0D’ 31047 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0869 ’PHNTV’ 31048 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0870 ’PH18SR’ 31049 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0871 ’PH12K7’ 31050 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/0872 ’PHW2P’ 31051 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013
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2011/0873 ’PH13C8’ 33090 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0874 ’PH13CP’ 31052 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0875 ’PH13CH’ 35150 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0876 ’PH12JR’ 31053 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/0877 ’PH12WR’ 31054 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1568 ’P9838’ 35509 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1577 ’P1429’ 32230 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1583 ’P8476’ 35165 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1584 ’P0746’ 31233 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1688 ’P8644’ 32583 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1689 ’LBS1238’ 32584 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1690 ’P9721’ 33091 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1692 ’P9569’ 32585 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1694 ’P9087’ 31898 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1695 ’P9175’ 31899 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1697 ’P8401’ 35167 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1698 ’P7815’ 34384 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1699 ’P0412’ 33092 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1700 ’P0047’ 31900 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1701 ’P9662’ 33093 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1702 ’P7805’ 34385 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1704 ’P8017’ 32587 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1706 ’P8021’ 35168 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1707 ’P0216’ 33094 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1709 ’P7500’ 34386 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1710 ’P8200’ 34387 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1711 ’P7902’ 34388 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1807 ’P1318’ 32232 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1809 ’P1547’ 32233 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1811 ’P1574’ 32234 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/1813 ’P7529’ 31901 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/1815 ’P7524’ 32235 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2030 ’PH11SY’ 31902 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2031 ’PH11T4’ 32237 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2032 ’PH11V8’ 32238 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2033 ’PH12A8’ 31903 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2034 ’PH12CN’ 31904 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2035 ’PH12DF’ 31905 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2036 ’PH12P5’ 32590 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2038 ’PH134G’ 31906 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2040 ’PH13CS’ 31907 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2041 ’PH13JC’ 31908 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2042 ’PH13JD’ 31909 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2044 ’PH17SK’ 31910 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2045 ’PH1828’ 32239 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2046 ’PH18BR’ 31911 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2047 ’PH18WG’ 32240 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2048 ’PH1CTT’ 34389 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2049 ’PH1CTY’ 32241 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2050 ’PH1CV2’ 31912 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2051 ’PH1CV5’ 35170 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2052 ’PH1M0H’ 34390 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2053 ’PH1M17’ 34391 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2054 ’PH1M19’ 34392 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2055 ’PH1NJJ’ 33590 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2057 ’PHDPP’ 33096 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2058 ’PHHKW’ 31913 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2011/2061 ’PHVBS’ 34393 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2011/2062 ’PHWNR’ 32242 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1674 ’P0105’ 34394 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

110



5•2013

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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2012/1676 ’P0377’ 34395 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1681 ’P9133’ 34537 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1684 ’P8589’ 34396 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1685 ’P9027’ 34538 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1688 ’P1535’ 35195 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1691 ’P9203’ 35196 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1692 ’P8003’ 34397 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1693 ’P9937’ 34539 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1695 ’P1211’ 35348 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1697 ’P9308’ 34398 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1699 ’P9528’ 34540 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1785 ’PH18BS’ 34541 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1786 ’PH12K5’ 34542 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1789 ’PH18R2’ 35197 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1790 ’PH1CHD’ 34543 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1791 ’PH1CSD’ 34544 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1795 ’PH18WY’ 34545 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1796 ’PH11SP’ 34546 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1797 ’PH18MV’ 34399 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1798 ’PH18P6’ 34547 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1800 ’PH17WJ’ 35198 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1801 ’PH13DJ’ 35199 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1803 ’PH12W6’ 34548 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1804 ’PH18DS’ 34400 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1805 ’PHW9Z’ 34401 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1806 ’PH18V2’ 34402 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013

2012/1807 ’PH1C2Y’ 34549 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1808 ’PH12W5’ 34403 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1809 ’PH1C8B’ 34550 00180 00180 00180 04000 03985 03/07/2013

2012/1811 ’PH1CT2’ 34551 04577 04577 04577 04000 03985 03/07/2013
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
115)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovani� na sortove

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 115)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominaciones de variedades
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 115)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvy odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 115)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelser
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 115)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnungen
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 115)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: sordinimed
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 115)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 115)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denominations
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 115)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénominations variétales
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 115)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorti
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 115)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazioni varietali
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 115)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņu nosaukumi
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 115)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veislių pavadinimai
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 115)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanevek
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 115)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 115)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenamingen

5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 115)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmian
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 115)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominações varietais
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 115)

1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiurilor

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 115)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvy odrôd

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 115)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Imena sort

5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 115)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimet
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
115)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämningar

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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Aeschynanthus speciosus Hook.

2002/1419 04810 00003 ’CORONA’ 18/07/2013 A

Alstroemeria L.

1996/0870 03783 ’Osmond’ 28/06/2013 A

2001/0058 03783 ’Stapridani’ 20/06/2013 A

Amaryllis L.

2000/0262 01701 00423 ’Flair’ 05/07/2013 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2003/1037 00023 ’Emperor’ 02/07/2013 A

2003/1038 00023 ’Caesar’ 02/07/2013 A

2003/1040 00023 ’Esmeralda’ 02/07/2013 A

2003/1044 00023 ’Flovory’ 02/07/2013 A

2005/0436 01347 ’ANTHAMACH’ 27/07/2013 A

2005/0443 01347 ’ANTHOSDI’ 27/07/2013 A

2005/0445 01347 ’ANTHIZIA’ 27/07/2013 A

Begonia × tuberhybrida Voss

2011/2107 03166 00423 ’TMBEG096’ 05/07/2013 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/0894 00183 ’NPZ SR 3408’ 27/08/2013 A

2010/0954 03304 ’L05R50271’ 24/07/2013 A

2011/0935 04577 03985 ’PR46W36’ 18/07/2013 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2008/0027 04075 02329 ’COR563017’ 23/07/2013 A

Campanula L.

1996/0848 01138/00002/01140 00003 ’White Ball’ 23/08/2013 A

Campanula portenschlagiana Schult.

2009/1545 00849 ’BENC 03795’ 05/08/2013 A

Celosia L.

2008/0136 00852 03823 ’Zancemari’ 22/06/2013 A

Centradenia G. Don

1996/0436 01190 01534 ’Pink Pearl’ 17/07/2013 A

Chrysanthemum L.

1995/1264 00116 00852 ’Yellow Remix’ 20/07/2013 A

2000/0813 00195 ’ANDREA 1477’ 09/07/2013 A

2000/1411 00025 ’City’ 11/08/2013 A

2003/1613 00025 ’Saffier Sunny’ 16/08/2013 A

2005/1710 00025 ’Woodpecker Golden’ 23/08/2013 A

2007/0808 00852 03823 ’Romulus’ 20/07/2013 A

2007/0811 00852 03823 ’Zanmurowa’ 20/07/2013 A

2007/2778 00852 ’Mermaid Yellow’ 22/06/2013 A

2009/2602 03788 ’Rhinos Gold’ 24/07/2013 A

2009/2603 03788 ’Bonos Pink’ 05/08/2013 A

2009/2605 03788 ’Espero Yellow’ 24/07/2013 A

2010/2838 00320 00423 ’Dekklaus’ 05/07/2013 A

Cichorium endivia L.

2003/2046 00088 ’Belusa’ 14/08/2013 A
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Clematis L.

2003/0517 03093/03092 02433 ’Doctor Penelope’ 20/08/2013 A

Cucumis sativus L.

2007/1128 06791 02329 ’Torrente’ 23/07/2013 A

Cymbidium Sw.

2007/2120 05960 ’FR2428QQ’ 08/07/2013 D

2007/2121 05960 ’FR2427PP’ 08/07/2013 D

Dahlia Cav.

2004/1904 00633 00003 ’Dapasewi’ 20/08/2013 A

2005/1873 00633 00003 ’Jenny’ 05/08/2013 A

2006/0528 04160 00003 ’Dafjorten’ 24/08/2013 A

2006/2494 00633 00003 ’Mipashepi’ 24/08/2013 A

2006/2495 00633 00003 ’Mipabure’ 24/08/2013 A

2006/2496 00633 00003 ’Mipawicen’ 24/08/2013 A

2006/2520 00633 00003 ’Mipayel’ 24/08/2013 A

2006/2521 00633 00003 ’Mipalem’ 24/08/2013 A

Dianthus caryophyllus L.

2004/1582 06320 00441 ’Mindy’ 03/07/2013 A

2004/2022 06320 00441 ’Cfpc Anita’ 16/07/2013 A

× Doritaenopsis hort.

2009/1201 06175 01903 ’KV5705’ 13/08/2013 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2001/1013 08040 ’Dueavant’ 13/07/2013 A

2004/2510 08040 ’Duepremmiro’ 13/07/2013 A

2006/0033 07891 02318 ’PER8603’ 02/08/2013 A

2008/1796 06370 00560 ’Velocity’ 31/07/2013 A

Fuchsia L.

2004/0495 02871 ’Kiefuzak’ 20/08/2013 A

2004/0496 02871 ’Kiefukaf’ 20/08/2013 A

2006/0146 02871 ’Kiefubea’ 16/07/2013 A

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2010/1389 06601 02586 ’WT04’ 08/07/2013 A

Gentiana L.

1996/1029 07282 ’White Mountain’ 06/08/2013 A

Glycine max (L.) Merril

2005/1548 03896 ’Kievskaya 98’ 29/07/2013 D

Hebe Comm. ex. Juss.

1998/1589 02434 02433 ’Orphan Annie’ 20/08/2013 A

Helianthus annuus L.

2003/0829 00180 03985 ’U00S9’ 18/07/2013 A

Hippeastrum Herb.

2005/0945 01701 00423 ’Novella’ 10/08/2013 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

2007/0010 04167 ’Croisiere’ 23/08/2013 A
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Hypericum androsaemum L.

2006/2306 05639 ’GLOB LP208’ 29/07/2013 D

Impatiens New Guinea Group

1996/0523 08040 ’Dueriwhiteye’ 13/07/2013 A

2005/1536 00025 ’Tamar Scarletred’ 05/08/2013 A

Impatiens walleriana Hook. f.

2011/1467 00164 00423 ’DANMU82’ 27/08/2013 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2004/0095 00025 ’Kerr’ 16/08/2013 A

Lactuca sativa L.

2009/0267 04943 04113 ’Rampage’ 04/07/2013 A

Lavandula L.

1995/1752 00221 01903 ’Marshwood’ 25/07/2013 A

Lavandula stoechas L.

2002/0646 00742 01903 ’COLACE’ 03/07/2013 A

Lilium L.

1999/1642 02828 ’Gaudi’ 14/06/2013 A

2004/2544 06183 ’Mambo’ 08/07/2013 D

2005/1554 03664 ’Agripinna’ 08/07/2013 D

Lobelia erinus L.

2009/0102 00164 00423 ’DANANAB8’ 27/08/2013 A

Lupinus albus L.

2005/1546 03896 ’Dieta’ 29/07/2013 D

Malus domestica Borkh.

1995/2149 00227 01141 ’Joburn’ 31/08/2013 A

2002/1671 04662 ’Park Farm Pippin’ 08/07/2013 D

Medinilla Gaudich.

2010/2685 00286 ’Ice’ 12/07/2013 A

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/2308 00025 ’Merifla’ 01/08/2013 A

1995/2309 00025 ’Meripino’ 01/08/2013 A

Pentas Benth.

1995/0908 00264 00003 ’Comet’ 05/07/2013 A

1996/0370 00264 00003 ’Venus’ 05/07/2013 A

Pisum sativum L.

1995/1762 00215 ’Claire’ 31/08/2013 A

2004/0103 03602 03325 ’Payette’ 16/07/2013 A

2010/0748 00183 ’Charme’ 16/08/2013 A

Platycodon grandiflorus (Jacq.) A. DC.

2001/1880 04464 ’Purple Star’ 20/07/2013 A

Prunus persica (L.) Batsch

1995/1326 00189 ’Zaidote’ 09/07/2013 A
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Prunus salicina Lindl.

1995/1253 00189 ’Zairobe’ 29/08/2013 A

2001/0991 03494 00441 ’MGM96’ 06/07/2013 A

Rosa L.

1995/1800 00081 ’Poultrav’ 26/07/2013 A

1995/1821 00081 ’Poulsint’ 26/07/2013 A

1995/1822 00081 ’Poulsendo’ 26/07/2013 A

1998/0134 00081 ’Poulcs001’ 26/07/2013 A

1998/0924 01042 ’Fazblanca’ 08/07/2013 D

1998/0927 01042 ’Fazciel’ 08/07/2013 D

1998/0928 01042 ’Fazbrille’ 08/07/2013 D

2001/1459 01042 ’Fazelle’ 08/07/2013 D

2001/1460 01042 ’Fazeve’ 08/07/2013 D

2005/1066 00124 ’TAN02998’ 05/08/2013 A

2005/1100 00124 ’TAN02997’ 05/08/2013 A

2006/1768 05557 ’Polplent’ 08/07/2013 D

2008/1119 00368 ’Delken’ 13/07/2013 A

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2002/2185 02224 ’Paulafi’ 13/07/2013 A

Salix L.

1995/2060 00186 ’Rapp’ 06/08/2013 A

Salix burjatica Nasarow × S. viminalis L.

2006/0446 00186 ’Nora’ 06/08/2013 A

Salix × dasyclados Wimm.

1999/0196 00186 ’Gudrun’ 06/08/2013 A

2002/2130 00186 ’Doris’ 06/08/2013 A

Solanum lycopersicum L.

2001/2047 00938 02329 ’FIR161058’ 23/07/2013 A

2008/2618 04075 02329 ’FIS182088’ 23/07/2013 A

Solanum tuberosum L.

1995/3019 00571 00035 ’Dura’ 02/08/2013 A

1996/0706 06342 ’Dorado’ 17/07/2013 A

2000/0064 07377 02902 ’Golden Millennium’ 25/07/2013 A

2003/0559 00118 03572 ’Golf’ 17/08/2013 A

2003/0560 00117 ’Andante’ 18/07/2013 A

2010/0197 00214 ’FRIBEL’ 04/07/2013 A

Trachelospermum jasminoides (Lindl.) Lem.

2008/1326 01975 ’Sunlover’ 08/07/2013 D

× Triticosecale Witt.

1995/2548 04567 00433 ’Galtjo’ 23/07/2013 A

2007/0239 04167 ’Trigone’ 23/08/2013 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2001/0389 03304 ’Clarus’ 14/07/2013 A

2002/1745 04184 02907 ’Smuggler’ 25/07/2013 A

2011/0542 00786 ’Esperanto’ 30/07/2013 A

2011/0920 00038 ’KWS Radius’ 24/08/2013 A

2012/0288 00786 ’Egoist’ 15/08/2013 A

Zantedeschia Spreng.

2001/1879 03725 ’Captain Volante’ 14/07/2013 A
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Zantedeschia Spreng.

2001/2080 03725 ’Captain Eskimo’ 24/07/2013 A

Zea mays L.

1995/0821 00499 05886 ’Pl 4667’ 23/07/2013 A

1995/1087 03570 ’S 8881’ 17/08/2013 A

1995/1540 00180 03985 ’Phhv4’ 18/07/2013 A

1995/1543 00180 03985 ’Phr31’ 18/07/2013 A

1996/1382 00180 02494 ’Phkv1’ 18/07/2013 A

1997/0449 00044 00575 ’KW 1470’ 22/08/2013 A

1998/1801 00180 03985 ’Ph24e’ 18/07/2013 A

1998/1807 00180 04000 ’Ph9e4’ 29/06/2013 A

1998/1816 00180 04000 ’Ph4f0’ 29/06/2013 A

1999/1494 00180 03985 ’Ph2hg’ 18/07/2013 A

2003/0821 00180 03985 ’PH6WG’ 18/07/2013 A

2005/1114 03889 03139 ’91DUQ11’ 29/07/2013 A

2005/1429 00180 03985 ’PH5W4’ 18/07/2013 A

2005/1430 00180 03985 ’PHB1V’ 18/07/2013 A

2006/0925 03889 03139 ’C3IDI228’ 29/07/2013 A

2009/0449 00180 03985 ’PHF5G’ 18/07/2013 A

2009/0706 03889 03139 ’19GBL1’ 29/07/2013 A
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.1: Жalbi (Stranica 122)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovani� na sortove

3: Жalbopodatel�

4: Dobжalvano rexenie. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na poluqavane na жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Página 122)

1: Número de expediente

2: Denominaciones de variedades

3: Parte recurrente

4: Decisión objeto del recurso. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de recepción de la notificación del recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.1: Odvolání (Strana 122)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrůdy

3: Odvolávající se

4: Odvolání se proti rozhodnutí. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum obdržení oznámení o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side 122)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelser

3: Klageren

4: Afgørelse påklaget mod. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite 122)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnungen

3: Beschwerdeführers

4: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag des Eingangs von Beschwerden

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekülg 122)

1: Toimiku number

2: sordinimed

3: Kaebuse esitaja

4: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Kaebuse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.1: Πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 122)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση κατά της oπóιας ασκǫ́ιται πρoσϕυγή. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ
κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια παραλαβής της πράξης πρoσϕυγής

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page 122)

1: File number

2: Variety denominations

3: Appellant

4: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request
5: Date of receipt of notice of appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page 122)

1: Numéro de dossier

2: Dénominations variétales

3: Partie requérante

4: Décision faisant l’objet du recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de réception de l’acte de recours
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Capitolo IX / IX nodaļa / IX skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdział IX / Capítulo IX /

Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15|10|2013

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.1: Žalbe (Stranica 122)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorti

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka na koju se ulaže žalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum primitka obavijesti o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.1: Ricorsi (Pagina 122)

1: Numero di pratica

2: Denominazioni varietali

3: Ricorrente

4: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data di ricezione di un ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.1. tabula: Pārsūdz̄ıbas (Lappuse 122)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Lēmums, pret kuru iesniegta apelācija. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas paziņojuma saņemšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelė: Apeliacijos (Puslapis 122)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas, dėl kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Data, kai gautas pranešimas apie apeliacijos pateikimą

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.1: Fellebbezések (Oldal 122)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: A fellebbező

4: A megfellebezett döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési értesítés átvételének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.1: Appelli (Paġna 122)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: L-appellant

4: Deċiżjoni appellata kontra. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data ta’ rċevuta tan-notifika ta’ l-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde 122)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Indiener beroep

4: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum van ontvangst van het beroepschrift

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.1: Odwołania (Strona 122)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Odwołujący się

4: Odwołanie się od decyzji. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data otrzymania zawiadomienia o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Página 122)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Recorrente

4: Decisões recorridas. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data de recepção de um acto de recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina 122)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiurilor

3: Partea reclamantă
4: Căile de atac împotriva unei hotărîri. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a căii de atac

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana 122)

1: Číslo spisu
2: Názvy odrôd

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum prijatia oznámenia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.1: Pritožbe (Stran 122)

1: Številka prijave

2: Imena sort
3: Pritožnika

4: Pritožba proti odločbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Datum prejema obvestila o pritožbi

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu 122)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet

3: Valituksen tekijä
4: Päätös, josta valitetaan. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusilmoituksen vastaanottopäivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.1: Överklaganden (Sida 122)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämningar
3: Klagandens

4: Beslut som överklagats. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum för mottagandet av överklagandet

1 2 3 4 5

Cordyline banksii Hook. f.

2010/0038 ’Sprilecpink’ 06325 R1175 01/07/2013

Dieffenbachia Schott

1995/1987 ’Morlix’ 00722 C748 28/06/2013

Malus domestica Borkh.

2006/1557 ’Gradivina’ 07413 C753 22/07/2013
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5•2013

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2013

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 125)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 125)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
125)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 125)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 125)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 125)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 125)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 125)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 125)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 125)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 125)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
125)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 125)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
125)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 125)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 125)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 125)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 125)

1: Número de processo

2: Boletim Oficial

3: Página

4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 125)

1: Dosar nr.

2: Buletinul oficial

3: Pagina

4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 125)

1: Číslo spisu

2: Úradný vestník

3: Strana

4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 125)

1: Številka prijave

2: Uradno glasilo

3: Stran

4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
125)

1: Rekisterinumero

2: Virallinen lehti

3: Sivu

4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 125)

1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift

3: Sida

4: Föregående version

5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2005/0876 2013/04 98 chapter V.2

column 7: 07124

column 8: 05692

value date: 11/07/2013

chapter V.2

column 7: 05692

column 8: 07124

value date: 11/07/2013

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/1423 2013/04 33 chapter I

column 7

e 0288-709

chapter I

column 7

e 02188-709

2013/1423 2013/04 52 chapter II

column 6

e 0288-709

chapter II

column 6

e 02188-709
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2013

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 130)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 130)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 130)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 130)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 130)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 130)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 130)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 130)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 130)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.1: Početak prijenosa prava (Stranica 130)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (ako ga ima)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 130)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.
tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 130)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 130)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 130)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2013

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 130)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 130)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 130)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 130)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 130)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 130)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 130)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2013

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 130)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 130)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Hypericum × inodorum Mill.

2007/2626 27865 ’RUIHYC003B’ 05183 06042 05/08/2013

2008/1804 30244 ’RUIHYE112A’ 05183 06042 05/08/2013

Rosa L.

1995/2495 360 ’Ruikuik’ 00251 06042 05/08/2013

1996/0705 2458 ’Ruijamu’ 00251 06042 05/08/2013

1996/1351 3598 ’Ruitenor’ 00251 06042 05/08/2013

1997/0894 3356 ’Pannaran’ 01807 06042 05/08/2013

1998/1371 4581 ’Panroug’ 01807 06042 05/08/2013

1999/0607 6633 ’Ruiroskee’ 00251 06042 05/08/2013

2000/1930 7944 ’Ruivonk’ 00251 06042 05/08/2013

2000/1931 9687 ’Ruiortro’ 00251 06042 05/08/2013

2000/2092 8858 ’Ruiropio’ 00251 06042 05/08/2013

2000/2093 9689 ’Ruirorap’ 00251 06042 05/08/2013

2000/2094 8859 ’Ruirowho’ 00251 06042 05/08/2013

2002/0749 13172 ’RUIY5451’ 00251 06042 05/08/2013

2002/0775 13175 ’RUIY5991’ 00251 06042 05/08/2013

2002/2145 13469 ’RUIZ99925’ 00251 06042 05/08/2013

2003/1777 15433 ’RUIA16101’ 00251 06042 05/08/2013

2003/2236 15450 ’RUIA06671’ 00251 06042 05/08/2013

2004/0783 17733 ’RUIMB05’ 00251 06042 05/08/2013

2004/0784 17734 ’PANG607’ 01807 06042 05/08/2013

2004/1669 17749 ’RUIY4325’ 00251 06042 05/08/2013

2005/0338 20658 ’RUIB0638A’ 00251 06042 05/08/2013

2005/1564 19686 ’Bokrapolo’ 05183 06042 05/08/2013

2005/1565 19687 ’Bokraflush’ 05183 06042 05/08/2013

2005/1567 21102 ’RUIB0807A’ 05183 06042 05/08/2013

2005/1715 21104 ’RUIC1256A’ 05183 06042 05/08/2013

2005/1716 21105 ’RUIC1047A’ 05183 06042 05/08/2013

2005/1717 21106 ’RUIB1801A’ 05183 06042 05/08/2013

2006/1320 22797 ’RUIW999A’ 05183 06042 05/08/2013

2006/1321 24748 ’RUIMC01’ 05183 06042 05/08/2013

2006/1543 22260 ’RUIBA028A’ 05183 06042 05/08/2013

2006/1546 22812 ’RUIA2007A’ 05183 06042 05/08/2013

2006/1547 22262 ’RUIRB141A’ 05183 06042 05/08/2013

2006/1548 22001 ’RUIBA028B’ 05183 06042 05/08/2013

2006/1549 22263 ’RUIBB090A’ 05183 06042 05/08/2013

2006/2367 24769 ’RUIC0915A’ 05183 06042 05/08/2013

2007/0359 24791 ’RUID0749A’ 05183 06042 05/08/2013
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Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /

Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2013

1 2 3 4 5 6

Rosa L.

2007/2302 25172 ’RUIMF024’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2623 27989 ’RUIME038’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2624 27990 ’RUIMG001’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2625 27991 ’RUIC0845A’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2627 27992 ’RUIB1999B’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2915 25240 ’RUID057A’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2916 25241 ’RUID184B’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2917 25242 ’RUID196A’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2918 25243 ’RUID244A’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2919 25244 ’RUIE057A’ 05183 06042 05/08/2013

2007/2920 25245 ’RUIE166A’ 05183 06042 05/08/2013

2008/0302 27997 ’RUIMG008’ 05183 06042 05/08/2013

2008/0303 27998 ’RUIMG011’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2089 28950 ’RUIMC014’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2091 28035 ’Ruigychris’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2133 30627 ’RUID0894A’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2506 28039 ’RUIVE3133A’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2507 30756 ’RUIVF48101’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2508 26528 ’RUID155A’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2509 26529 ’RUID155B’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2664 30175 ’RUIVC3716A’ 05183 06042 05/08/2013

2008/2665 30176 ’RUIE1149A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/0097 30180 ’RUID0810A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/0098 30181 ’RUID0738A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/0840 30189 ’RUIE1389A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/1497 30201 ’RUICE1264A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/1499 30203 ’RUICF1190A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/1500 30204 ’RUICF1398A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/1691 30205 ’RUIZ510A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/2145 28952 ’RUINY999A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/2146 30211 ’RUICD2057A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/2171 30212 ’RUICE1708A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/2172 30213 ’RUICG3046A’ 05183 06042 05/08/2013

2009/2173 30214 ’RUID0612B’ 05183 06042 05/08/2013

2009/2420 29446 ’RUIRC0106A’ 05183 06042 05/08/2013

2010/1526 32113 ’Bokraruicri’ 00026/05183 06042 05/08/2013

2010/1527 32114 ’Bokraruibas’ 05183/00026 06042 05/08/2013

2010/1528 31820 ’Bokraruirol’ 05183/00026 06042 05/08/2013

2010/1529 32406 ’RUIA2018A’ 05183 06042 05/08/2013

2010/1788 32415 ’RUICF1080A’ 05183 06042 05/08/2013

2010/1947 32115 ’RUIPF0499A’ 05183 06042 05/08/2013

2010/2238 32430 ’RUICG1636A’ 05183 06042 05/08/2013

2010/2698 34760 ’RUICG1333A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/0896 35417 ’RUICF1412A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/2578 35014 ’RUICH0802A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/2711 ’RUICE1377A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/2713 ’RUICE1400A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/2715 ’RUICI0731A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/3055 ’RUICF2641A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/3056 ’RUICG1360A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/3058 ’RUICG1684A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/3059 ’RUICG1699A’ 05183 06042 05/08/2013

2011/3062 ’RUICF1398B’ 05183 06042 05/08/2013

2012/0164 ’RUIPH0105A’ 05183 06042 05/08/2013

2012/1934 ’RUICD2558A’ 05183 06042 05/08/2013

2012/2292 ’RUICH1190A’ 05183 06042 05/08/2013

2012/2858 ’RUICH1340A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/0362 ’RUIMCL0017’ 05183 06042 05/08/2013

2013/0468 ’RUICF1530A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/0685 ’RUICG1726A’ 05183 06042 05/08/2013
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Rosa L.

2013/0688 ’RUICI1105A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/0903 ’RUIVI2138A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/0904 ’RUICH1505A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/0905 ’RUICH1263A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/1162 ’RUICH0953B’ 05183 06042 05/08/2013

2013/1271 ’RUIMPL0002’ 05183 06042 05/08/2013

2013/1272 ’RUICG1729A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/1273 ’RUICG1360B’ 05183 06042 05/08/2013

2013/1274 ’RUICI0805A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/1275 ’RUICH0916A’ 05183 06042 05/08/2013

2013/1903 ’RUIMCK0015’ 05183 06042 05/08/2013
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Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /

Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2013

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 136)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 136)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 136)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 136)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 136)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 136)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 136)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 136)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 136)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 136)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 136)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 136)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 136)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 136)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

134



5•2013

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 136)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 136)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 136)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 136)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 136)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 136)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 136)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 136)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 136)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

1996/0870 2367 ’Osmond’ 03783 06042 28/06/2013

2001/0058 8116 ’Stapridani’ 03783 06042 20/06/2013

Celosia L.

2008/0136 28229 ’Zancemari’ 00852 06042 22/06/2013

Chrysanthemum L.

1995/1264 1037 ’Yellow Remix’ 00116 06042 20/07/2013

2000/1411 9864 ’City’ 00025 06962 11/08/2013

2003/1613 16042 ’Saffier Sunny’ 00025 06962 16/08/2013

2005/1710 20721 ’Woodpecker Golden’ 00025 06962 23/08/2013

2007/0808 26064 ’Romulus’ 00852 06042 20/07/2013

2007/0811 26066 ’Zanmurowa’ 00852 06042 20/07/2013

2007/2778 28228 ’Mermaid Yellow’ 00852 06042 22/06/2013

Impatiens New Guinea Group

2005/1536 20646 ’Tamar Scarletred’ 00025 06962 05/08/2013

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2004/0095 16095 ’Kerr’ 00025 06962 16/08/2013

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/2308 451 ’Merifla’ 00025 06962 01/08/2013

1995/2309 452 ’Meripino’ 00025 06962 01/08/2013
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 139)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 139)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 139)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 139)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 139)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 139)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 139)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 139)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 139)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 139)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 139)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 139)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 139)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 139)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 139)
PO boxes in the Member States(Page 139)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 139)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 139)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 139)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 139)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 139)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 139)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 139)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 139)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 139)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 139)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 139)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 139)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 139)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 139)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 139)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 139)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 139)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 139)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 139)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 139)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 139)
CP în statele membre(Pagina 139)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 139)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 139)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 139)
Poštni predali v državah članicah(Stran 139)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 139)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 139)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 139)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 139)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιǫύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
EL-10176 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4359 - 212 4102
Φαξ: (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
Rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 57 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 22924153
Fax: (356) 22924120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31-317) 46 54 40
Fax: (31-317) 41 17 21
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.plantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 59 880 208
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: dana.vongrejova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
Website: www.fu.gov.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2013

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2013

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2013

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2013

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2013

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2013

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2013

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2013

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2013

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2013

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2013

LV B DAĻA / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2013

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2013

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2013

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2013

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2013

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2013

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2013

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2013

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2013

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2013

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2013

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2013

144



5•2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 146)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 146)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 146)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 146)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 146)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 146)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 146)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 146)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 146)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 146)

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 146)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo

145



15|10|2013
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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LV B DAĻA / 3: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 146)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 146)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 146)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 146)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 146)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 146)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 146)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 146)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 146)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 146)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 146)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 146)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00002 SØRENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVEJ 1

8230 ABYHØJ

DENMARK

00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00019 C. MEIJER B.V. BATHSEWEG 45

4411 RK RILLAND

NETHERLANDS

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00035 DEN HARTIGH B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

00054 SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

00062 ADVANTA SEEDS UK LTD SLEAFORD

LINCOLNSHIRE NG34 7HA

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00078 L. DÆHNFELDT A/S FÄBORGVEJ 248 B POSTBOKS 185

5250 ODENSE SV

DENMARK

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS
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00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00097 DE RUITER SEEDS B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2660 BB BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00116 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION N.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00117 SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG ALBERT-EINSTEIN-RING 5

22761 HAMBURG

GERMANY

00118 UNIPLANTA SAATZUCHT KG NEUBURGER STRAßE 6

86568 BRUNNEN

GERMANY

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN

GIUSEPPE

44020 COMACCHIO (FE)

ITALY

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00133 THEODORUS P.M. OP DEN KAMP STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

00139 KIRIN BREWERY CO. LTD 10-1, SHINKAWA 2-CHOME, CHUO-KU

104-8288 TOKYO

JAPAN

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00145 KURT KRAMER EDAMMER STR. 26

26188 EDEWECHT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG AM KIESELBERG 10

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
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00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00186 LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTELIMAR CEDEX

FRANCE

00195 KIENTZLER GMBH & CO. KG BINGER LANDTSR.

55457 GENSINGEN

GERMANY

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH RODEWEG 20

37081 GOTTINGEN

GERMANY

00221 MARSHWOOD GARDENS LTD LEONARD ROAD-WEST PLAINS

4 RD INVERCARGILL

NEW ZEALAND

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER

NETHERLANDS

00227 ENZATREE LTD. P.O. BOX 279

HASTINGS

NEW ZEALAND

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00247 KUIPERS TOON B.V. HOOFDWEG 155

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

00251 DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - B.P. 109

82303 CAUSSADE

FRANCE

00264 NYGAARD IB OVER HOLLUFVEJ 35

5220 ODENSE SØ

DENMARK

00277 ESPERIT PLANT B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00286 CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT

NETHERLANDS

00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE
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00347 CONSORTIUM DEUTSCHER BAUMSCHULEN GMBH HAUPTSTR. 21

25474 ELLERBEK

GERMANY

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00368 SOCIETE NOUVELLE PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

9 ROUTE DE COMMENTRY

03600 MALICORNE

FRANCE

00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA) PASSEIG DE GRACIA 44, 3ERA PLANTA

08007 BARCELONA

SPAIN

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VAN RIJN B.V. POSTBUS 98

2685 ZH POELDIJK

NETHERLANDS

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT- UND RECHTSANWALTE SCHWEIGER-

STRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00433 SUIJS LOEK KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

00439 KUIKEN JAN BUORREN 10

8851 EN TZUMMARUM

NETHERLANDS

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00442 VAN GEEST JAN PERZIKENLAAN 10

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00456 BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00472 ENTHOVEN ADRIANUS W.M. NOORDWEG 53

2291EB WATERINGEN

NETHERLANDS

00485 STIG LARSSON SPANNMÅLSGATAN 28

268 32 SVALOV

SWEDEN

00486 DIETER ALBER KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00489 RAINER LEIPERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

00499 PANNAR SEED (PTY) LTD. HILDESHEIM

GREYTOWN 3250

SOUTH AFRICA
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00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00520 PIETER JOHANNES VAN DER ZEE J. WIEMERSSTRAAT 15

9977 TK DOKKUM

NETHERLANDS

00536 SCHNOCK MARTIN G FRIDOLIN-MAYER STR 5 5

79238 NORSINGEN

GERMANY

00537 WEIL IRINA ANGELMEDDERWEG 69A

48167 MUNSTER

GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00571 AARDAPPELKWEEK- EN SELECTIEBEDRIJF IJSSELMEERPOLDERS B.V. PRODUKTIEWEG 2

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

00623 ALESSIO MARTINELLI VIA ERENESTO STROZZI 12

44124 FERRARA

ITALY

00629 ANDRE DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30

3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
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00722 MOREL FRÈRES SNC 144 CHEMIN DES BRUSQUETS

06600 ANTIBES

FRANCE

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK - VIC 3115

AUSTRALIA

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. 3307 ROUTE DE NIMES DOMAINE DE PEROUSE

30800 SAINT-GILLES

FRANCE

00759 PFLANZENZUCHT SAKA GMBH & CO. KG EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY

00782 JOHN A.TURNER CROMWELL ROAD 22

ELY CB6 1AS

UNITED KINGDOM

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00835 NICOLAAS DAVID MARIA STEUR SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP

NETHERLANDS

00836 ELLY BAK AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH FRIEDRICH-BENARY-WEG 1

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

00851 AGRICULTURE CANADA RESEARCH STATION UNIT 100-101 ROUTE 100

R6M 1Y5 MORDEN MANITOBA

CANADA

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) - EEN-

HEID PLANT

CARITASSTRAAT 21

9090 MELLE

BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00898 NORTHRUP KING CO. P.O. BOX 959

MINNEAPOLIS MN 55440

UNITED STATES OF AMERICA

00927 JOUFFRAY DRILLAUD S.A. 4 AVENUE DE LA CEE LA COUR D’HENON

86170 CISSE

FRANCE

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS
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01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01042 ROSAPLANTS S.C.E.A. 1457 CHEMIN DES COMBES

06600 ANTIBES

FRANCE

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

01068 REVECU II B.V. RIJSHORNSTRAAT 205

1435 HH RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01113 CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE, B.P. 83

26802 PORTES-LES-VALENCE CEDEX

FRANCE

01118 ARSENE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

01130 WERNER HORN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01138 ANDERSEN JØRGEN K. TVINGVEJ 43 - FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

01140 BRANDT KIRSTEN KIRSTINEBJERGVEJ 10

5792 ÅRSLEV

DENMARK

01141 WITHERS & ROGERS RENEWALS LLP GOLDINGS HOUSE 2 HAYS LANE

LONDON SE1 2HW

UNITED KINGDOM

01142 ALLAN JONES GRAEME THOMPSON ROAD RD 2

4172 HASTINGS

NEW ZEALAND

01151 ELZABURU AND OTHERS MIGUEL ÁNGEL 21

28010 MADRID

SPAIN

01176 PARSONS SEEDS LTD. P.O. BOX 280

L0G 1A0 BEETON ON

CANADA

01190 ROBERTUS H.M. SCHEFFERS EMMASTRAAT 55

2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

01203 BERRY R & D INC. P.O. BOX 973

WATSONVILLE CA 95077

UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428, OAZA-YAMAZURA RYUO-CHO, GAMO-GUN

SHIGA

JAPAN
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01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

01306 AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01414 WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

01416 VAN OS VEREDELING NICO BV WILDERSEKABE 29-1

2661 AA BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

01419 NISTEDHAVE GARTNERIET NISTEDVEJ 12

5270 ODENSE N

DENMARK

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01521 STET HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

01534 TS ROYALTY B.V. MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184

2675 KB MONSTER

NETHERLANDS

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01602 PANAMERICAN SEED EUROPE B.V. LAVENDELWEG 10

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01677 LAIMA KOTT C/O UNIVERSITY OF GUELPH DPT. OF PLANT

AGRICULTURE

N1G 2W1 GULEPH ON

CANADA

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2013

1 2 3

01752 UNIVERSITY OF ARKANSAS ARKANSAS DIVISION OF AGRICULTURE AFLS E-108

FAYETTEVILLE AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA

01758 C.R.A.- FRU CENTRO DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA

VIA DI FIORANELLO, 52

00134 ROMA (RM)

ITALY

01759 BERGAMINI ANTONIO VIA DELLA VAL 2

PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY

01763 OLSTHOORN PETRUS C.M. ZWARTENDIJK 25A

2681 LN MONSTER

NETHERLANDS

01802 TECON AGRARISCH ADVIESBUREAU B.V. MIDDEL BROEKWEG 29 OFFICE H184

2675 KB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

01807 PANORAMA ROSES N.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01870 CENTRO DI RICERCA PER LE COLTURE INDUSTRIALI (CRA-CIN) VIA DI CORTICELLA 133

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH ZUM KNIPKENBACH 20

32107 BAD SALZUFLEN

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01941 BRUCE D. MOWREY 266 WEBB ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01975 VAN DEN DOOL CULTURES B.V. ZESDETOCHTWEG 1K

2741 KR WADDINXVEEN

NETHERLANDS

02006 PAU SEMENCES S.A. 29 AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02220 NORTHWEST PLANT BREDING CO. N.E. 1725 WHEATLAND DR.

PULLMAN WA 99163

UNITED STATES OF AMERICA

02224 DE EEUWIGE LENTE B.V. LANGSTRAAT 46

6691 EH GENDT

NETHERLANDS

02231 GIANFRANCO CASTAGNOLI VIA DELLA RESISTENZA 13

46020 QUINGENTOLE (MN)

ITALY

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY
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02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02335 NIRIT SEEDS LIMITED 15 HAHADARIM STREET

4293500 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

02369 J. VAN DER LINDEN EN ZN. B.V. NOORDER LEIDSEVAART 29

2182 NB HILLEGOM

NETHERLANDS

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02402 SILVIERO SANSAVINI ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

02431 SAATZUCHT DR. HEGE GBR DOMANE HOHEBUCH

74638 WALDENBURG

GERMANY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02434 ANNTON NURSERY LTD. 249 PEAKE ROAD R.D. 1

CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

02466 PENHOW NURSERIES LTD. CARROW HILL, ST BRIDES NETHERWENT, MAGOR

CALDICOT - MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

02483 ANDREAS NIEDERLANDER HERMANN-LONS-WEG 49

55559 BRETZENHEIM

GERMANY

02494 JEAN DONNENWIRTH PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ EN-

SEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

02512 DAVID RALPH TRISTRAM WALBERTON NURSERY LTD. YAPTON LANE, WAL-

BERTON

ARUNDEL BN18 0AS

UNITED KINGDOM

02522 GEBR. ZIJLSTRA B.V. STROET 40

1744 GJ SINT MAARTEN (N.H.)

NETHERLANDS

02523 FRED W. NAGEL & SONS INC 18389 MICHIGAN AVE

THREE RIVERS MI 49093

NETHERLANDS

02540 CORNELL RESEARCH FOUNDATION INC. 395 PINE TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02546 GEBR. KAPITEYN B V MIDDENWEG 65A

1764 KM BREEZAND

NETHERLANDS
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02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED 7 SCOTT ROAD HOBSONVILLE

0662 WHENUAPAI, AUCKLAND

NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY S.A.R.L. LE BOURG SAINT JULIEN D’EYMET

24500 EYMET

FRANCE

02617 ANTHONIUS PHILIPPUS MARIA RIJNBEEK TUINSTRAAT 13

2771 BL BOSKOOP

NETHERLANDS

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

02661 GARTNERIET TVILLINGEGAARDEN A/S ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

02665 NEW WORLD PLANTS LTD. COURT FARM

MANSELL GAMAGE, HEREFORDSHIRE HR4 7LE

UNITED KINGDOM

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02804 DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT

BAKERSFIELD CA 93308

UNITED STATES OF AMERICA

02828 VAN DEN BOS BREEDING B.V. DIJKWEG 115

2675 AC HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02856 LYNNE KNOSHER 1S861 GREEN ROAD

ELBURN IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

02871 KIEFT BLOEMZADEN B.V. ELBAWEG 35

1607 MN VENHUIZEN

NETHERLANDS

02902 MYLNEFIELD RESEARCH SERVICES LTD. INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02908 LYNDA WINDSOR RD PLANTS, HOMELEA FARM TYTHERLEIGH,

AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM
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02909 RODNEY DAVEY RD PLANTS, HOMELEA FARM TYTHERLEIGH,

AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM

02919 RUDOLF JANSEN C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02920 ANDREAS LOOCK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02925 NATURAL SELECTIONS LTD. SUTHERLAND HOUSE 1759 LONDON ROAD

LEIGH ON SEA, ESSEX SS9 2RZ

UNITED KINGDOM

02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02968 MIKLÓSNE JÓZSA SZENT IMRE HERCEG U 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY

02986 ROSES FOREVER APS FISKERVÆNGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

02988 MONSANTO UK LTD. 1ST FLOOR BUILDING 2030 CAMBOURNE BUSINESS

PARK

CAMBRIDGE CB23 6DW

UNITED KINGDOM

03004 ALAN H. BREMNER BENDIGO, ST. OLA

KIRKWALL, ORKNEY KW15 1SX

UNITED KINGDOM

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 96TH AVE. P.O. BOX 137

ZEELAND MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03076 PONS BOLTA JUAN CTRA S.RAFAEL DEL RIO KM 14

12510 SAN RAFAEL DEL RIO

SPAIN

03077 ZUAZO GAUGER MALDONADOS & ASOCIADOS CALLE LINARES 7

46018 VALENCIA

SPAIN

03092 CHARLES MITCHELL ROBINSON 28 VARDON CRESCENT CADSONBURY PLANT

BREEDERS

8061 CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

03093 LORNA MILDRED MITCHELL 28 VARDON CRESCENT CADSONBURY PLANT

BREEDERS

8061 CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210

1187 NK AMSTELVEEN

NETHERLANDS

03139 MONSANTO S.A.S. 1050 ROUTE DE PARDIES

40300 PEYREHORADE

FRANCE

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03209 FENO GMBH BAHNHOFSTRAßE 10

39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY
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03210 HERMANN OBERHOFER VIA CHRISTIAN SCHROTT 5

39040 TRAMIN (BZ)

ITALY

03248 FLOROVIVAISTICA BARATTA S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS

03264 ALMO S.P.A. VIA BIANDRATE 24

28100 NOVARA (NO)

ITALY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03328 MAK ’T ZAND B.V. BOSWEG 12B

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

03330 ROTHAMSTED RESEARCH LTD. WEST COMMON

HARPENDEN, HERTFORDSHIRE AL5 2JQ

UNITED KINGDOM

03335 GSN SEMENCES S.A.S. RUE DE LA MENOUE

32400 RISCLE

FRANCE

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES ST. SAMP-

SONS

GUERNSEY, C.I. GY2 4FD

UNITED KINGDOM

03359 GORDON G. ROWLAND C/O THE UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN CROP

DEVELOPMENT CENTRE 51 CAMPUS DRIVE

S7N 5AB SASKATOON

CANADA

03361 JOHN TURNER SEED DEVELOPMENTS 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

03362 AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA 195 DAFOE RD.

R3T 2M9 WINNIPEG MANITOBA

CANADA

03410 SMITHKLINE-BEECHAM PLC NEW HORIZONS COURT

BRENTFORD TW8 9EP

UNITED KINGDOM

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI) MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

03494 JOSEPH BEN-DOR P.O.BOX 354

12105 YESUD HAMA’ALA

ISRAEL

03551 LIMONGAUDIO S.S. DI DEL GAUDIO GIOVANNI E CONSIGLIA VIA FRANCESCA VECCHIA 35/A

51010 UZZANO (PT)

ITALY

03567 SHUNSUKE TAKEUCHI 21-20 SHIKINOOKA, KOZAKI-MACHI

289-0204 KATORI-GUN, CHIBA

JAPAN
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03568 ALESSANDRO LIVERANI C/O C.R.A. - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI

ITALY

03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03572 KARTZ VON KAMEKE EICHENALLEE 4 D

24340 WINDEBY

GERMANY

03590 ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

03592 CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03608 KWEKERIJ KABBES V.O.F. JELKE SJOERDSLAAN 4

9262 SL SUAMEER

NETHERLANDS

03627 ANTONIUS C.J. VAN DER HOORN NIEUWVEENS JAAGPAD 54

2441EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

03637 HONGWEN HUANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03664 LICENTIE INSTITUUT NEDERLAND (L.I.N.) C.V. FRANSEWEG 9

4651 PV STEENBERGEN

NETHERLANDS

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03692 RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD, CA 92009

UNITED STATES OF AMERICA

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03796 CLARKE MODET & CO. CALLE GOYA 11

28001 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS
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03862 AGROMILLORA IBERIA S.L. C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03896 LYLE MORRISON AND PARTNERS MANOR FARM THE GREEN NORTH WOOTTON

KINGS LYNN NORFOLK PE30 3PR

UNITED KINGDOM

03897 DR V.G. MYKHAYLOV 2-B MASHINOBUDIVNIKIV STR. KYEVO-

SVYATOSHINSKY DISTRICT

08162 KYIV REGION

UKRAINE

03908 FRUIT’AIL E.A.R.L. "LE MOULIN" 70, CHEMIN DES PUES

26400 GRANE

FRANCE

03961 SELECT FLOWER V.O.F. ZWARTEWEG 17

1735 GK ’T VELD

NETHERLANDS

03975 CULTIUS ROIG SAT 626 CAT FINCA ”CAN MAYO” S/N

08338 PREMIA DE DALT (BARCELONA)

SPAIN

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03987 COUNTY PARK NURSERY 384 WINGLETYE LANE

HORNCHURCH ESSEX RM11 3BU

UNITED KINGDOM

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04000 PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04010 ALSTON FRANK H. DR. 10 CARING LANE

BEARSTED MAIDSTONE ME14 4NJ

UNITED KINGDOM

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

04068 JOHAN MARTIJN KANNEGIETER SCHIERINGHALS 1

8302 LZ EMMELOORD

NETHERLANDS

04069 HARM KANNEGIETER TERSCHELLING 6

8302 LT EMMELOORD

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04113 MARK DIGBY 18 GARDENER’S WALK ST. BOTOLPH’S GREEN

BOSTONS, LINCS PE21 7LB

UNITED KINGDOM

04118 LUTHER RECHTSANWALTSGESELLSCHAFT MBH GANSEMARKT 45

20354 HAMBURG

GERMANY
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04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04125 MARTIN BREUN SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AM-

SELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

04135 PEPINIERES TRAVERS S.A.R.L. DOMAINE DE BELLEVUE

45590 SAINT CYR EN VAL

FRANCE

04143 WALTER BLOM PLANTS B.V. BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM

NETHERLANDS

04160 DALINA GENETICS APS GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04171 ELKINGTON AND FIFE LLP PROSPECT HOUSE 8 PEMBROKE ROAD

SEVENOAKS, KENT TN13 1XR

UNITED KINGDOM

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04178 SCHNIGA GMBH PENEGALSTRASSE 9

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG B.P. 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

04190 STEFAN STRENG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04279 SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

CHINESE TAIPEI

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04385 MASSIMO BARATTA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

04389 AGROPLANT HOLLAND B.V. ALMEREWEG 35A

1671 ND MEDEMBLIK

NETHERLANDS

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12 TAKAKAI-CHO KITA OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS
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04454 HARDY’S COTTAGE GARDEN PLANTS PRIORY LANE NURSERY FREEFOLK PRIORS

WHITCHURCH RG28 7NJ

UNITED KINGDOM

04461 BRUNO PARISI PIAZZETTA C. MUSI 3

40127 BOLOGNA (BO)

ITALY

04463 T.H. PRIMEUR B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 54

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

04464 SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

04476 KERRY VEIANNE BUNKER P.O. BOX 7323

REDLAND BAY, QUEENSLAND 4165

AUSTRALIA

04484 ALCALA COTTONSEEDS INC. 6625 LENOX DR. SUITE 117

MEMPHIS (TTN) 38115

UNITED STATES OF AMERICA

04539 THE UNITED STATES OF AMERICA REPRESENTED BY THE SECRETARY OF DEPT.OF

AGRICULTURE 1400 INDEPENDENCE AV. S.W.

WASHINGTON DC 20250

UNITED STATES OF AMERICA

04540 DAVID W. RAMMING 9611 S. RIVERBEND AVE.

PARLIER CA 93648

UNITED STATES OF AMERICA

04541 RONALD E. TARAILO 9611 S. RIVERBEND AVE.

PARLIER CA 93648

UNITED STATES OF AMERICA

04567 LANTMANNEN SW SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04571 SANDRINE DELABROYE 43 RUE MIRABEAU

59496 HANTAY

FRANCE

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04627 BETTER3FRUIT N.V. WILLEM DE CROYLAAN 42

3001 HEVERLEE

BELGIUM

04628 AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S. LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04629 LAURENCE MAILLARD LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

04641 TAKESHI KANAYA 2138-11-105, YAMAZAKI

NODA, CHIBA

JAPAN

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04674 HANDELSKWEKERIJ UBINK B.V. MIJNSHERENWEG 20

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

04679 PLANTS PRODUCTION AND MARKETING BOARD DERECH HAMACABIM 46

75359 RISHON LE TZION

ISRAEL
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04700 F.R. ORNAMENTALES S.A. APDO 1972

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

04707 SCHOENMAKERS TROPISCHE POTCULTURES V.O.F. NEMELAERSTRAAT 29

5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

04731 LUCIA NESCI VIA STRESA 48

00135 ROMA (RM)

ITALY

04736 BAILEY NURSERIES INC. 1325 BAILEY ROAD

ST PAUL MN 55119

UNITED STATES OF AMERICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04752 CALIFORNIA FLORIDA PLANT COMPANY L.P. 929 WILLIAMS ROAD P.O.BOX 5310

SALINAS CA 93915

UNITED STATES OF AMERICA

04759 LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

04782 CORNELIS PIETER EVELEENS HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

04810 JACOB CHRISTENSEN NISTEDVEJ 16 - STIGE

5270 ODENSE

DENMARK

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04854 ALEXANDRE GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES B.P. 22

34130 MUDAISON

FRANCE

04855 OLIVIER GRARD DOMAINE DU MAS DE CANNES B.P. 22

34130 MUDAISON

FRANCE

04872 ISI SEMENTI S.P.A. FRAZIONE PONTE GHIARA 8/A

43036 FIDENZA (PR)

ITALY

04912 JOHANNES VAN LEUVEN ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

04939 ALBERTUS CORNELIS ALDERDEN MAANSTEEN 12

3643 BK MIJDRECHT

NETHERLANDS

04940 RENE DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4

1411 EK NAARDEN

NETHERLANDS

04943 SHAMROCK SEED CO. INC. 3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA

04945 KIKU GMBH LAMMWEG 23/C

39050 GIRLAN - CORNAIANO (BZ)

ITALY

05072 LV PLANT B.V. ZWARTENDIJK 37

2681 LP MONSTER

NETHERLANDS

05075 LORENZO RIVALTA C/O CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47100 FORLI (FC)

ITALY
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05084 STARGROW GROUP (PTY) LTD. 21 ELECTRON STREET TECHNOPARK

STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

05086 HENDRIK J. SMITH P.O. BOX 198

PATENSIE 6335

SOUTH AFRICA

05109 BOOMKWEKERIJ VAN RIJN - DE BRUIJN B.V. EGELWEG 1

5406 PD UDEN

NETHERLANDS

05110 RESEARCH INSTITUTE FOR HORTICULTURE 14 COSTIUSENI STREET

MD 2019 CHISINAU

MOLDOVA

05117 FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A. PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6◦ A

21007 HUELVA

SPAIN

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI ÚT 4

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05228 ANDRE VAN NIJNATTEN MEIERSEWEG 26

4881 DJ ZUNDERT

NETHERLANDS

05257 MICHAEL A. DIRR 1849 HEATHER LANE

BOGART GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA

05270 LEONARDUS J. M. VAN DER KNAAP LANGEBROEKWEG 80

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

05303 FOLKERT PIETER VAN DER ZEE DIJKSTERWEG 27

9977 TD KLOOSTERBUREN

NETHERLANDS

05320 INNOSEEDS B.V. DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE

NETHERLANDS

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05406 AGRUPACIÓN CORDOBESA DE AGRICULTORES SAT 5185 RONDA DE LOS TEJARES 32

14008 CÓRDOBA

SPAIN

05407 TECNOCIENTIFICA S.L. CALLE JUAN DE CARDONA 5-1◦B, DCHA.

28805 ALCALÁ DE HENARES (MADRID)

SPAIN

05425 HUBERT KUHLMANN BRUHLSTR. 3/1

71083 HERRENBERG

GERMANY
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05426 EDITH VON BOURSCHEIDT HAUPTSTR. 59

67294 MAUCHENHEIM

GERMANY

05433 CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 16350 DRIVER ROAD

BAKERSFIELD CA 93380-0798

UNITED STATES OF AMERICA

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05507 JON LORING ROETHLING 5725 GUMTREE ROAD

WINSTON SALEM NC 27107

UNITED STATES OF AMERICA

05523 FRUITHANDEL WOUTERS ROMAIN & CO. KASTEELLAAN 21

3454 RUMMEN (GEETBETS)

BELGIUM

05524 DIRK JANSSENS VUILENBOSSTRAAT 4

3360 BIERBEEK

BELGIUM

05528 INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) G.I.E. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

05540 MIKLÓS JÓZSA SZENT IMRE HG. U. 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY

05557 PETER JACOB CORNELIS VAN DE POL P/A KWEKERIJ DE POL B.V. VEENSCHOTERWEG 2

3925 MN SCHERPENZEEL

NETHERLANDS

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05639 GLOBAL PLANTS B.V. WILHELMINASINGEL 63

5351 CD BERGHEM

NETHERLANDS

05643 JEAN RENAULT LE BRIN D’ EAU

53120 GORRON

FRANCE

05646 HARGREAVES PLANTS LTD. CHURCH FARM STATION ROAD

HILLINGTON, NORFOLK PE31 6DH

UNITED KINGDOM

05647 JOHN REUBEN CLARK 2919 S. WRIGHT PL.

FAYETTEVILLE AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05659 HAKUSAN EUROPE APS SKOVSBOVEJ 38

5700 SVENBORG

DENMARK

05678 E. & M. VAN DER KNAAP BEHEER B.V. HYACINTENWEG 4

2665 NC BLEISWIJK

NETHERLANDS

05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITA DI BOLOGNA VIA ZAMBONI 33

40126 BOLOGNA (BO)

ITALY

05699 BEREND H. HERINGA HOOFDSTRAAT 2

9968 AE PIETERBUREN

NETHERLANDS
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05704 JOH. SPEK BOOMKWEKERIJEN B.V. ZIJDE 161

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

05705 ELMAR A. WEISSMANN SCHLOSSSTRASSE 12

78224 SINGEN

GERMANY

05750 PAUL LYRENE 14628 SE 9TH TERRACE

MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05755 JOHANNES TEUNIS VERBOOM ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS

05778 KIRIN AGRIBIO COMPANY LTD NITCHIBEI BUILDING 8F 24-2 HACHOBORI 2-

CHOME CHUO-KU

104-0032 TOKYO

JAPAN

05808 S. FERRANDIS Y ASOCIADOS S.L.P. JOAQUIN COSTA 24

28002 MADRID

SPAIN

05812 BUGNION S.P.A. VIALE LANCETTI 17

20158 MILANO (MI)

ITALY

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05886 PANNAR SEED B.V. P.O.BOX 102

7240 AC LOCHEM

NETHERLANDS

05899 UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A. AVDA. RAMÓN Y CAJAL 78

28043 MADRID

SPAIN

05905 A. DUDA & SONS INC. 1200 DUDA TRAIL

OVIEDO, FL 32765

UNITED STATES OF AMERICA

05913 EL SANTA BEHEER B.V. ENSERWEG 9

8307 PJ ENS

NETHERLANDS

05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05931 RUUD KLEIN FLORAWEG 31A

2371 AK ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05960 FIRMA FLEURIJN V.O.F. LANGE CAMPEN 11

2641 KN PIJNACKER

NETHERLANDS

06000 PETER DE WINKEL DOUVENBERG 34

47574 GOCH-KESSEL

GERMANY

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06085 BOOMKWEKERIJEN GEBROEDERS JANSSEN B.V. WINNERSTRAAT 2 B

6031 NL NEDERWEERT

NETHERLANDS

06146 HONG WING WONG DELFTSESTRAATWEG 191

2645 BA DELFGAUW

NETHERLANDS
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06170 VANCE HOOPER 6 MAHOETAHI ROAD, RD42

4382 WAITARA

NEW ZEALAND

06172 SOCIETA AGRICOLA MAZZONI S.S. VIA DEL MARE 4

44039 TRESIGALLO (FE)

ITALY

06173 GUALTIERO MAZZONI VIA MONTEBELLO, 97

44100 FERRARA

ITALY

06175 KV ORCHIDS CO. LTD. NO 118-10 TIEHSIENCHIAO

HSIU YING CITY - TAINAN SHEN

CHINESE TAIPEI

06183 VAN DER MAREL LELIE B.V. STAELDUINLAAN 13

2691 NN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

06205 CENTRE FRANCAIS DU RIZ MAS DU SONNAILLER N◦80 VC 108 DE GIMEAUX

13200 ARLES

FRANCE

06216 STUDIO ASSOCIATO FIAMMENGHI - FIAMMENGHI VIA QUATTRO FONTANE 31

00184 ROMA (RM)

ITALY

06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. "MILLET"

47500 SAINT-VITE

FRANCE

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06258 MICHAEL J. STRIEM 29 SDEROT CHEN BLVD., SUITE 11

76452 REHOVOT

ISRAEL

06317 LIMAGRAIN CENTRAL EUROPE CEREALS S.R.O. PODEDVORSKÁ 755/5

198 00 PRAHA 9

CZECH REPUBLIC

06320 SNOW BRAND SEED CO. LTD. 5-1-8 KAMINOPPORO 1-JO ATSUBETSU-KU

004-8531 SAPPORO (HOKKAIDO)

JAPAN

06325 SPRINT HORTICULTURE PTY LTD. 445 TUMBI ROAD

WAMBERAL NSW 2260

AUSTRALIA

06326 ZHEJIANG ACADEMY OF AGRICULTURE SCIENCES 198, SHIQIAO RD HANGZHOU

310021 ZHEJIANG

CHINA

06342 KWS POTATO B.V. JOHANNES POSTWEG 8

8308 PB NAGELE

NETHERLANDS

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS) PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06354 STEFANO SOMMA VIA VITTORIO VENETO 23

70052 BISCEGLIE (BA)

ITALY

06363 SERGIO PESCE VIA GALILEO GALILEI 12/1

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

06370 ATHENA MUDAS LTDA. RUA CARMELINO GONCALVES CONDESSA, 320

SANTOS DUMONT

15020-200 SÃO JOSE DO RIO PRETO (SP)

BRAZIL
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06383 FLORAUSTRALIS DI ALESSANDRO DURANTI I.I. VIA ENRICO TOTI 23

57128 LIVORNO (LI)

ITALY

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06445 CHISLETT INVESTMENTS PTY. LTD. 762 KENLEY ROAD

KENLEY 3597 VIC

AUSTRALIA

06456 EMIEL DE JONG DEN HAM 28

2771 BX BOSKOOP

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06480 GILBERTO MOLARI VIA CERCHIA DI MARTORANO N◦ 891

47023 CESENA (FC)

ITALY

06601 WANDER TUINIER B.V. VAN DER GIESSENWEG 6 C

2921 LP KRIMPEN AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

06602 SCOTT W. ADAMS 625 CALIFORNIA STREET

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

06643 NIDERA S.A. AVENIDA PASEO COLON 505 PISO 4TO.

C1063ACF BUENOS AIRES

ARGENTINA

06656 BRUNOB II B.V. VELPERWEG 76

6824 BM ARNHEM

NETHERLANDS

06657 BARRY J. NAGLE 5648, WEST 73RD STREET

INDIANAPOLIS IN 46278

UNITED STATES OF AMERICA

06658 BRAD M. OSTRANDER 5648 WEST 73RD STREET

INDIANAPOLIS IN 46278

UNITED STATES OF AMERICA

06659 TRAVIS L. ROBERTS 5648 WEST 73RD STREET

INDIANAPOLIS IN 46278

UNITED STATES OF AMERICA

06660 WADE A. OSTRANDER 5648 WEST 73RD STREET

INDIANAPOLIS IN 46278

UNITED STATES OF AMERICA

06669 NUBILUS B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBEN DARIO 4

28010 MADRID

SPAIN

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06699 KATINKA WILDE WITIKOWEG 73

70437 STUTTGART

GERMANY
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06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06760 JULIUS KUHN-INSTITUT BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FUR KUL-

TURPFLANZEN ERWIN-BAUR-STR. 27

06484 QUEDLINBURG

GERMANY

06764 ANTONIO CARRIÓN MOLINA C/O CARRION Y ASOCIADOS GLORIETA DE ES-

PAÑA, 3. 2A PLANTA

30004 MURCIA

SPAIN

06780 KUNMING BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. B1-B3, BUILDING B, THE FIRST STREET FOR AUC-

TION MARKET

650500 DOUNAN, KUNMING

CHINA

06784 A. DE NIJS & ZN. B.V. HUISWEID 7

1749 EL WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

06791 MONSANTO INVEST N.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

06797 CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA VIA

LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

06808 ALDO TELCH PIAZZA CENTRALE 2

38303 FAVER (TN)

ITALY

06861 JOHAN POSSEMIERS EYNDOVENSTEENWEG 119

2960 BRECHT

BELGIUM

06862 SOMYCEL S.A. Z.I. SUD, ROUTE DE TOURS B.P. 25

37130 LANGEAIS

FRANCE

06864 DIONYSIUS L. M. BRUINEN WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

06866 MARIBO SEED INTERNATIONAL APS HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

06871 YOSHIHIRO KANAZAWA 8 SHIMOFURUJYUKU, SHIMOSEKIGOUDO, YAMAT-

SURI MACHI, HIGASHISIRAKAWA-GUN

963-5113 FUKUSHIMA-KEN

JAPAN

06896 INTRINSIC PERENNIAL GARDENS INC. 10702 SEAMAN ROAD

HEBRON IL 60034-9535

UNITED STATES OF AMERICA

06918 JELITTO STAUDENSAMEN GMBH AM TOGGRABEN 3

29690 SCHWARMSTEDT

GERMANY

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. SITE DE LA GARENNE - BAT. 1 CS 3911

63720 CHAPPES

FRANCE

06929 BOAZ KAPLAN 42935 MOSHAV HADAR-AM

ISRAEL

06936 GYEONGGI-DO 1 MAESANNO 3-GA PALDAL-GU, SUWON-SI

442-781 GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

06937 CHO CHANG HUI 304-1402, HYNDAE HOME TOWN APT. ILSAN 1-

DONG, ILSAN SEO-GU

445-972 GYANG-SI - GYEONGGI-DO

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)
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06942 SLOVENIAN INSTITUTE OF HOP RESEARCH AND BREWING ŐALSKEGA TABORA 2

3310 ŐALEC

SLOVENIA

06949 STEPHEN CRAIG SCOTT 2 ST ANNE’S COURT, KIRKSTONE ROAD

AMBLESIDE, CUMBRIA LA22 0EQ

UNITED KINGDOM

06951 GRANDIFLORA NURSERIES PTY. LTD. 565 DANDENONG HASTINGS ROAD

CRANBOURNE VIC 3977

AUSTRALIA

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06963 HANS MULLER LUDWIGSBURGER STRAßE 82

70806 KORNWESTHEIM

GERMANY

06988 ALAN G. WALMSLEY CHOPPINS HILL COTTAGE SPRING LANE CODDEN-

HAM

SUFFOLK IP6 9TW

UNITED KINGDOM

06989 SALLY E. BROOKS 231 SMYTHE STREET

E38 3L7 FREDRICHTON - NEW BRUNSWICK

CANADA

06992 DOC CO. LTD. SANWA BLDG., 1-2-12, KUDANKITA, CHIYODA-KU

102-0073 TOKYO

JAPAN

06993 MASAHIRO MII 3-65-15, NISHIGAHARA, KITA

114-0024 TOKYO

JAPAN

06994 JUNJI AMANO 30-17, SHIMOYAMANOTA, NISHIACHIWA, OKAZAKI

444-2111 AICHI

JAPAN

06995 JUNTARO KATO 102-C201, SYOUYAMA, HIGASHISAKAI, KARIYA

448-0007 AICHI

JAPAN

07005 JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V. BURGMEESTER SMITWEG 59

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07006 GARTNERIET LUNDAGER FANGELVEJ 36

5250 ODENSE S

DENMARK

07007 TEAM GROW HOW POSTBOKS 232

3400 HILLERØD

DENMARK

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. P.O. BOX 1349

GILROY CA 95021

UNITED STATES OF AMERICA

07027 KAREN JONES THOMPSON ROAD RD 2

4172 HASTINGS

NEW ZEALAND

07029 RVL VETPLANTEN B.V. VAARTWEG 74

5109 RD ’S GRAVENMOER

NETHERLANDS

07037 WILLEMS CACTUSKWEKERIJ B.V.B.A. LOOZIJDE 5

2460 TIELEN

BELGIUM

07059 TRAUDE MUNDINGER-FLAD OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

07063 JAPAN AGRIBIO COMPANY LTD. 1-5-11 IRIFUNE CHUO-KU

104-0042 TOKYO

JAPAN

07067 KEVIN A. HURD 238 EAST MAIN STREET

ZEELAND MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
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07069 PIANTE FARO DI VENERANDO FARO I.I. VIA PROVINCIALE PER RIPOSTO 184

95018 RIPOSTO (CT)

ITALY

07070 MICHELE FARO VIA IGNAZIO CASTORINA GANZIRRI 2

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

07121 HAMISH PREBBLE P.O. BOX 11-186, STOCKBURN

CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

07122 TIM PREBBLE P.O. BOX 11-186, STOCKBURN

CHRISTCHURCH

NEW ZEALAND

07124 SOURCE CITRUS GENESIS S.L. PARC CIENTIFIC I TECNOLOGIC DE GARDENY ED-

IFICI: 23A - OFICINA: 17 A

25001 LLEIDA

SPAIN

07141 HERBALEA GMBH AUSSERHALB 3

55459 GROLSHEIM

GERMANY

07142 UDO SCHAFER HAUPTSTRAßE 17A

14715 WOLSIER

GERMANY

07144 HUNG-MING HO 238 SHONGHUA ROAD, SEC. 1, WUQI DISTRICT

TAICHUNG CITY 43549

CHINESE TAIPEI

07168 DE MARTELAER BOOMKWEKERIJ B.V.B.A. AKKER 18

9060 ZELZATE

BELGIUM

07187 WENDY SMITH 9 CLEEK CRESCENT

ROSEBUD VIC 3939

AUSTRALIA

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07195 DE HOOFVEN B.V. DEPARTMENT NOVANTHOS OUDECAMPSWEG 22A

2678 KP DE LIER

NETHERLANDS

07203 LAMMERS SEED OPTIONS KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN

NETHERLANDS

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07247 GABRIELE ENGQVIST C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

07251 FIRMA LUCASSEN BOOMKWEKERIJ V.O.F. OUDE ZUTPHENSEWEG 6/A

7251 JX VORDEN

NETHERLANDS

07260 MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND BOTANICAL GARDEN INC. MEMORIAL UNIVERSITY OF NEWFOUNDLAND

A1C 5S7 ST. JOHN’S NL

CANADA

07279 ALLIANCE BLOEMBOLLEN V.O.F. GROTEWEG 20

1756 CM ’T ZAND

NETHERLANDS

07282 HOOFDWEG EXPLOITATIE B.V. HOOFDWEG 155

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

07293 CONSORZIO PER LA VALORIZZAZIONE DELLE SEMENTI (CONVASE) PIAZZA DELLA COSTITUZIONE 8

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY
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07296 PEPINIERES LADAN S.A.R.L. KERNON

29790 MEILLARS

FRANCE

07309 BAYER CROPSCIENCE LP RESEARCH TRIANGLE PARK 2 T. W. ALEXANDER

DRIVE

NORTH CAROLINA NC 27709

UNITED STATES OF AMERICA

07335 DE WILGENHOEK BEHEER B.V. HORNWEG 101

1432 GE AALSMEER

NETHERLANDS

07336 PHILIP DARK 9985 US HIGHWAY 64 W.

SILER CITY NC 27344

UNITED STATES OF AMERICA

07339 HOOGENDOORN PLANTS V.O.F. BAARLOSEDWARSWEG 4

8316 RV MARKNESSE

NETHERLANDS

07351 SPECIALIS PLANTS B.V. KLAPROOS 2

2377 ED OUDE WETERING

NETHERLANDS

07368 ADRIAAN VALKERING RINNEGOMMERLAAN 17

1934 PE EGMOND AAN DEN HOEF

NETHERLANDS

07369 SYNGENTA SEEDS S.A.S. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

07377 JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

07386 THIJS JIPPES SCHOKKERRINGWEG 7

8308 PP NAGELE

NETHERLANDS

07389 RIJNBEEK AND SON PERENNIALS - EXPORT B.V. REIJERSKOOP 303

2771 BL BOSKOOP

NETHERLANDS

07390 HOLDING MZ PARTNERS B.V. LEIDSEVAART 133

2211 VS NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

07403 HAKUSAN INTERNATIONAL CO. LTD. 606 YAMAGOE, NAGAKUTE-CHO

480-111 AICHI-GUN, AICHI

JAPAN

07404 TAKASHI MIZUNO 3027-1 MAGUCHI, UENOYAMA-CHO

488-0035 OWARIASAHI, AICHI

JAPAN

07412 MARIE-BEATRICE WINGERTER DE SANTEUL 41, AVENUE DU X SEPTEMBRE

2551 LUXEMBOURG

LUXEMBOURG

07413 NEATH INVESTMENTS LIMITED 4, GIRO’S PASSAGE

GIBRALTAR

GIBRALTAR

07425 SHIGEAKI OCHIAI 175 SADA

GOSE CITY, NARA

JAPAN

07430 JEAN-MARIE COLLARDOT PK 4.8 TOAHOTU PLATEAU DES ANANAS B.P. 8186

98719 TARAVAO (TAHITI)

FRENCH POLYNESIA

07431 PETER WOLFGANG BOCK VIA MALCONSIGLIO 18

04100 LATINA

ITALY

07438 NEVIN SMITH SUNCREST NURSERIES INC. 400 CASSERLY ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

07452 CATHERINE BERNABE "FLEURS ET SENTEURS" 13 CALLE HUESCA LA

COVETA FUMA

03560 EL CAMPELLO

SPAIN
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07455 WATSE PIETER ROODPAD 3

9078 WN OUDE BILDTZIJL

NETHERLANDS

07456 DJOKE BIERMA ROODPAD 3

9078 WN OUDE BILDTZIJL

NETHERLANDS

07458 WAGENINGEN UNIVERSITEIT COSTERWEG 50

6701 BH WAGENINGEN

NETHERLANDS

07459 JOHAN DANIEL STOMPS OVERFLAKKEE 27

8302 NZ EMMELOORD

NETHERLANDS

07465 V.O.C. VREEKEN ORCHID CULTURES B.V. HOOFDWEG 10

1424 PH DE KWAKEL

NETHERLANDS

07466 SUPER FLOWER CO. LTD. JINWU AGRICULTURAL NEW-TECH DEMINSTRA-

TION PARK DASHAHE

WUQING DISTRICT, TIANJIN

CHINA

07480 J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTHEAST 327TH AVENUE

BORING OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07481 KEITH S. WARREN C/O J. FRANK SCHMIDT & SON CO. 9500 SOUTH-

EAST 327TH AVENUE

BORING OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

07492 FERNANDO CHAVES JIMENEZ 500 M ESTE Y 125 NORTE DEL BANCO NACIONAL

DE COSTA RICA AGUAS ZARCAS, SAN CARLOS

ALAJUELA

COSTA RICA

07499 FRANZ JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEP-

TOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

07521 IGNASI BATLLE CTRA. DE REUS EL MORELL KM 4,5

43120 CONSTANTI

SPAIN

07522 CRISTIAN FONTICH AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07523 JOAQUIM CARBÓ MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

07524 JOAN BONANY MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

07525 SIMÓ ALEGRE AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

07528 YOSHIKI KANAZAWA 621 HIRAKAWA, KAWACHI-MACHI INASHIKI-GUN

IBARAKI

JAPAN

07540 KOPPERT CRESS B.V. DE POEL 1

2681 MB MONSTER

NETHERLANDS

07553 BG BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

07579 ANTONIE H. LANKHAAR GROENDALSEWEG 84

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

07597 AGRESEARCH CONSULTANTS INC. 1441 SHINGLER-LITTLE RIVER ROAD

SUMNER GA 31789

UNITED STATES OF AMERICA
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07598 KIM M. MOORE 1011 JOE SUMNER ROAD

ASHBURN GA 31714

UNITED STATES OF AMERICA

07608 CIRAD-BIOS TA A-DIR/PS3 BOULEVARD DE LA LIRONDE

34398 MONTPELLIER CEDEX 5

FRANCE

07616 BAYER CROPSCIENCE N.V. J.E. MOMMAERTSLAAN 14

1831 DIEGEM (MACHELEN)

BELGIUM

07635 FALL CREEK FARM AND NURSERY INC. 39318 JASPER-LOWELL RD.

LOWELL OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA

07636 DAVID M. BRAZELTON 39938 MCKENZIE HIGHWAY

WALTERVILLE OR 97489

UNITED STATES OF AMERICA

07643 ADAM L. WAGNER 635 HAMILTON AVE.

EUGENE OR 97404

UNITED STATES OF AMERICA

07662 AGROFLEUR SELECT B.V. NOORDEINDE 165/B

2371 CR ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

07663 LAWRENCE K. PIERCE 800 SEEKY AVENUE

AROMAS, CA 95004

UNITED STATES OF AMERICA

07713 P. VAN DER KAMP B.V. WATERRYCK 42

2371 DE ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

07714 NORTHERN ASIA LIMITED ROOM 302, 3F, MALAYSIA BUILDING 50 GLOUCES-

TER ROAD

HONG KONG

CHINA

07721 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "VICTORY FLOWERS" U.A. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07736 GCM VARIEDADES VEGETALES A.I.E. C/ MANUEL VIVANCO 12

12550 ALMAZORA (CASTELLÓN)

SPAIN

07738 LEONHARD MULLER AIBLINGER STR. 4

83543 ROTT AM INN

GERMANY

07742 MARTA SANTALLA FERRADÁS DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENETICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC P.O. BOX

28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07757 CHISLETT DEVELOPMENTS PTY. LTD. 762 KENLEY ROAD

KENLEY, VIC 3597

AUSTRALIA

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07773 ANTONIO M. DE RON PEDREIRA DEPARTAMENTO DE RECURSOS FITOGENETICOS

MISIÓN BIOLÓGICA DE GALICIA - CSIC P.O. BOX

28

36080 PONTEVEDRA

SPAIN

07776 BRANTSANDPATENTS GULDENSPORENPARK 75

9820 MERELBEKE (GHENT)

BELGIUM

07778 MARIO DI CANDILO C/O CRA-CIN VIA DI CORTICELLA 133

40128 BOLOGNA (BO)

ITALY
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07781 CENTRUM VýSKUMU RASTLINNEJ VýROBY (CVRV) PIEŽTANY BRATISLAVSKÁ CESTA 122

921 68 PIEŽTANY

SLOVAK REPUBLIC

07783 CARMEN CAPEL SALINAS UNIVERSIDAD DE ALMERIA EDIFICIO CIENTIFICO

TECNICO II - B PLANTA 1, DESPACHO 100

04120 ALMERIA

SPAIN

07784 RAFAEL LOZONO RUIZ UNIVERSIDAD DE ALMERIA EDIFICIO CIENTIFICO

TECNICO II - B PLANTA 1, DESPACHO 101

04120 ALMERIA

SPAIN

07785 MANUEL GARCIA ALCÁZAR UNIVERSIDAD DE ALMERIA EDIFICIO CIENTIFICO

TECNICO II - B PLANTA 1, DESPACHO 100

04120 ALMERIA

SPAIN

07786 UNIVERSIDAD DE ALMERIA CTRA. DE SACRAMENTO S/N LA CAÑADA SE SAN

URBANO

04120 ALMERIA

SPAIN

07800 MARAX TULIPS V.O.F. PASTOOR SUIDGEESTSTRAAT 80

1606 BK VENHUIZEN

NETHERLANDS

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07885 LIMAGRAIN EUROPE S.A. Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

07891 ECKE RANCH B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

07896 ROLANDO ANIBAL URIA JUJUY 1762

1824 LANÚS OESTE

ARGENTINA

07900 VAN DER MAREL LELIE B.V. RIETWIJKEROORDWEG 17

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07920 COSTAEXCHANGE 275 ROBINSONS ROAD

RAVENHALL, VIC 3023

AUSTRALIA

07922 GARY WRIGHT 15 THIRD AVENUE

ARRAWARRA, NEW SOUTH WALES

AUSTRALIA

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07954 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

07963 JOHANNES M. J. ZWETSLOOT SPOORLAAN 131

2215 KR VOORHOUT

NETHERLANDS

07975 DUSTYBLUE LTD. PARK LANE

MAPLEHURST, HORSAM RH13 6LL

UNITED KINGDOM

07978 NIDERA SEMENCES FRANCE S.A.S. LAKE PARK, BATIMENT A 308 ALLEE DU LAC

31670 LABEGE

FRANCE

08002 ALENA SEMENOVA SVEDSKA 655/6

1500 PRAHA 5

CZECH REPUBLIC
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08003 MIGUEL SALAS MARTIN NEWPATENT PUERTO 34

21001 HUELVA

SPAIN

08004 FRANCISCO MARIA VAZQUEZ PARDO PLAZA DE ESPAGÑA 9

06002 BADAJOZ

SPAIN

08005 JOSE BLANCO SALAS PLAZA DE ESPAGÑA 9

06002 BADAJOZ

SPAIN

08006 EVA MARIA ALBANO PEREZ PLAZA DE ESPAGÑA 9

06002 BADAJOZ

SPAIN

08009 AGRIPROJECT GROUP S.R.L. VIA DELLE ORCHIDEE, 20

70018 RUTIGLIANO (BA)

ITALY

08040 DUMMEN GROUP GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08048 MIRKO SCHUSTER REITZENDORFER STRAßE 94

01324 DRESDEN

GERMANY

08060 BART VAN DE SLUIS DE HEL 8

6668 LG RANDWIJK

NETHERLANDS

08066 A.W. BOS BLOEMBOLLEN B.V. RINGVAARTWEG 44

1738 DE WAARLAND

NETHERLANDS

08069 JENNY OOSTERDIJK-LANGEREIS ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

08070 SCHOENMAKERS TUSSENHOLDING B.V. NEMELAERSTRAAT 29

5076 AP HAAREN

NETHERLANDS

08085 OMEGA PHARMA INNOVATION AND DEVELOPMENT N.V. INDUSTRIAL ZONING DE PRIJKELS VENECOWEG

26

9810 NAZARETH

BELGIUM

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. PARALLELWEG 25

2691 JM ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08093 UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE (USDA) AGRICULTURAL RESEARCH SERVICE 800

BUCHANAN STREET

94710-1105 ALBANY

CANADA

08102 INSTITUTE OF FRUIT AND TEA - HUBEI ACADEMY OF AGRICULTURAL

SCIENCE

JINSHUIZHA, JIANGXIA DISTRICT

430209 WUHAN CITY

CHINA

08103 QINGHONG CHEN INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY

OF AGRICULTURAL SCIENCE JINSHUIZHA,

JIANGXIA DISTRICT

430209 WUHAN CITY

CHINA

08104 XIA GU INSTITUTE OF FRUIT AND TEA, HUBEI ACADEMY

OF AGRICULTURAL SCIENCE JINSHUIZHA,

JIANGXIA DISTRICT

430209 WUHAN CITY

CHINA

08106 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING RICHARDA U.A. P/A ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

08107 LYDIA BOOTS H.O.D.N. LYBO TULPEN VEREDELING HEMMERBU-

URT 12

1607 CJ HEM

NETHERLANDS
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08108 HORTEVE BREEDING B.V. HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

08109 SILKE WAGENER BURGSTR. 20

70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN

GERMANY

08115 DEREK SPICER THE BELT SOUTH KILWORTH

LUTTERWORTH, LEICS LE17 6DS

UNITED KINGDOM

08116 CAROLE SPICER THE BELT SOUTH KILWORTH

LUTTERWORTH, LEICS LE17 6DS

UNITED KINGDOM

08118 SHIJIAZHUANG LVYUANDA LANDSCAPE ARCHITECTURE ENGINEERING

CO. LTD.

XUEFU ROAD NO. 75

SHIJIAZHUANG CITY, HEBEI PROVINCE

CHINA

08119 YINRAN HUANG SHIJIAZHUANG LVYUANDA LANDSCAPE ARCHI-

TECTURE ENGINEERING CO. LTD. XUEFU ROAD

NO. 75

SHIJIAZHUANG CITY, HEBEI PROVINCE

CHINA

08120 JUNYING ZHANG SHIJIAZHUANG LVYUANDA LANDSCAPE ARCHI-

TECTURE ENGINEERING CO. LTD. XUEFU ROAD

NO. 75

SHIJIAZHUANG CITY, HEBEI PROVINCE

CHINA

08121 JUN LIU SHIJIAZHUANG LVYUANDA LANDSCAPE ARCHI-

TECTURE ENGINEERING CO. LTD. XUEFU ROAD

NO. 75

SHIJIAZHUANG CITY, HEBEI PROVINCE

CHINA

08122 ZONGKAI JIA SHIJIAZHUANG LVYUANDA LANDSCAPE ARCHI-

TECTURE ENGINEERING CO. LTD. XUEFU ROAD

NO. 75

SHIJIAZHUANG CITY, HEBEI PROVINCE

CHINA

08123 SHUFANG YAN SHIJIAZHUANG LVYUANDA LANDSCAPE ARCHI-

TECTURE ENGINEERING CO. LTD. XUEFU ROAD

NO. 75

SHIJIAZHUANG CITY, HEBEI PROVINCE

CHINA

08124 ZHIRU LIU SHIJIAZHUANG LVYUANDA LANDSCAPE ARCHI-

TECTURE ENGINEERING CO. LTD. XUEFU ROAD

NO. 75

SHIJIAZHUANG CITY, HEBEI PROVINCE

CHINA

08125 ALESSANDRO NATALINI ISI SEMENTI RESEARCH S.R.L.

43036 FIDENZA (PR)

ITALY

08126 NAZARENO ACCIARRI CRA-ORA UNITA RICERCA ORTICOLTURA (RE-

SEARCH UNIT HORTICULTURE)

63030 MONSAMPOLO DEL TRONTO (AP)

ITALY

08127 TOP SEEDS 2010 LTD. 15232 MOSHAV SHARONA

ISRAEL

08128 BRIGHTEN FLORICULTURE B.V. ZWETHLAAN 54

HONSELERSDIJK 2676 LB

NETHERLANDS

08129 SABINE FRANKEN-BEMBENEK FORSTHAUSWEG 33

35394 GIESSEN

GERMANY

08130 IZUMI TAKUYA EHIME, IYO-CITY

1606-4 KAMIMITANI

JAPAN
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08131 NANNA JAKOBSEN TAKATOMI SKOVSBOVEJ 38

5700 SVENBORG

DENMARK

08132 AH ERNST & SEUNS (PTY) LTD. FARM ALLESBESTE P.O. BOX 91

TZANEEN, LIMPOPO PROVINCE 0850

SOUTH AFRICA

08133 ANDRIES JOUBERT FARM MALUMA P.O. BOX 121

LEVUBU 0929

SOUTH AFRICA

08134 COOPERATIVA AGRICOLA DE CALLOSA D’EN SARRIÁ - COOPERATIVA VA-

LENCIANA

PARTIDA MICLETA S/N

03510 CALLOSA D’EN SARRIÁ

SPAIN

08135 ANONG LEELACHAIKUL 2 SOI ONNUJ29, SUAN LUANG

10250 BANGKOK

THAILAND

08136 DMR VEREDELING B.V. WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK

NETHERLANDS

08137 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "HOLLAND GLADIOLUS GROUP"

U.A.

GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

08138 JOS SLOOT AKKERBOUW EN BLB B.V. PAARDESTRAAT 1

7221 NE STEENDEREN

NETHERLANDS

08139 MURAOKA ORGANIC CO. LTD. 472-2 HIGASHITAKAO, HOKUEI-CHO

689-2214 TOHAKU-GUN, TOTTORI

JAPAN

08140 HISASHI TUCHIDA 172 SHIMOSHIN, AKIBA-KU

956-0825 NIIGATA CITY, NIIGATA

JAPAN

08141 ADVANSEED APS DAHLSVEJ 43

5260 ODENSE S

DENMARK

08143 KRIS RAHOENS HULLESTRAAT 16

9890 VURSTE

BELGIUM

08144 ADORJÁN RÁKOSI VARGA DULO 9

2713 CSEMO

HUNGARY

08145 SZKOLKA KRZEWOW OZDOBNYCH ZYMON TLOKINIA WIELKA 34

62-860 OPATOWEK

POLAND

08146 WIESLAW WNUK DOBRON DUZY 11

95-082 DOBRON

POLAND

08147 STEFANO MUSACCHI VIALE FANIN 46

40127 BOLOGNA

ITALY

08148 VINCENZO ANCARANI VIALE FANIN 46

40127 BOLOGNA

ITALY

08149 ED CARMAN NANCY SCHRAMM (LEGAL REPRESENTATIVE OF

ED CARMAN) 84370 PHARMER ROAD

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

08150 GUIDO ROUWETTE ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG

NETHERLANDS

08151 CRAIG ROBERT PRESSLER 531 SELMA ROAD EMERALD

QUEENSLAND 4720

AUSTRALIA

08152 FRAISI PLANTS S.A.R.L. LA GAUCHERIE

41250 FONTAINES-EN-SOLOGNE

FRANCE
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08153 JOSEPH SHARMAN MONKSILVER NURSERY OAKINGTON ROAD COT-

TENHAM

CAMBRIDGE CB24 8TW

UNITED KINGDOM

08154 HANDELS EN KWEEKBEDRIJF TEMMERMAN B.V. SPIJKERBOOR 17

1671 PA MEDEMBLIK

NETHERLANDS

08155 MOUNTAIN BLUE ORCHARDS PTY LTD 1372A BRUXNER HIGHWAY

LINENDALE, NEW SOUTH WALES 2480

AUSTRALIA

08156 RONALD GASS MOUNTAIN STATES WHOLESALE NURSERY 10020 W

GLENDALE AVENUE

GLENDALE, AZ 85307

UNITED STATES OF AMERICA

08157 FLORETA INTELLECTUAL PROPERTY PTY LTD. AS TRUSTEE FOR THE

SUNDAZE TRUST ACN 916826731

P.O. BOX 7323

REDLAND BAY, QUEENSLAND 4165

AUSTRALIA

08158 WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY, HUBEI

CHINA

08159 SHENGMEI WANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08160 ZHENGWANG JIANG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08162 JUNJIE GONG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08163 CAIHONG ZHONG WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08166 FEI HAN WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08167 DAWEI LI WUHAN BOTANICAL GARDEN, CHINESE ACADEMY

OF SCIENCES MOSHAN

430074 WUHAN CITY

CHINA

08169 AGROVEGETAL S.A. CALLE DEMETRIO DE LOS RIOS N◦ 15

41003 SEVILLA

SPAIN

08171 CHRISTOPH ULMER BAUMSCHULEN OBERE GRABENSTRASSE 34

73235 WEILHEIM A.D. TECK

GERMANY

08172 LUCIE SMIDOVA 22 THOMAS STREET

CLONMEL, CO. TIPPERARY

IRELAND

08173 JTSD LTD. 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

08175 DICK VAN NIEROP V.O.F. GOUDSE RIJWEG 147

2771 BB BOSKOOP

NETHERLANDS

08179 LAMBERTUS WOUTER BULK BOSWEG 40

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND
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08221 DE SKIM B.V. ZUIDELIJKE DWARSWEG 15

2761 JN ZEVENHUIZEN

NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu) or by sending a fax to +352 2929-42758.

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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